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Bendrijos augalų veislių tarnybos oficialusis žurnalas

A Közösségi Növényfajta Hivatal Hivatalos Közlönye
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HU Közösségi Növényfajta Hivatal • A Közösségi Növényfajta Hivatal Hivatalos Közlönye
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ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.03.2015 kuni 30.04.2015 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.03.2015ǫ́ως και 30.04.2015(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.03.2015 to 30.04.2015(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.03.2015 au 30.04.2015 inclus(Page 10)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.03.2015 do 30.04.2015(Stranica 11)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.03.2015 al 30.04.2015 inclusi(Pagina 12)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.03.2015 l̄ıdz 30.04.2015(Lappuse 13)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.03.2015 30.04.2015 informacija(Puslapis 14)

HU Ez a kiadvány a 01.03.2015 és 30.04.2015 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 15)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.03.2015 sat-30.04.2015(Paġna 16)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.03.2015 tot en met 30.04.2015(Bladzijde 17)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.03.2015 do 30.04.2015(Strona 18)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.03.2015 a 30.04.2015, inclusive(Página 19)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.03.2015 - 30.04.2015(Pagina 20)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.03.2015 do 30.04.2015(Strana 21)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.03.2015 do 30.04.2015(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.03.2015 - 30.04.2015(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.03.2015 - 30.04.2015(Sida 24)
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Πίνακας VII.1 : Aιτήσǫις για δικαιώµατα αναγκαστικής ǫκµǫτάλλǫυσης . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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IX.2. tabula : Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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15|06|2015 Bendrijos augalų veislių tarnybos oficialusis žurnalas 3•2015

LT Turinys

Puslapis

A DALIS

I skyrius : Paraiškos
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V.2 lentelė : Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105
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XII.1.2 lentelė : Užstatai. Užstato pateikimo pabaiga . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 143
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Tabella IV.1 : Konċessjonijiet ta’ protezzjoni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .67
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Kapitolu VI : Tmiem ta’ protezzjoni
Tabella VI.1 : Tmiem ta’ protezzjoni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 113

Kapitolu VII : Drittijiet ta’ esplojtazzjoni obbligatorji
Tabella VII.1 : Applikazzjonijiet gh̄al drittijiet ta’ esplojtazzjoni obbligatorji . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Tabella VII.2 : Irtirar ta’ applikazzjonijiet gh̄al drittijiet ta’ esplojtazzjoni obbligatorji . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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Tabella XI.1 : Trasferimenti ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 139

Kapitolu XII : Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 28)

1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 28)

1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud
3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

4: Solicitante

5: Obtentor
6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 28)

1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti

3: Datum práva přednosti (je-li uveden)
4: Žadatel

5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)

7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 28)

1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato

3: Prioritetsdato (eventuel)
4: Ansøger

5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)

7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 28)

1: Aktenzeichen

2: Antragstag

3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)
4: Antragsteller

5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 28)

1: Toimiku number

2: Taotluse kuupäev
3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)

4: Taotleja

5: Aretaja

6: Esindaja (olemasolul)
7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 28)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Hµǫρoµην́ια άιτησης
3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς
6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

7: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
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EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 28)

1: File number

2: Date of application

3: Date of priority (if any)

4: Applicant

5: Breeder

6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 28)

1: Numéro de dossier

2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)

4: Demandeur

5: Obtenteur

6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablica I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 28)

1: Broj dosjea

2: Datum podnošenja zahtjeva

3: Datum prioriteta (ako ga ima)

4: Podnositelj zahtjeva

5: Oplemenjivač

6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 28)

1: Numero di pratica

2: Data della domanda

3: Data della prioritá (eventuale/i)

4: Richiedente

5: Costitutore

6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAĻA / I nodaļa: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 28)

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 28)

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 28)

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 28)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 28)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 28)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca
5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 28)
1: Número de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky
3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)
1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä
3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija
5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)
1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)
4: Sökanden
5: Förädlare
6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Aeschynanthus parvifolius R. Br. (syn Aeschynanthus lobbianus Hook.)

2015/0189 25/01/2015 05892 05892 aeschynanthus pink

polka

Agapanthus L’Hér.

2015/0909 23/04/2015 04593 04593 01903 dunaga02

Allium cepa (Aggregatum Group)

2015/0748 10/04/2015 00259 00259 c08-24-27

Allium cepa (Cepa group)

2015/0530 05/03/2015 11/12/2014 05170 05170 nun 7015 on

2015/0614 19/03/2015 04872 08125 isi 30316 f1

2015/0647 23/03/2015 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 326

2015/0648 23/03/2015 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 327

2015/0649 23/03/2015 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 328

Allium porrum L.

2015/0914 24/04/2015 05170 05170 le 49-3123325

2015/0915 24/04/2015 05170 05170 le 49-3121414

2015/0916 24/04/2015 05170 05170 le 49-3123309

2015/0917 24/04/2015 05170 05170 le 49-3123312

Alyssum wulfenianum Willd.

2015/0939 29/04/2015 00633 05245 00423 golden spring

Ananas comosus (L.) Merr.

2015/0609 17/03/2015 02658 02658 01903 duranas3

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2015/0702 27/03/2015 08271 08271 vr969

2015/0704 27/03/2015 08271 08271 vr973

2015/0707 27/03/2015 08271 08271 vr1007

2015/0708 27/03/2015 08271 08271 vr979

2015/0711 30/03/2015 08271 08271 vr1010

2015/0719 30/03/2015 08271 08271 vr1017

2015/0724 30/03/2015 08271 08271 vr1042

2015/0727 30/03/2015 08271 08271 vr1043

2015/0728 30/03/2015 08271 08271 vr1117

2015/0734 30/03/2015 08271 08271 vr1166

28



3•2015

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαι I / Chapter I / Chapitre I /
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Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2015/0739 30/03/2015 08271 08271 vr1182

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud

2015/0805 03/04/2015 29/03/2015 05170 05170 nun 01125 cec

2015/0806 03/04/2015 29/03/2015 05170 05170 nun 01122 cec

2015/0807 03/04/2015 29/03/2015 05170 05170 nun 01108 cec

Avena sativa L.

2015/0531 05/03/2015 03371 03371 lw 06w146-01

2015/0550 04/03/2015 00663 00663 earl

2015/0761 31/03/2015 03304 03304 rv10529

2015/0762 31/03/2015 03304 03304 rv10534

2015/0769 01/04/2015 06348 06348 05 - 82acn19

2015/0770 01/04/2015 06348 06348 04 - 01acn1

2015/0771 01/04/2015 06348 06348 04aw36cn2

2015/0777 01/04/2015 06348 06348 04 - 204cn7/1

2015/0779 01/04/2015 06348 06348 05 - 63cn9/2

2015/0810 07/04/2015 00731 00731 03337 nord 10/316

2015/0891 21/04/2015 00731 00731 03337 nord 12/1804

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2015/0580 12/03/2015 05417 07136 00423 6502979

Begonia rex Putz.

2015/0333 16/03/2015 08701 08701 9039/14 begonia ’paso

doble’

Begonia × tuberhybrida Voss

2015/0518 04/03/2015 03166 05329 00423 bg08/ 02

2015/0519 04/03/2015 03166 05329 00423 bg08/ 22

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2015/0215 26/01/2015 00570 00570 sv1542

2015/0217 26/01/2015 00570 00570 sv1544

2015/0218 26/01/2015 00570 00570 sv1545

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2015/0836 14/04/2015 08027 08027 bidpopsta

Brassica napus L. emend. Metzg.

2015/0380 10/03/2015 04577 04577 03985 nw4651fc

2015/0467 26/02/2015 07102 07102 mow2116

2015/0468 26/02/2015 07102 07102 mow2905

2015/0469 26/02/2015 07102 07102 rg2121

2015/0470 26/02/2015 07102 07102 ms4102

2015/0471 26/02/2015 07102 07102 ms4302

2015/0472 26/02/2015 07102 07102 ms4701

2015/0473 26/02/2015 07102 07102 ms4202

2015/0474 26/02/2015 07102 07102 ms4103

2015/0512 20/03/2015 07616 07616 pa2ew107

2015/0513 04/03/2015 07616 07616 pr0ew401

2015/0515 04/03/2015 07616 07616 pr2ew405

2015/0549 09/03/2015 00183 01131/03937 bx 13

2015/0552 09/03/2015 00183 01131/03937 dh 11

2015/0563 10/03/2015 00183 01131/03937 dh 18

2015/0588 13/03/2015 04184 04184 08408 lel12/248

2015/0703 27/03/2015 07102 07102 rg2120

2015/0813 07/04/2015 08286 08286 die1787.08

2015/0925 28/04/2015 00143 00143 ds 2054

2015/0954 30/04/2015 00212 00212 sosr1411

2015/0956 30/04/2015 00212 00212 sosr0811
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Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2015/0775 01/04/2015 14/05/2014 08197 08197 03325 sgc6805

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2015/0740 30/03/2015 01/05/2014 08197 08197 03325 sgw0056

2015/0902 21/04/2015 07950 07950 wst-58-1853-si

Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker

2015/0741 30/03/2015 07/05/2014 08197 08197 03325 sgb1493

2015/0774 01/04/2015 13/05/2014 08197 08197 03325 sgb1565

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.

2015/0706 27/03/2015 04944 04944 00423 ajbfogblue

Buddleja davidii Franch.

2014/3465 17/12/2014 06401/08769 06401/08769 01689 nc2010-2

2014/3466 17/12/2014 06401/08769 06401/08769 01689 nc2009-3

Calluna vulgaris (L.) Hull

2015/0019 16/03/2015 08647 08647 08648 la luna

2015/0699 27/03/2015 04912 04912 vl 13-7

2015/0700 27/03/2015 04912 04912 vl 13-5

Cannabis sativa L.

2015/0098 15/01/2015 06528 08663 sara

Capsicum annuum L.

2015/0461 04/03/2015 08731 08731 07602 sq 6044

2015/0529 05/03/2015 05170 05170 nun 70038 pph

2015/0578 12/03/2015 14/11/2014 05170 05170 nun 33043 pps

2015/0720 30/03/2015 11/12/2014 00088 00088 pa6302 rz

2015/0721 30/03/2015 11/12/2014 00088 00088 pa6405 rz

2015/0744 30/03/2015 09/05/2014 08197 08197 03325 bf51294

2015/0814 07/04/2015 20/05/2014 08197 08197 03325 slp2b365

2015/0815 07/04/2015 26/05/2014 08197 08197 03325 slp2b379

2015/0835 13/04/2015 01113 01113 clx p13179

2015/0930 28/04/2015 07950 07950 sv0825pb

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2015/0540 06/03/2015 00198 05758 00423 13-c 82

2015/0541 06/03/2015 00198 05758 00423 13-c 53

2015/0542 06/03/2015 00198 05758 00423 13-c 12

2015/0543 06/03/2015 00198 05758 00423 13-c 108

2015/0544 06/03/2015 00198 05758 00423 13-c 15

Chrysanthemum L.

2015/0579 12/03/2015 06057 06057 cs 13.0161

2015/0581 12/03/2015 06057 06057 cs 13.0974

2015/0582 12/03/2015 06057 06057 09.0422.001

2015/0583 12/03/2015 06057 06057 09.0422.003

2015/0595 16/03/2015 00320 04737 00423 09.102484.01

2015/0596 16/03/2015 00320 04737 00423 10.107513.06

2015/0597 16/03/2015 00320 04737 00423 05.40386.05/1

2015/0608 16/03/2015 08732 08732 8051-0

2015/0630 19/03/2015 03788 03788 ged16arl7p

2015/0631 19/03/2015 03788 03788 ged16pom8r

2015/0632 19/03/2015 03788 03788 ged16jor8r

2015/0633 19/03/2015 03788 03788 ged16jor7p

2015/0634 19/03/2015 03788 03788 ged16jor1w

30



3•2015

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαι I / Chapter I / Chapitre I /
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Chrysanthemum L.

2015/0635 19/03/2015 03788 03788 ged16com1w

2015/0645 23/03/2015 03788 03788 ged16ska2y

2015/0646 23/03/2015 03788 03788 ged16adu5o

2015/0656 23/03/2015 00025 00025 807365

2015/0657 23/03/2015 00025 00025 807282

2015/0658 23/03/2015 00025 00025 807204

2015/0659 23/03/2015 00638 00638 00423 brt 09.191.1

2015/0660 23/03/2015 00638 00638 00423 brt 12.1.1

2015/0776 01/04/2015 06057 06057 1773 splendid

2015/0778 01/04/2015 06057 06057 1773 dark yellow

2015/0780 01/04/2015 06057 06057 1773 imp white

2015/0782 02/04/2015 00025 00025 802511

2015/0783 02/04/2015 00025 00025 802510

2015/0926 28/04/2015 08197 01653 00423 b1847

2015/0937 28/04/2015 02557 03891 00423 db 43712

Cichorium endivia L.

2015/0723 30/03/2015 00088 00088 11-602 rz

2015/0859 16/04/2015 23/04/2014 00072 00072 e02s.0759

Citrus clementina hort. ex Tan.

2015/0538 06/03/2015 08738 08739 08579 andesuno

2015/0570 10/03/2015 07129 07129 iccsa 01/12

2015/0584 13/03/2015 08746 08746 08579 mm01

Citrus reticulata Blanco × C.ăsinensis (L.) Osb.

2015/0554 09/03/2015 08741 08744/08743 08461 rhm

Clematis L.

2015/0879 21/04/2015 03305 03305 ’zo09113’

2015/0880 21/04/2015 03305 03305 ’zo12053’

2015/0881 21/04/2015 03305 03305 ’zo09087’

2015/0883 21/04/2015 03305 03305 ’zo09086’

2015/0884 21/04/2015 03305 03305 ’zo09085’

2015/0885 21/04/2015 03305 03305 ’zo09045’

2015/0886 21/04/2015 02219 02219 03305 ’zo08213’

2015/0887 21/04/2015 03305 03305 ’zo06173’

2015/0888 21/04/2015 03305 03305 ’zo08095’

Convallaria majalis L.

2015/0705 27/03/2015 05440 05440 00423 mary brooks

Corylus avellana L.

2015/0613 18/03/2015 07039 05540/02968 07724 jm 251

Crassula ovata (Mill.) Druce × Kalanchoe thyrsiflora Harv.

2014/1468 07/04/2015 07029 08770 02586 rvl 01

Cucumis melo L.

2015/0682 26/03/2015 11/09/2014 00088 00088 34-131 rz

2015/0689 26/03/2015 05170/05958 05170/05958 05170 nun 26181 mem

2015/0743 30/03/2015 25/04/2014 08197 08197 03325 mp3542

2015/0819 09/04/2015 01/12/2014 05170 05170 nun 38856 mem

2015/0833 10/04/2015 15/10/2014 08197 08197 03325 my7606

2015/0834 10/04/2015 08197 08197 03325 mc14608

2015/0882 21/04/2015 10/04/2015 05170/05958 05170/05958 05170 nun 26141 mem

2015/0894 21/04/2015 11/09/2014 00088 00088 34-825 rz

2015/0895 21/04/2015 11/09/2014 00088 00088 34-133 rz

2015/0896 21/04/2015 00088 00088 34-465 rz
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2015

1 2 3 4 5 6 7

Cucumis sativus L.

2015/0877 20/04/2015 07950 07950 sv1041cp

Cucurbita pepo L.

2015/0742 30/03/2015 07/05/2014 08197 08197 03325 gs3604

Cynara cardunculus L.

2015/0963 30/04/2015 00259 00259 c09-30

Daphne bholua Buch.-Ham. ex D. Don × Daphne odora Thunb.

2015/0907 22/04/2015 04127 04127 01903 dapjur01

Daucus carota L.

2015/0725 14/04/2015 08763 08763 parijse markt 14512 rov

2015/0726 14/04/2015 08763 08763 parijse markt 5527

Dicentra Bernh.

2015/0709 27/03/2015 02133 04817 00441 amore pink

× Doritaenopsis hort.

2015/0491 27/02/2015 07880 08733 01903 sb108 sibin prince

Erica × darleyensis Bean

2015/0701 27/03/2015 04912 04912 sr-2

Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl.

2015/0766 01/04/2015 08766 08766 06764 guardiola

Eucalyptus globulus Labill.

2015/0612 18/03/2015 07068 07068 mycos x mycos

Euphorbia cyathophora Murray (syn. Euphorbia heterophylla auct. N. Amer.)

2015/0492 27/02/2015 00164 00505 00423 forix bliss

Felicia amelloides (L.) Voss

2015/0526 05/03/2015 00164 00505 00423 felicity blue

Festuca arundinacea Schreb.

2015/0661 23/03/2015 08757 08757 08758 go-1bfd

Festuca rubra L.

2015/0497 03/03/2015 00143 00143 frr 10253

2015/0500 03/03/2015 00143 00143 frc 09238

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina

2015/0854 14/04/2015 00143 00143 erega 1343

Foeniculum vulgare P. Mill.

2015/0655 23/03/2015 00072 00072 pf0027

2015/0749 31/03/2015 30/04/2014 00072 00072 e68f.0087

2015/0878 20/04/2015 07950 07950 sv5057fm

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2015/0370 17/03/2015 07134 07133 01151 42j4

2015/0371 13/02/2015 07134 07133 01151 17j34

2015/0372 13/02/2015 07134 07133 01151 33k46

Freesia Eckl. ex Klatt

2015/0697 27/03/2015 03783 03783 03823 f321
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Fuchsia L.

2015/0576 11/03/2015 00638 00638 00423 brfu 09.211.1

2015/0577 11/03/2015 00638 00638 00423 brfu 10.68.1

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2015/0715 30/03/2015 06750 06750 02586 5036

Gerbera L.

2015/0804 03/04/2015 03803 03803 00023 rosa

2015/0843 14/04/2015 00021 00021 ps 137008

2015/0844 14/04/2015 00021 00021 ps 125008

2015/0845 14/04/2015 00021 00021 ps 125018

2015/0846 14/04/2015 00021 00021 ps 127021

2015/0847 14/04/2015 00021 00021 ps 127004

2015/0848 14/04/2015 00021 00021 ps 711074

2015/0849 14/04/2015 00021 00021 ps 127010

2015/0850 14/04/2015 00021 00021 ps 127002

2015/0851 14/04/2015 00021 00021 ps 511052

2015/0892 21/04/2015 00023 00023 joyride

2015/0893 21/04/2015 03803 03803 00023 shakira

Gladiolus L.

2015/0436 25/02/2015 08137 08137 00033 nr. 350

Glycine max (L.) Merril

2015/0452 25/02/2015 08727 08730/08729 08728 kench-awol01

2015/0568 10/03/2015 04288 04288 sj 1005_1085-2

2015/0569 10/03/2015 04288 04288 sj 1022_1193-2

2015/0681 25/03/2015 07981 07981 sp-16

2015/0729 30/03/2015 03304 03304 s10711

2015/0730 30/03/2015 03304 03304 s10343

2015/0731 30/03/2015 03304 03304 s10687

2015/0871 20/04/2015 01396 06734 01397 ch22232

2015/0872 20/04/2015 01396 06734 01397 ch22177

Helianthus annuus L.

2015/0790 03/04/2015 01/08/2014 00158 00158 trc3396r

2015/0791 03/04/2015 00158 00158 trc3406r

2015/0792 03/04/2015 00158 00158 tfo3288b

2015/0793 03/04/2015 00158 00158 tfc2902b

2015/0794 03/04/2015 00158 00158 tfc2903b

2015/0795 03/04/2015 01/08/2014 00158 00158 tfc3182b

2015/0796 03/04/2015 00158 00158 tfi3540b

Helleborus × nigercors J. T. Wall

2015/0534 06/03/2015 08308 08308 00119 white passion

× Heucherella H. R. Wehrh.

2015/0553 09/03/2015 07970 08740 00423 083-co52-1

Hibiscus rosa-sinensis L.

2015/0650 23/03/2015 07430 07430 07431 09.16 39

2015/0957 30/04/2015 06417 00826 00423 gb 2011-3186

2015/0958 30/04/2015 06417 00826 00423 gb 2010-3688

Hippeastrum Herb.

2015/0943 30/04/2015 04344 04343 00423 26-2

2015/0944 30/04/2015 04344 04343 00423 38

2015/0945 30/04/2015 04344 04343 00423 59
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2015/0486 27/02/2015 00939 05409 ac 09/595/24

2015/0488 27/02/2015 00939 05409 ac 09/586/4

2015/0517 04/03/2015 03371 03371 lw 07w093-02

2015/0520 20/03/2015 00141 00141 br11058z3

2015/0521 20/03/2015 00141 00141 br11787mz1

2015/0522 20/03/2015 00141 00141 br11630mz1

2015/0523 20/03/2015 00141 00141 br11528mz4

2015/0524 04/03/2015 00141 00141 br05-6261/3

2015/0558 09/03/2015 04288 04288 szd j2851

2015/0585 13/03/2015 06228 06228 nos 17263-55

2015/0586 13/03/2015 06228 06228 nos 17211-53

2015/0587 13/03/2015 06228 06228 nos 17220-83

2015/0670 24/03/2015 04184 04184 02907 lgb12-8317-a

2015/0678 25/03/2015 08197 08197 08232 sy 412-318

2015/0679 25/03/2015 08197 08197 08232 fm0711

2015/0680 25/03/2015 08197 08197 08232 mt0711

2015/0683 26/03/2015 00187 00187 sc 1020001

2015/0750 31/03/2015 08197 08197 08232 sy 211-94

2015/0760 31/03/2015 03304 03304 lsb 0960-259

2015/0858 15/04/2015 00038 03756 kws 11/228

2015/0923 27/04/2015 00135 00135 sj 104051

2015/0924 27/04/2015 00135 00135 sj 091049

2015/0940 29/04/2015 00135 00135 sj 111703

2015/0959 30/04/2015 00141 00141 br12090u6

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2015/0239 28/01/2015 03126 03126 96301

2015/0240 28/01/2015 03126 03126 96103

2015/0548 07/03/2015 06946 06946 02433 lady mata hari

2015/0781 02/04/2015 08353 08353 07724 fdpd

2015/0784 02/04/2015 04587 04587 h215901

2015/0785 02/04/2015 04587 04587 h215902

2015/0786 02/04/2015 04587 04587 h215903

2015/0787 02/04/2015 08108 08108 07-060-01

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba × H. spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum telephium L. × S. spectabile Boreau)

2015/0532 05/03/2015 02133 04819 00441 thunderhead

Hypericum L.

2015/0788 02/04/2015 04301/06352 07193 04301 allhyc12-36

Lactuca sativa L.

2015/0258 05/03/2015 08454 08454 tt elisa

2015/0514 04/03/2015 04872 08735 isi 43308

2015/0545 06/03/2015 00031 00031 bva 8651

2015/0546 06/03/2015 00031 00031 bra 2381

2015/0589 13/03/2015 20/02/2015 00088 00088 79-00 rz

2015/0590 13/03/2015 20/02/2015 00088 00088 79-66 rz

2015/0591 13/03/2015 20/02/2015 00088 00088 79-06 rz

2015/0592 13/03/2015 20/02/2015 00088 00088 79-36 rz

2015/0593 13/03/2015 20/02/2015 00088 00088 79-28 rz

2015/0640 20/03/2015 08197 08197 03325 ls12523

2015/0654 23/03/2015 04872 08735 isi 49205

2015/0662 24/03/2015 04/03/2015 00088 00088 83-72 rz

2015/0663 24/03/2015 04/03/2015 00088 00088 83-45 rz

2015/0686 26/03/2015 20/03/2015 05170 05170 nun 09090 ltl

2015/0687 26/03/2015 20/03/2015 05170 05170 nun 00160 ltl

2015/0688 26/03/2015 20/03/2015 05170 05170 nun 01152 ltl

2015/0690 26/03/2015 07/04/2014 08197 08197 03325 ls13445
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Lactuca sativa L.

2015/0745 30/03/2015 00031 00031 rom 17323

2015/0746 30/03/2015 00031 00031 bva 1773

2015/0747 30/03/2015 00031 00031 bra 3282

2015/0860 16/04/2015 02/05/2014 00072 00072 e01b.5406

2015/0861 16/04/2015 30/04/2014 00072 00072 e01b.5573

2015/0867 17/04/2015 30/10/2014 00088 00088 45-193 rz

2015/0868 17/04/2015 08/04/2015 00088 00088 81-86 rz

2015/0897 21/04/2015 00031 00031 bva 136

2015/0898 21/04/2015 00031 00031 bva 3162

2015/0899 21/04/2015 00031 00031 bva 802

2015/0900 21/04/2015 00031 00031 bva 3202

2015/0927 28/04/2015 27/05/2014 00072 00072 e01e.5029

2015/0928 28/04/2015 27/05/2014 00072 00072 e01a.2437

2015/0932 28/04/2015 23/05/2014 00072 00072 e01k.6685

2015/0933 28/04/2015 04/06/2014 00072 00072 e01c.30007

2015/0934 28/04/2015 21/05/2014 00072 00072 e01b.10022

2015/0935 28/04/2015 27/05/2014 00072 00072 e01b.10030

2015/0936 28/04/2015 06/05/2015 00072 00072 e01a.30046

2015/0952 30/04/2015 16/04/2015 00088 00088 42-197 rz

2015/0953 30/04/2015 15/04/2015 00088 00088 79-619 rz

2015/0955 30/04/2015 15/04/2015 00088 00088 79-150 rz

Lagerstroemia indica L.

2015/0378 16/02/2015 08716 08716 01589 lage001

Leucadendron laureolum (Lam.) Fourc. × L. salignum P. J. Bergius

2015/0406 20/02/2015 08720/08721 08720/08721 04501 burgundy sunset

Lolium perenne L.

2015/0498 03/03/2015 00143 00143 lpr 09318

2015/0499 03/03/2015 00143 00143 lpr 10343

2015/0509 03/03/2015 00143 00143 zlp 02-436

2015/0510 03/03/2015 00143 00143 zlp 02-381

2015/0901 21/04/2015 00143 00143 zlp 04-581

Malus domestica Borkh.

2015/0453 05/03/2015 06221 08491 rs1

2015/0511 04/03/2015 08734 08734 00420 kf 576

2015/0763 31/03/2015 05515 07428 08499 m4

2015/0857 15/04/2015 06221 08491 x9589

2015/0929 28/04/2015 07730 08786/07729/08784/

08785

05179 mt-01

2015/0931 28/04/2015 07730 07729/07732/08785/

08786

05179 mt-11

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2015/0651 23/03/2015 00165 03048 d11-2024-9

2015/0652 23/03/2015 00165 03048 d11-2142-8

Microbiota decussata Kom.

2015/0196 26/01/2015 07251 07251 01589 lucas

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2015/0874 20/04/2015 08777/08778 08777/08778 01589 empmis01

Nemesia Vent.

2015/0863 17/04/2015 00164 00505 00423 nesia sunshine

Nepenthes rafflesiana Jack ex Hook. f. × N. sibuyanensis Nerz

2015/0644 23/03/2015 08756 08756 01903 cantnepsuk
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Olea europaea L.

2015/0351 09/03/2015 05851 08709 ac-13

2015/0562 09/03/2015 05851 05851/08709 ac-18

Osteospermum L.

2015/0556 09/03/2015 08742 08742 osteospermum gelato

pineapple

Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2015/0555 09/03/2015 08742 08742 osteospermum gelato

cranberry

2015/0557 09/03/2015 08742 08742 osteospermum gelato

papaya

Pachyphytum bracteosum Klotzsch × P. hookeri (Salm-Dyck) A. Berger

2015/0908 23/04/2015 04674 04674 02586 ubink pv-02

Papaver somniferum L.

2015/0136 20/01/2015 07156 07156 n3012

Peperomia Ruiz & Pav.

2015/0717 30/03/2015 06750 06750 02586 13 fab-73

Peperomia caperata Yunck.

2015/0718 30/03/2015 06750 06750 02586 12 car 67

Peperomia marmorata × P. peruviana

2015/0716 30/03/2015 06750 06750 02586 12 car 33

Petunia × atkinsiana D. Don

2015/0304 03/02/2015 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 11-372-10

Phalaenopsis Blume

2015/0535 06/03/2015 08737/07419 08737/07419 02586 lee770

2015/0536 06/03/2015 08737 08737 02586 lee1019

2015/0537 06/03/2015 08737/07419 08737/07419 02586 lee1159

2015/0571 11/03/2015 03552 03552 piko 2421

2015/0572 11/03/2015 03552 03552 piko 2422

2015/0714 15/04/2015 07713 07714 02586 cm 2629

2015/0816 08/04/2015 06202 06202 mi00266

2015/0817 08/04/2015 06202 06202 mi00325

2015/0818 08/04/2015 06202 06202 mi00326

Phlox paniculata L.

2015/0598 16/03/2015 04248 04248 00423 goldmine improved

Pisum sativum L.

2015/0675 25/03/2015 04184 04184 02907 cm5117

2015/0676 25/03/2015 04184 04184 02907 cm3809

Prunus L.

2015/0195 26/01/2015 08672 08672 01589 mieke

Prunus armeniaca L.

2015/0528 05/03/2015 07117 07117 00757 sms 3-15

Prunus persica (L.) Batsch

2015/0825 09/04/2015 08288/06804/06419/

01869

01771/08529 01869 bo 02024028
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Raphanus sativus L. var. sativus

2015/0692 26/03/2015 08/04/2014 08197 08197 03325 sgr0550

Rhipsalidopsis Britton et Rose

2015/0603 16/03/2015 02849 05883 pkmrhips10

Rhododendron simsii Planch.

2015/0437 09/03/2015 00873 00873 01-2-1

2015/0438 12/03/2015 00873 00873 00-19-7

2015/0439 09/03/2015 00873 00873 01-7-1

2015/0440 09/03/2015 00873 00873 00-16-24

2015/0838 14/04/2015 00895 00895 hort12

2015/0839 14/04/2015 00895 00895 hort13

2015/0840 14/04/2015 00895 00895 hort14

Rosa L.

2015/0415 23/02/2015 00936 08722 rosada01

2015/0516 04/03/2015 02304 02304 intergoumadabom

2015/0600 16/03/2015 05183 05183 ruipf0016a

2015/0601 16/03/2015 05183 05183 ruipg0187a

2015/0602 16/03/2015 05183 05183 ruid234a

2015/0693 26/03/2015 08759 08759 sr 243

2015/0698 27/03/2015 00889 03326 radprov

2015/0789 02/04/2015 05183 05183 ruick1462a

2015/0809 07/04/2015 07704 07704 12-367

2015/0828 10/04/2015 00124 02261 tan09611

2015/0829 10/04/2015 00124 02261 tan10263

2015/0830 10/04/2015 00124 02261 tan07369

2015/0841 14/04/2015 02304 02304 intergoumisbom

2015/0842 14/04/2015 02304 02304 interkognizama

2015/0852 14/04/2015 00021 00021 sr 72514

2015/0913 24/04/2015 00889 00891 meimokens

2015/0918 25/04/2015 06945 06945 07724 athysumo

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2015/0751 31/03/2015 00659 08765/08190/04205/

08366

02433 bl405-2

2015/0764 31/03/2015 00659 08765/04205/08366/

08190

02433 bm629-3

Salvia farinacea Benth.

2015/0564 10/03/2015 00164 00505 00423 sallyfun deep ocean

Silene flos-cuculi (L.) Greuter & Burdet (syn. Lychnis flos-cuculi L.)

2015/0911 24/04/2015 08781 08781 00423 dwarf jenny

Solanum lycopersicum L.

2015/0493 02/03/2015 07950 07950 sv3275th

2015/0494 02/03/2015 07950 07950 sv8688tc

2015/0496 03/03/2015 02395 02395 01122 46022

2015/0539 06/03/2015 19/11/2014 05170 05170 nun 00210 top

2015/0547 06/03/2015 00031 00031 v 404

2015/0567 10/03/2015 07950 07950 dr1581th

2015/0599 16/03/2015 02335 06929 00423 75307

2015/0668 24/03/2015 07950 07950 fsp-176-galin

2015/0691 26/03/2015 03/04/2014 08197 08197 03325 t46ntm

2015/0722 30/03/2015 00088 00088 ts5339 rz

2015/0869 17/04/2015 18/06/2014 08197 08197 03325 911215

2015/0870 17/04/2015 18/06/2014 08197 08197 03325 911702
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Solanum tuberosum L.

2015/0421 24/02/2015 00517 00517 04078 dar 05-101

2015/0425 24/02/2015 04068 04068 04078 km 06-84-25

2015/0426 24/02/2015 04068 04068 04078 km 05-82-57

2015/0594 13/03/2015 08747/08748 08747/08748 00239 sa 02-0020

2015/0606 16/03/2015 08749 08749 miren (nk03-100)

2015/0636 20/03/2015 00214 00214 02 f 200.3

2015/0637 20/03/2015 00214 00214 05 f 70.13

2015/0638 20/03/2015 00214 00214 05 f 74.5

2015/0641 23/03/2015 02417 02417 stb 15709

2015/0642 23/03/2015 02417 02417 stb 15909

2015/0643 23/03/2015 02417 02417 stb 15008

2015/0666 24/03/2015 00016 00016 t4679/12

2015/0765 31/03/2015 08764 08764 06342 elz 04-42

2015/0767 01/04/2015 00456 02032 eurovia

2015/0768 01/04/2015 00456 02032 larissa

2015/0864 17/04/2015 00317 00317 590.02.7

2015/0865 17/04/2015 00317 00317 04.65.2

2015/0866 17/04/2015 00317 00317 05.68.3

2015/0873 20/04/2015 00456 02032 corinna

Solidago L.

2015/0527 05/03/2015 00164 00505 00423 solar glory

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2015/0942 29/04/2015 00164 00505 00423 scopia gulliver pink

heart improved

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2015/0960 30/04/2015 06908 06908 00423 rh 12-39-38

2015/0961 30/04/2015 06908 06908 00423 rh 12-178-14

2015/0962 30/04/2015 06908 06908 00423 rh 10-72-1

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2015/0454 03/03/2015 04796 04796 sur.157-10

2015/0495 03/03/2015 04796 04796 sur.2005

2015/0525 05/03/2015 08347 08736 sw 91003

2015/0533 06/03/2015 04796 04796 sur.030-31

2015/0551 04/03/2015 00663 00663 ehogold

2015/0559 09/03/2015 04288 04288 szd 8692

2015/0560 09/03/2015 04288 04288 szd 1102

2015/0561 09/03/2015 04288 04288 szd 1186

2015/0566 10/03/2015 00786 00786 bb 732009 w

2015/0604 16/03/2015 04796 04796 surh.4296-164

2015/0605 16/03/2015 04796 04796 surh.3403-391

2015/0610 17/03/2015 04796 04796 sur.99/905/26

2015/0611 17/03/2015 04796 04796 sur.167-88

2015/0653 23/03/2015 00143 00143 leu 10212

2015/0671 24/03/2015 04184 04184 02907 lgw82

2015/0672 24/03/2015 04184 04184 02907 lgw76

2015/0673 24/03/2015 04184 04184 02907 cm6916

2015/0674 24/03/2015 04184 04184 02907 cm2515

2015/0677 25/03/2015 04184 04184 02907 nsa10-2816

2015/0684 26/03/2015 00187 00187 sec 518-04-3

2015/0685 26/03/2015 00187 00187 sec 426-01-2b

2015/0694 26/03/2015 03307 03307 mh 12-23

2015/0695 27/03/2015 04184 04184 02907 nsa10-2169

2015/0696 27/03/2015 04184 04184 02907 nsa10-8259

2015/0732 30/03/2015 03304 03304 rw50964

2015/0735 30/03/2015 03304 03304 rw21201

2015/0736 30/03/2015 03304 03304 rw21203
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2015/0737 30/03/2015 03304 03304 rw21106

2015/0738 30/03/2015 03304 03304 rw21233

2015/0754 31/03/2015 03304 03304 rw21240

2015/0755 31/03/2015 03304 03304 rw4087

2015/0756 31/03/2015 03304 03304 sg5308b

2015/0772 01/04/2015 00135 00135 sj 8584007

2015/0773 01/04/2015 00135 00135 sj 8575204

2015/0811 07/04/2015 04759 06438 hadm. 28795-07

2015/0812 07/04/2015 04759 06438 hadm. 01498-07

2015/0831 10/04/2015 00187 00187 sec 41-03-21

2015/0832 10/04/2015 00187 00187 sec g 0512 lt3

2015/0853 14/04/2015 03304 03304 rw50924a

2015/0855 15/04/2015 04759 06438 hadm. 28008-08

2015/0856 15/04/2015 04759 06438 hadm. 00629-08

2015/0876 20/04/2015 00135 00135 sj 9710002

2015/0946 30/04/2015 08238 08238 01618 faustus

2015/0947 30/04/2015 08238 08238 01618 rotax

2015/0948 30/04/2015 08238 08238 01618 ponticus

2015/0949 30/04/2015 08238 08238 01618 silenus

2015/0950 30/04/2015 08238 08238 01618 leandrus

2015/0951 30/04/2015 08238 08238 01618 pankratz

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2015/0607 17/04/2015 08750 08750 uwm-o/12

Triticum durum Desf.

2015/0733 30/03/2015 03304 03304 rd81337b

2015/0758 31/03/2015 03304 03304 rd10063

2015/0759 31/03/2015 03304 03304 rd80370

Tulipa L.

2015/0712 30/03/2015 01821 01821 95 diamond 135-1

2015/0713 30/03/2015 01821 01821 97.017.182-01

2015/0912 24/04/2015 03824 03824 00033 2015-01-01

Verbena L.

2015/0575 11/03/2015 00638 00638 00423 brv 09.11.1

Viburnum odoratissimum Ker Gawl.

2014/0959 13/02/2015 03994 03994 00441 mitido

Vicia faba L.

2015/0565 10/03/2015 00183 01132/01131 rls 9151

Zea mays L.

2015/0161 06/03/2015 03889 03889 03139 t5842z

2015/0411 20/02/2015 24/02/2014 00158 00158 ljn2447

2015/0458 26/02/2015 04197 04197 eg2245

2015/0501 03/03/2015 00044 01638 00575 kw4m1117

2015/0502 03/03/2015 00044 01638 00575 kw7m1004

2015/0503 03/03/2015 00044 01638 00575 kw7m1102

2015/0504 03/03/2015 00044 01638 00575 kw7m1104

2015/0505 03/03/2015 00044 01638 00575 kw7m1112

2015/0506 03/03/2015 00044 01638 00575 kw7m1126

2015/0507 03/03/2015 00044 02076 00575 kw7p1110

2015/0508 03/03/2015 00044 08552 00575 kw7p7008

2015/0573 11/03/2015 00044/04184 00044/04184 00575 im5

2015/0574 11/03/2015 00044/04184 00044/04184 00575 im6

2015/0797 03/04/2015 00158 00158 lln2948

2015/0798 03/04/2015 00158 00158 ljn2456
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Zea mays L.

2015/0799 03/04/2015 00158 00158 lan1517

2015/0800 03/04/2015 00158 00158 lin2253

2015/0801 03/04/2015 00158 00158 lir2236

2015/0802 03/04/2015 00158 00158 lkf2756

2015/0803 03/04/2015 00158 00158 llr2961
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 46)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 46)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 46)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 46)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 46)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 46)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2015

3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 46)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 46)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
46)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 46)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
46)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 46)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums
7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 46)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas
6: Laikinas pavadinimas
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 46)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 46)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 46)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 46)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
46)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 46)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 46)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 46)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 46)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 46)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning
7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Aeschynanthus parvifolius R. Br. (syn Aeschynanthus lobbianus Hook.)

2015/0189 05892 05892 ’Pink Polka’ aeschynanthus pink

polka

F

Agapanthus L’Hér.

2015/0909 04593 04593 01903 ’DUNAGA02’ dunaga02 C

Allium cepa (Aggregatum Group)

2015/0748 00259 00259 ’Meloine’ c08-24-27 F

Allium cepa (Cepa group)

2015/0530 05170 05170 ’Anillo’ nun 7015 on F

2015/0614 04872 08125 ’Khroma’ isi 30316 f1 F

Allium porrum L.

2015/0914 05170 05170 ’3123325’ le 49-3123325 C

2015/0915 05170 05170 ’3121414’ le 49-3121414 C

2015/0916 05170 05170 ’3123309’ le 49-3123309 C

2015/0917 05170 05170 ’3123312’ le 49-3123312 C

Alstroemeria L.

2014/3255 02460 02460 ’Koncalucky’ 41324-37 C

Alyssum wulfenianum Willd.

2015/0939 00633 05245 00423 ’Balalysing’ golden spring F

Ananas comosus (L.) Merr.

2015/0609 02658 02658 01903 ’DURANAS3’ duranas3 C

Anemone hupehensis Lemoine

2013/1939 08140 08140 07351 ’Pretty Lady Maria’ pretty lady maria F

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2015/0702 08271 08271 ’RYN2010033’ vr969 C

2015/0704 08271 08271 ’RYN2010037’ vr973 C

2015/0707 08271 08271 ’RYN2010071’ vr1007 C

2015/0708 08271 08271 ’RYN2010043’ vr979 C

2015/0711 08271 08271 ’RYN2010074’ vr1010 C

2015/0719 08271 08271 ’RYN2010081’ vr1017 C

2015/0724 08271 08271 ’RYN2011014’ vr1042 C

2015/0727 08271 08271 ’RYN2011015’ vr1043 C

2015/0728 08271 08271 ’RYN2011089’ vr1117 C

2015/0734 08271 08271 ’RYN2012003’ vr1166 C

2015/0739 08271 08271 ’RYN2012019’ vr1182 C

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud

2013/1114 05170 05170 ’Markiz’ nun 00908 cec F

Aster alpinus L.

2014/3505 08639 08639 02334 ’AA 100101’ 1001-01 blue C

2014/3506 08639 08639 02334 ’AA 100102’ 1001-02 white C

2014/3507 08639 08639 02334 ’AA 100103’ 1001-03 pink C

Avena sativa L.

2015/0531 03371 03371 ’WPB Tygo’ lw 06w146-01 F

2015/0550 00663 00663 ’Earl’ earl F

2015/0761 03304 03304 ’RGT Victorious’ rv10529 F

2015/0762 03304 03304 ’RGT Lineout’ rv10534 F

2015/0769 06348 06348 ’Fergus’ 05 - 82acn19 F
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Avena sativa L.

2015/0770 06348 06348 ’Wenlock’ 04 - 01acn1 F

2015/0771 06348 06348 ’Maestro’ 04aw36cn2 F

2015/0777 06348 06348 ’Peloton’ 04 - 204cn7/1 F

2015/0779 06348 06348 ’Griffin’ 05 - 63cn9/2 F

2015/0810 00731 00731 03337 ’Matty’ nord 10/316 F

2015/0891 00731 00731 03337 ’Hugo’ nord 12/1804 F

Begonia L.

2014/0565 02133 07259 00441 ’TNBEGGAB’ garden angel blush C

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2015/0580 05417 07136 00423 ’BKPBEEFR’ 6502979 C

Begonia × tuberhybrida Voss

2014/1747 02133 07259 00441 ’TNBEGEE’ entchanted evening C

2015/0518 03166 05329 00423 ’TMBG0802’ bg08/ 02 C

2015/0519 03166 05329 00423 ’TMBG0822’ bg08/ 22 C

Berberis thunbergii DC.

2015/0276 03881 03881 ’Orange Torch’ orange torch F

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2015/0215 00570 00570 ’SV1542’ sv1542 C

2015/0217 00570 00570 ’SV1544’ sv1544 C

2015/0218 00570 00570 ’SV1545’ sv1545 C

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2015/0836 08027 08027 ’BIDPOPSTA’ bidpopsta C

Brassica napus L. emend. Metzg.

2015/0380 04577 04577 03985 ’NW4651FC’ nw4651fc C

2015/0467 07102 07102 ’MOW2116’ mow2116 C

2015/0468 07102 07102 ’MOW2905’ mow2905 C

2015/0469 07102 07102 ’Aixer’ rg2121 F

2015/0470 07102 07102 ’MS4102’ ms4102 C

2015/0471 07102 07102 ’MS4302’ ms4302 C

2015/0472 07102 07102 ’MS4701’ ms4701 C

2015/0473 07102 07102 ’MS4202’ ms4202 C

2015/0474 07102 07102 ’MS4103’ ms4103 C

2015/0512 07616 07616 ’PA2EW107’ pa2ew107 C

2015/0513 07616 07616 ’PR0EW401’ pr0ew401 C

2015/0515 07616 07616 ’PR2EW405’ pr2ew405 C

2015/0549 00183 01131/03937 ’BX 13’ bx 13 C

2015/0552 00183 01131/03937 ’DH011W11’ dh 11 C

2015/0563 00183 01131/03937 ’DH018W11’ dh 18 C

2015/0588 04184 04184 08408 ’Nikita’ lel12/248 F

2015/0703 07102 07102 ’Rinker’ rg2120 F

2015/0813 08286 08286 ’Diego’ die1787.08 F

2015/0925 00143 00143 ’DS 2054’ ds 2054 C

2015/0954 00212 00212 ’Pharao’ sosr1411 F

2015/0956 00212 00212 ’Cleopatra’ sosr0811 F

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2015/0775 08197 08197 03325 ’Aprista’ sgc6805 F

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2015/0740 08197 08197 03325 ’Rington’ sgw0056 F

2015/0902 07950 07950 ’WST581853’ wst-58-1853-si C
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Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker

2015/0741 08197 08197 03325 ’Frivole Green’ sgb1493 F

2015/0774 08197 08197 03325 ’Frivole red’ sgb1565 F

Buddleja davidii Franch.

2014/3465 06401/08769 06401/08769 01689 ’NC20102’ nc2010-2 C

Calendula officinalis L.

2015/0200 07623 07623 01589 ’2012372D’ 20123-72d C

Calluna vulgaris (L.) Hull

2015/0019 08647 08647 08648 ’La Luna’ la luna F

2015/0699 04912 04912 ’Lisann’ vl 13-7 F

2015/0700 04912 04912 ’Lore’ vl 13-5 F

Campanula carpatica Jacq.

2013/0744 02606 02606 ’THOR9621’ 9621 C

2013/0745 02606 02606 ’THOR2209’ 2209 C

Cannabis sativa L.

2015/0098 06528 08663 ’Sara’ sara F

Capsicum annuum L.

2015/0461 08731 08731 07602 ’Navia’ sq 6044 F

2015/0529 05170 05170 ’Fundador’ nun 70038 pph F

2015/0578 05170 05170 ’Fiyaka’ nun 33043 pps F

2015/0720 00088 00088 ’PA6302 RZ’ pa6302 rz C

2015/0721 00088 00088 ’PA6405 RZ’ pa6405 rz C

2015/0744 08197 08197 03325 ’Miyabi’ bf51294 F

2015/0814 08197 08197 03325 ’SLP2B365’ slp2b365 C

2015/0815 08197 08197 03325 ’SLP2B379’ slp2b379 C

2015/0835 01113 01113 ’Anabel’ clx p13179 F

2015/0930 07950 07950 ’Frades’ sv0825pb F

Carex morrowii Boott

2014/3262 05828/08703 08609 00593 ’VANICE’ vanilla ice C

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2015/0540 00198 05758 00423 ’Celbobright’ 13-c 82 F

2015/0541 00198 05758 00423 ’Celbofinesse’ 13-c 53 F

2015/0542 00198 05758 00423 ’Celbogold’ 13-c 12 F

2015/0543 00198 05758 00423 ’Celbored’ 13-c 108 F

2015/0544 00198 05758 00423 ’Celboyellow’ 13-c 15 F

Chrysanthemum L.

2013/0517 02557 03891 00423 ’DLFRUBLE’ db 39355 C

2013/0649 02557 03891 00423 ’DLFMILIC’ db 36626 C

2013/1052 00320 04737 00423 ’Dekbartoli’ 09.100859.02 F

2014/3131 07846 02351/02348 00423 ’Boxsatared’ boxsatanas F

2015/0595 00320 04737 00423 ’Dekakemi’ 09.102484.01 F

2015/0596 00320 04737 00423 ’Dekkishu’ 10.107513.06 F

2015/0597 00320 04737 00423 ’Deknavona Splendid’ 05.40386.05/1 F

2015/0608 08732 08732 ’Arquanzo’ 8051-0 F

2015/0659 00638 00638 00423 ’BRT 091911’ brt 09.191.1 C

2015/0660 00638 00638 00423 ’BRT 1211’ brt 12.1.1 C

2015/0926 08197 01653 00423 ’CIDZ0021’ b1847 C

2015/0937 02557 03891 00423 ’Deligwen’ db 43712 F

Cichorium endivia L.

2015/0723 00088 00088 ’Anconi’ 11-602 rz F
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Cichorium endivia L.

2015/0859 00072 00072 ’Maiorana’ e02s.0759 F

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2015/0321 05170 05170 ’Star Gem’ nun 05506 wmw F

Citrus clementina hort. ex Tan.

2015/0322 08697 08697 08698 ’JB007’ mandarina clementina

precoz

C

2015/0538 08738 08739 08579 ’Andes 1’ andesuno F

2015/0570 07129 07129 ’ICCSA12’ iccsa 01/12 C

2015/0584 08746 08746 08579 ’Nulestar’ mm01 F

Citrus reticulata Blanco × C.ăsinensis (L.) Osb.

2015/0554 08741 08744/08743 08461 ’RHM’ rhm C

Cordyline australis × Cordyline banksii

2010/0004 02603 04866 02604 ’Pacific Paradise’ pacific paradise F

2010/0005 02603 04866 02604 ’Pacific Sunrise’ pacific sunrise F

Corylus avellana L.

2015/0613 07039 05540/02968 07724 ’JM 251’ jm 251 C

Crassula ovata (Mill.) Druce × Kalanchoe thyrsiflora Harv.

2014/1468 07029 08770 02586 ’Oricula’ rvl 01 F

Cucumis melo L.

2013/0857 05958/05170 05958/05170 05170 ’Plinto’ nun 00101 mem F

2015/0682 00088 00088 ’Finura’ 34-131 rz F

2015/0743 08197 08197 03325 ’Batidor’ mp3542 F

2015/0819 05170 05170 ’Salguero’ nun 38856 mem F

2015/0833 08197 08197 03325 ’Party’ my7606 F

2015/0834 08197 08197 03325 ’Novitus’ mc14608 F

2015/0882 05170/05958 05170/05958 05170 ’Sense 141’ nun 26141 mem F

2015/0894 00088 00088 ’Portomira’ 34-825 rz F

2015/0895 00088 00088 ’Bravura’ 34-133 rz F

2015/0896 00088 00088 ’Saswing’ 34-465 rz F

Cucumis sativus L.

2015/0877 07950 07950 ’Sumun’ sv1041cp F

Cucurbita pepo L.

2015/0742 08197 08197 03325 ’Scudo’ gs3604 F

Daphne bholua Buch.-Ham. ex D. Don × Daphne odora Thunb.

2015/0907 04127 04127 01903 ’DAPJUR01’ dapjur01 C

Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus

2014/2375 07623 07623 01589 ’DSAM131’ dsam-13-1 C

Dicentra Bernh.

2015/0709 02133 04817 00441 ’Amore Pink’ amore pink F

× Doritaenopsis hort.

2015/0491 07880 08733 01903 ’Sibin Prince’ sb108 sibin prince F

Echinacea Moench

2014/1729 02133 04817 00441 ’Dixie S’ dixie sun F

Erica carnea L.

2015/0023 00145 00145 ’Cornelia’ 06-2-5 F
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Erica × darleyensis Bean

2015/0701 04912 04912 ’Torero’ sr-2 F

Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl.

2014/3467 01157/08134 08225/08227 01157 ’Alcar 158’ ivia ca nis alcar-158 F

2014/3468 01157/08134 08225/08227 01157 ’Alza 72’ ivia ca nis alza-72 F

2014/3491 01157/08134 08225/08227 01157 ’ALMA 15’ ivia ca nis alma-15 F

2015/0766 08766 08766 06764 ’Guardiola’ guardiola F

Euphorbia cyathophora Murray (syn. Euphorbia heterophylla auct. N. Amer.)

2015/0492 00164 00505 00423 ’DEUPHBLISS’ forix bliss C

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2014/3360 08040 05505 ’Duemax’ duemax F

Fargesia Franch.

2014/3501 08638 08638 07724 ’BENNIEL1’ deep purple C

Felicia amelloides (L.) Voss

2015/0526 00164 00505 00423 ’DFELICVBLU’ felicity blue C

Festuca arundinacea Schreb.

2015/0661 08757 08757 08758 ’Escalante’ go-1bfd F

Festuca rubra L.

2015/0497 00143 00143 ’Marlene’ frr 10253 F

2015/0500 00143 00143 ’Annalena’ frc 09238 F

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina

2015/0854 00143 00143 ’Imperador’ erega 1343 F

Foeniculum vulgare P. Mill.

2015/0655 00072 00072 ’PF0027’ pf0027 C

2015/0749 00072 00072 ’Idillio’ e68f.0087 F

2015/0878 07950 07950 ’SV5057FM’ sv5057fm C

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2013/1418 05442 05442 00420 ’Calinda’ s2007-806 F

2013/2264 00669 01700/08183 01151 ’FL 09 127’ fl 09-127 C

2014/1159 04662 04662 00011 ’Malling Glow’ em 1677 F

2015/0372 07134 07133 01151 ’Haley’ 33k46 F

Freesia Eckl. ex Klatt

2015/0697 03783 03783 03823 ’Zafressen’ f321 F

Fuchsia L.

2014/3523 08538/08539 01484 00165 ’GOETZOLINA’ 09-492 C

2015/0576 00638 00638 00423 ’BRFU 092111’ brfu 09.211.1 C

2015/0577 00638 00638 00423 ’BRFU 10681’ brfu 10.68.1 C

Gaillardia × grandiflora hort. ex Van Houtte

2014/3394 07163/07164 07163/07164 08625 ’Fanfare Citronella’ fanfare citronella F

Geranium cinereum Cav.

2014/3388 07543 07543 02433 ’Noortnight’ noortnight F

Geranium pratense L.

2014/2273 08542 08542 03638 ’Midnightlyona’ purple ghost F
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Gerbera L.

2012/1208 00023 00023 ’Flodiab’ 88103 F

2014/0841 00023 00023 ’Garho’ honey F

2015/0804 03803 03803 00023 ’Rosario’ rosa F

2015/0843 00021 00021 ’SCH137008’ ps 137008 C

2015/0844 00021 00021 ’Maracana’ ps 125008 F

2015/0845 00021 00021 ’SCH125018’ ps 125018 C

2015/0846 00021 00021 ’SCH127021’ ps 127021 C

2015/0847 00021 00021 ’SCH127004’ ps 127004 C

2015/0848 00021 00021 ’Mallorca’ ps 711074 F

2015/0849 00021 00021 ’Cipollini’ ps 127010 F

2015/0850 00021 00021 ’Elvis’ ps 127002 F

2015/0851 00021 00021 ’Finidi’ ps 511052 F

2015/0892 00023 00023 ’Joyride’ joyride F

2015/0893 03803 03803 00023 ’Shakira’ shakira F

Gladiolus L.

2015/0436 08137 08137 00033 ’Dark Knight’ nr. 350 F

Glycine max (L.) Merril

2015/0452 08727 08730/08729 08728 ’Awol 01’ kench-awol01 F

2015/0568 04288 04288 ’Amadea’ sj 1005_1085-2 F

2015/0569 04288 04288 ’Alexa’ sj 1022_1193-2 F

2015/0681 07981 07981 ’Madlen’ sp-16 F

2015/0729 03304 03304 ’RGT Sforza’ s10711 F

2015/0730 03304 03304 ’RGT Stumpa’ s10343 F

2015/0731 03304 03304 ’RGT Svela’ s10687 F

2015/0871 01396 06734 01397 ’Toutatis’ ch22232 F

2015/0872 01396 06734 01397 ’Galice’ ch22177 F

Hebe Comm. ex. Juss.

2015/0090 04121 04121 ’Rocky’ hebe h12089 F

Helianthus annuus L.

2015/0790 00158 00158 ’TRC3396R’ trc3396r C

2015/0791 00158 00158 ’TRC3406R’ trc3406r C

2015/0792 00158 00158 ’TFO3288B’ tfo3288b C

2015/0793 00158 00158 ’TFC2902B’ tfc2902b C

2015/0794 00158 00158 ’TFC2903B’ tfc2903b C

2015/0795 00158 00158 ’TFC3182B’ tfc3182b C

2015/0796 00158 00158 ’TFI3540B’ tfi3540b C

Heuchera L.

2013/1480 05018 05018 00361 ’Sterling Blush’ silver blush F

× Heucherella H. R. Wehrh.

2015/0553 07970 08740 00423 ’Infinity’ 083-co52-1 F

Hibiscus coccineus Walter × Hibiscus moscheutos L.

2014/3339 03154 03154 08357 ’Small Wonder’ small wonders F

Hibiscus rosa-sinensis L.

2015/0650 07430 07430 07431 ’Vitua’ 09.16 39 F

2015/0957 06417 00826 00423 ’Adonicus Red’ gb 2011-3186 F

2015/0958 06417 00826 00423 ’Xanthe’ gb 2010-3688 F

Hordeum vulgare L. sensu lato

2015/0486 00939 05409 ’Challenge’ ac 09/595/24 F

2015/0488 00939 05409 ’Sangria’ ac 09/586/4 F

2015/0517 03371 03371 ’WPB Lipizza’ lw 07w093-02 F
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2015/0520 00141 00141 ’Aischa’ br11058z3 F

2015/0521 00141 00141 ’Dorinka’ br11787mz1 F

2015/0522 00141 00141 ’Rheingold’ br11630mz1 F

2015/0523 00141 00141 ’Ventina’ br11528mz4 F

2015/0524 00141 00141 ’Verity’ br05-6261/3 F

2015/0558 04288 04288 ’Monroe’ szd j2851 F

2015/0585 06228 06228 ’Crossway’ nos 17263-55 F

2015/0586 06228 06228 ’Regency’ nos 17211-53 F

2015/0587 06228 06228 ’Gladiator’ nos 17220-83 F

2015/0670 04184 04184 02907 ’Ovation’ lgb12-8317-a F

2015/0678 08197 08197 08232 ’Fairing’ sy 412-318 F

2015/0679 08197 08197 08232 ’FM0711’ fm0711 C

2015/0680 08197 08197 08232 ’MT0711’ mt0711 C

2015/0683 00187 00187 ’Quantum’ sc 1020001 F

2015/0750 08197 08197 08232 ’Pharaoo’ sy 211-94 F

2015/0858 00038 03756 ’KWS Fabienne’ kws 11/228 F

2015/0923 00135 00135 ’Hejmdal’ sj 104051 F

2015/0924 00135 00135 ’Kathmandu’ sj 091049 F

2015/0940 00135 00135 ’Thermus’ sj 111703 F

2015/0959 00141 00141 ’Breustar’ br12090u6 F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2014/2183 03126 03126 ’Candy Moment’ candy edge F

2015/0239 03126 03126 ’Liesbeth’ 96301 F

2015/0548 06946 06946 02433 ’Jong 01’ lady mata hari F

2015/0781 08353 08353 07724 ’FDPD’ fdpd C

2015/0784 04587 04587 ’Hbaroygrac’ h215901 F

2015/0785 04587 04587 ’Hbaroyalc’ h215902 C

2015/0786 04587 04587 ’Hbaroysur’ h215903 C

2015/0787 08108 08108 ’Hortmagidace’ 07-060-01 F

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba × H. spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum telephium L. × S. spectabile Boreau)

2015/0532 02133 04819 00441 ’Thunderhead’ thunderhead F

Lactuca sativa L.

2014/0838 00088 00088 ’Dubriano’ 43-148 rz F

2014/1198 00088 00088 ’Langero’ 85-23 rz F

2014/2395 00088 00088 ’Tirolion’ 81-95 rz F

2015/0002 00088 00088 ’Neruda’ 41-256 rz F

2015/0514 04872 08735 ’Nelson’ isi 43308 F

2015/0545 00031 00031 ’Olabella’ bva 8651 F

2015/0546 00031 00031 ’Rockstar’ bra 2381 F

2015/0640 08197 08197 03325 ’Ice Castle’ ls12523 F

2015/0654 04872 08735 ’Guenda’ isi 49205 F

2015/0687 05170 05170 ’Metalia’ nun 00160 ltl F

2015/0688 05170 05170 ’Portal’ nun 01152 ltl F

2015/0690 08197 08197 03325 ’Emmagio’ ls13445 F

2015/0745 00031 00031 ’Frisskei’ rom 17323 F

2015/0747 00031 00031 ’Jukebox’ bra 3282 F

2015/0860 00072 00072 ’Tunlo’ e01b.5406 F

2015/0861 00072 00072 ’Sandro’ e01b.5573 F

2015/0897 00031 00031 ’Arabella’ bva 136 F

2015/0898 00031 00031 ’Fabella’ bva 3162 F

2015/0899 00031 00031 ’Notebella’ bva 802 F

2015/0927 00072 00072 ’Chavela’ e01e.5029 F

2015/0928 00072 00072 ’Lonega’ e01a.2437 F

2015/0932 00072 00072 ’Greenaly’ e01k.6685 F

2015/0933 00072 00072 ’Fortero’ e01c.30007 F

2015/0934 00072 00072 ’Carter’ e01b.10022 F

2015/0935 00072 00072 ’Coby’ e01b.10030 F
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Poglavlje II / Capitolo II / II nodaļa / II skyrius / II. fejezet / Kapitolu II / Hoofdstuk II / Rozdział II /

Capítulo II / Capitolul II / Kapitola II / II. poglavje / Luku II / Kapitel II 15|06|2015

1 2 3 4 5 6 7

Lactuca sativa L.

2015/0936 00072 00072 ’Nazare’ e01a.30046 F

2015/0952 00088 00088 ’Mahonia’ 42-197 rz F

Lagerstroemia indica L.

2015/0378 08716 08716 01589 ’LAGE001’ lage001 C

Lavandula stoechas L.

2014/3464 08105/07332 08105/07332 02586 ’Anouk Angel’ anouk deluxe 1304 F

Leucadendron laureolum (Lam.) Fourc. × L. salignum P. J. Bergius

2015/0406 08720/08721 08720/08721 04501 ’Burgundy Sunset’ burgundy sunset F

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2014/1378 08456 07163/07164 07545 ’REGLO’ glory C

Leucospermum R. Br.

2014/0476 07918 07918 01903 ’FYNLSPSU’ lsp200610 C

Lilium L.

2014/2664 03780 03780 ’Pagani’ h09.8029-01 F

2014/2668 03780 03780 ’Ranomi’ w07.0198-02 F

2014/2672 03780 03780 ’Hanacupid’ w07.0670-01 F

2014/2674 03780 03780 ’Tucson’ w08.0332-01 F

2014/2675 03780 03780 ’Ripasso’ w08.0535-01 F

2014/2676 03780 03780 ’Barista’ w08.0646-01 F

2014/2678 03780 03780 ’Zagata’ w08.0690-01 F

2014/2695 03780 03780 ’Bendigo’ w08.3107-01 F

Lolium perenne L.

2015/0498 00143 00143 ’Eurosport’ lpr 09318 F

2015/0499 00143 00143 ’Tetrasport’ lpr 10343 F

2015/0509 00143 00143 ’Arnando’ zlp 02-436 F

2015/0510 00143 00143 ’Panino’ zlp 02-381 F

2015/0901 00143 00143 ’Arelio’ zlp 04-581 F

Loropetalum chinense (R. Br.) Oliv.

2015/0381 00742 00742 01903 ’PGAPLUGOR’ plum gorgeous C

Malus domestica Borkh.

2014/3423 04627 04627 ’Kikoko’ 20/32/200 F

2014/3424 04627 04627 ’Kizuri’ 33/1/77 F

2015/0453 06221 08491 ’RS1’ rs1 C

2015/0763 05515 07428 08499 ’Tuscia Red’ m4 F

2015/0857 06221 08491 ’X9589’ x9589 C

2015/0929 07730 08786/07729/08784/

08785

05179 ’Rodonit’ mt-01 F

2015/0931 07730 07729/07732/08785/

08786

05179 ’Karneol’ mt-11 F

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2015/0651 00165 03048 ’INMANSTAPI’ d11-2024-9 C

2015/0652 00165 03048 ’INMANWHIMP’ d11-2142-8 C

Microbiota decussata Kom.

2015/0196 07251 07251 01589 ’Lucas’ lucas

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2015/0874 08777/08778 08777/08778 01589 ’EMPMIS01’ empmis01 C

Nandina domestica Thunb.

2014/1061 08428 05881 07435 ’Lemlim’ lemon-lime F
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Nandina domestica Thunb.

2014/3395 08628 08628 07724 ’Manon’ sunset boulevard C

Nemesia Vent.

2015/0863 00164 00505 00423 ’DNESUNSHIN’ nesia sunshine C

Nepenthes rafflesiana Jack ex Hook. f. × N. sibuyanensis Nerz

2015/0644 08756 08756 01903 ’CANTNEPSUK’ cantnepsuk C

Nepeta × faassenii Bergmans ex Stearn

2014/3399 03026 03026 00593 ’Cats Meow’ cat’s meow F

Nephrolepis exaltata (L.) Schott

2012/1314 07699 07699 01903 ’Green Delight’ debogredel F

2012/1317 07699 07699 01903 ’Green Moment’ debogremo F

Ocimum basilicum L.

2015/0058 08657 08657 08658 ’Monica’ ju-ba216 F

Olea europaea L.

2015/0351 05851 08709 ’Vertires’ ac-13 F

2015/0562 05851 05851/08709 ’Vertinmún’ ac-18 F

Oryza sativa L.

2014/3494 08637 08637 ’Violet Nori’ violet F

2014/3500 08637 08637 ’Orange Nori’ orange F

2015/0311 02096/08680 02096/08680 02096 ’Megumi’ megumi F

Osteospermum L.

2015/0556 08742 08742 ’Gelato Pineapple’ osteospermum gelato

pineapple

F

Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2015/0555 08742 08742 ’Gelato Cranberry’ osteospermum gelato

cranberry

F

2015/0557 08742 08742 ’Gelato Papaya’ osteospermum gelato pa-

paya

F

Pachyphytum bracteosum Klotzsch × P. hookeri (Salm-Dyck) A. Berger

2013/2010 04674 04674 02586 ’Corvus’ ubink pv-01 F

2015/0908 04674 04674 02586 ’Draco’ ubink pv-02 F

Papaver somniferum L.

2015/0136 07156 07156 ’Lina’ n3012 F

Peperomia Ruiz & Pav.

2015/0717 06750 06750 02586 ’Rana Verde’ 13 fab-73 F

Peperomia caperata Yunck.

2015/0718 06750 06750 02586 ’Schumi Dark’ 12 car 67 F

Peperomia marmorata × P. peruviana

2015/0716 06750 06750 02586 ’San Marino’ 12 car 33 F

Petunia Juss.

2014/3439 07874 07874 ’Floruipimo’ q11-7083-1 C

2014/3440 07874 07874 ’Floruired’ q11-393-2 F

Phalaenopsis Blume

2014/0018 08265/07880/08311 08311 01903 ’TMG68’ tmg68 C

2015/0571 03552 03552 ’PIKO 2421’ piko 2421 C

2015/0572 03552 03552 ’PIKO 2422’ piko 2422 C
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Phalaenopsis Blume

2015/0816 06202 06202 ’MI00266’ mi00266 C

2015/0817 06202 06202 ’MI00325’ mi00325 C

2015/0818 06202 06202 ’MI00326’ mi00326 C

Phaseolus vulgaris L.

2015/0352 00913 00913 ’Fla Deux’ hs 911 F

Phlox paniculata L.

2015/0598 04248 04248 00423 ’Goldmine Imp’ goldmine improved F

Pisum sativum L.

2014/2262 00031 00031 ’Minika’ lc 4156 F

2015/0675 04184 04184 02907 ’Kingfisher’ cm5117 F

2015/0676 04184 04184 02907 ’Avensis’ cm3809 F

Prunus L.

2015/0195 08672 08672 01589 ’MIEKE’ mieke C

Prunus armeniaca L.

2014/0888 00757 00757 ’Mayacot’ 2010-04 F

2015/0528 07117 07117 00757 ’Marvel Cot’ sms 3-15 F

Prunus cerasifera Ehrh. × Prunus persica (L.) Batsch

2015/0300 08679 08679 ’Mirared’ novared F

Prunus persica (L.) Batsch

2014/1472 05485 05657 01873 ’Supechsixteen’ pe216 F

2014/3162 04628 04628 ’Sweetaly’ 03.31w.20.11pb lc -

asf1151l

F

2014/3164 04628 04628 ’Crisplova’ 07.11.93.13pj - asf1345 F

2014/3171 04628 04628 ’Crisptolam’ 03.34w.16.11pj - asf1145l F

2014/3175 04628 04628 ’Nectarnow’ 07.08.40.12nb - asf1325 F

2014/3176 04628 04628 ’Nectarnovala’ 4n.11e.23.13nb - asf1323 F

2014/3177 04628 04628 ’Nectarlys’ 03.32w.02.11nb -

asf1128l

F

2014/3179 04628 04628 ’Nectana’ 4n.14w.33.12nj - asf1311 F

2014/3180 04628 04628 ’Nectajoy’ 02.8w.125.11nj - asf1111l F

Psidium guajava L.

2015/0128 08664/08665 08664/08665 03796 ’ROJIBER 14’ enana roja C

Raphanus sativus L. var. sativus

2015/0692 08197 08197 03325 ’Stellar’ sgr0550 F

Rhipsalidopsis Britton et Rose

2015/0603 02849 05883 ’PKMRHIPS10’ pkmrhips10 C

Rhododendron simsii Planch.

2015/0437 00873 00873 ’ILVOTOSHI3’ 01-2-1 C

2015/0438 00873 00873 ’ILVOAIKO04’ 00-19-7 C

2015/0439 00873 00873 ’ILVOTOSHI1’ 01-7-1 C

2015/0440 00873 00873 ’ILVOTOSHI2’ 00-16-24 C

2015/0838 00895 00895 ’HORT12’ hort12 C

2015/0839 00895 00895 ’HORT13’ hort13 C

2015/0840 00895 00895 ’HORT14’ hort14 C

Rosa L.

2014/3475 08633 08634 00423 ’Ingridity’ 2012-0179-2 F

2015/0259 02131 01811 ’NIRP3D’ nirptrip C

2015/0415 00936 08722 ’Noasplash’ rosada01 F

2015/0516 02304 02304 ’Intergoumadabom’ intergoumadabom F
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Rosa L.

2015/0600 05183 05183 ’RUIPF0016A’ ruipf0016a C

2015/0601 05183 05183 ’RUIPG0187A’ ruipg0187a C

2015/0602 05183 05183 ’RUID234A’ ruid234a C

2015/0693 08759 08759 ’Selhonda’ sr 243 F

2015/0698 00889 03326 ’Radprov’ radprov F

2015/0789 05183 05183 ’RUICK1462A’ ruick1462a C

2015/0809 07704 07704 ’Lexelbadimrof’ 12-367 F

2015/0829 00124 02261 ’TAN10263’ tan10263 C

2015/0830 00124 02261 ’TAN07369’ tan07369 C

2015/0841 02304 02304 ’Intergoumisbom’ intergoumisbom F

2015/0842 02304 02304 ’Interkognizama’ interkognizama F

2015/0852 00021 00021 ’SCH72514’ sr 72514 C

2015/0913 00889 00891 ’Meimokens’ meimokens F

2015/0918 06945 06945 07724 ’Athysumo’ athysumo F

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2015/0751 00659 08765/08190/04205/

08366

02433 ’Drisblackfive’ bl405-2 F

2015/0764 00659 08765/04205/08366/

08190

02433 ’Drisblackseven’ bm629-3 F

Salvia farinacea Benth.

2015/0564 00164 00505 00423 ’DSALDPOCN’ sallyfun deep ocean C

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)

2013/1953 00629 00629 01903 ’Rianne’ gruysalv01 F

Silene flos-cuculi (L.) Greuter & Burdet (syn. Lychnis flos-cuculi L.)

2015/0911 08781 08781 00423 ’Lychjenpet’ dwarf jenny F

Solanum lycopersicum L.

2015/0493 07950 07950 ’Jayena’ sv3275th F

2015/0494 07950 07950 ’Granwest’ sv8688tc F

2015/0496 02395 02395 01122 ’Beethoven’ 46022 F

2015/0539 05170 05170 ’N 6416’ nun 00210 top C

2015/0547 00031 00031 ’V 404’ v 404 C

2015/0567 07950 07950 ’Luminance’ dr1581th F

2015/0599 02335 06929 00423 ’Rioja’ 75307 F

2015/0668 07950 07950 ’FSPGALIN’ fsp-176-galin C

2015/0691 08197 08197 03325 ’Boroset’ t46ntm F

2015/0722 00088 00088 ’TS5339 RZ’ ts5339 rz C

2015/0869 08197 08197 03325 ’Federina’ 911215 F

2015/0870 08197 08197 03325 ’Salsabil’ 911702 F

Solanum tuberosum L.

2014/2136 03321 03321 00315 ’Lipstick’ por01pg20-12 F

2014/2995 02958 02958 ’Sunred’ hzd 04- 684 F

2014/3359 02958 02958 ’Delia Red’ hzd 03- 941 F

2015/0071 06342 06342 ’Lavata KWS’ kws 04-304 F

2015/0072 06342 06342 ’Cerata KWS’ kws 06-125 F

2015/0074 06342 06342 ’Bricata KWS’ kws 07-274 F

2015/0421 00517 00517 04078 ’Abelia’ dar 05-101 F

2015/0425 04068 04068 04078 ’Rafelli’ km 06-84-25 F

2015/0426 04068 04068 04078 ’Nubila’ km 05-82-57 F

2015/0594 08747/08748 08747/08748 00239 ’Constance’ sa 02-0020 F

2015/0606 08749 08749 ’Miren’ miren (nk03-100)

2015/0636 00214 00214 ’Pomdor’ 02 f 200.3 F

2015/0637 00214 00214 ’Naïma’ 05 f 70.13 F

2015/0638 00214 00214 ’Cristal’ 05 f 74.5 F

2015/0641 02417 02417 ’Boryna’ stb 15709 F

2015/0642 02417 02417 ’Kaszub’ stb 15909 F
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Solanum tuberosum L.

2015/0643 02417 02417 ’Jubilat’ stb 15008 F

2015/0666 00016 00016 ’Imagine’ t4679/12 F

2015/0765 08764 08764 06342 ’Elata KWS’ elz 04-42 F

2015/0768 00456 02032 ’Larissa’ larissa F

2015/0864 00317 00317 ’Amigo’ 590.02.7 F

2015/0865 00317 00317 ’Britney’ 04.65.2 F

2015/0866 00317 00317 ’Rainbow’ 05.68.3 F

2015/0873 00456 02032 ’Corinna’ corinna F

Solidago L.

2015/0527 00164 00505 00423 ’DSOLGRAND’ solar glory C

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2015/0942 00164 00505 00423 ’DCOPGPKHRT’ scopia gulliver pink heart

improved

C

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2014/2011 00725 00725 ’Nachtvlinder Apolo’ nvlgr 10226 F

2014/2013 00725 00725 ’Nachtvlinder Bell’ nvlgr 10150 F

2014/2014 00725 00725 ’Nachtvlinder Caro’ nvlgr 10129 F

2014/2017 00725 00725 ’Nachtvlinder Dans’ nvlgr 12993 F

2015/0960 06908 06908 00423 ’MYCUT001’ rh 12-39-38 C

2015/0961 06908 06908 00423 ’MYCUT002’ rh 12-178-14 C

2015/0962 06908 06908 00423 ’MYCUT003’ rh 10-72-1 C

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2014/3203 01306 07223/07224/07225 03796 ’Benedictus 16’ bsbl-4 F

2015/0454 04796 04796 ’Trublion’ sur.157-10 F

2015/0495 04796 04796 ’Fronton’ sur.2005 F

2015/0525 08347 08736 ’Happy’ sw 91003 F

2015/0533 04796 04796 ’Python’ sur.030-31 F

2015/0551 00663 00663 ’Ehogold’ ehogold F

2015/0559 04288 04288 ’Urbanus’ szd 8692 F

2015/0560 04288 04288 ’Guido’ szd 1102 F

2015/0561 04288 04288 ’Messino’ szd 1186 F

2015/0566 00786 00786 ’Bonanza’ bb 732009 w F

2015/0604 04796 04796 ’Hyguardo’ surh.4296-164 F

2015/0605 04796 04796 ’Hynergy’ surh.3403-391 F

2015/0610 04796 04796 ’SUR 905’ sur.99/905/26 C

2015/0611 04796 04796 ’SUR 167’ sur.167-88 C

2015/0653 00143 00143 ’Produzent’ leu 10212 F

2015/0671 04184 04184 02907 ’Butler’ lgw82 F

2015/0672 04184 04184 02907 ’Amplify’ lgw76 F

2015/0673 04184 04184 02907 ’Alcides’ cm6916 F

2015/0674 04184 04184 02907 ’Atropos’ cm2515 F

2015/0677 04184 04184 02907 ’Aigle’ nsa10-2816 F

2015/0684 00187 00187 ’Buddy’ sec 518-04-3 F

2015/0685 00187 00187 ’Calixo’ sec 426-01-2b F

2015/0694 03307 03307 ’Viborg’ mh 12-23 F

2015/0695 04184 04184 02907 ’Alcantara’ nsa10-2169 F

2015/0696 04184 04184 02907 ’Auckland’ nsa10-8259 F

2015/0735 03304 03304 ’RGT Tekno’ rw21201 F

2015/0736 03304 03304 ’RGT Texaco’ rw21203 F

2015/0737 03304 03304 ’RGT Sacramento’ rw21106 F

2015/0738 03304 03304 ’RGT Mondio’ rw21233 F

2015/0754 03304 03304 ’RGT Somontano’ rw21240 F

2015/0755 03304 03304 ’RGT Altavista’ rw4087 F

2015/0756 03304 03304 ’RGT Doubleshot’ sg5308b F

2015/0772 00135 00135 ’Rockefeller’ sj 8584007 F

2015/0773 00135 00135 ’Belgrade’ sj 8575204 F

2015/0811 04759 06438 ’Findus’ hadm. 28795-07 F
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2015/0812 04759 06438 ’Kobold’ hadm. 01498-07 F

2015/0831 00187 00187 ’Partner’ sec 41-03-21 F

2015/0832 00187 00187 ’Alexander’ sec g 0512 lt3 F

2015/0853 03304 03304 ’RGT Matahari’ rw50924a F

2015/0855 04759 06438 ’Delawar’ hadm. 28008-08 F

2015/0856 04759 06438 ’Helmond’ hadm. 00629-08 F

2015/0876 00135 00135 ’Sheriff’ sj 9710002 F

2015/0946 08238 08238 01618 ’Faustus’ faustus F

2015/0947 08238 08238 01618 ’Rotax’ rotax F

2015/0948 08238 08238 01618 ’Ponticus’ ponticus F

2015/0949 08238 08238 01618 ’Silenus’ silenus F

2015/0950 08238 08238 01618 ’Leandrus’ leandrus F

2015/0951 08238 08238 01618 ’Pankratz’ pankratz F

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2015/0607 08750 08750 ’Wirtas’ uwm-o/12 F

Triticum durum Desf.

2015/0733 03304 03304 ’RGT Robinur’ rd81337b F

2015/0758 03304 03304 ’RGT Izalmur’ rd10063 F

2015/0759 03304 03304 ’RGT Natur’ rd80370 F

Tulipa L.

2013/0218 01821 01821 ’Pink Mystery’ 96.240.117-01 F

2015/0060 03573 03573 ’Novi Sun’ novi sun F

2015/0912 03824 03824 00033 ’The Edge’ 2015-01-01 F

Ulmus L.

2013/3016 05601 05601 ’Klondike’ alterra-u1236 F

2013/3017 05601 05601 ’Fagel’ alterra-u1315 F

Ulmus davidiana Planch

2013/3014 05601 05601 ’Nikko’ alterra-u1043 F

Ulmus × hollandica Mill.

2013/3015 05601 05601 ’Europa’ alterra-u1304 F

Vaccinium L.

2015/0220 08674 08674 06294 ’A132 926’ a132-926 C

Verbena L.

2015/0575 00638 00638 00423 ’BRV 09111’ brv 09.11.1 C

Viburnum odoratissimum Ker Gawl.

2014/0959 03994 03994 00441 ’Mitido’ mitido F

Vicia faba L.

2015/0565 00183 01132/01131 ’Lynx’ rls 9151 F

Vitis vinifera L.

2014/2449 03945 03945 08557 ’G1 358’ g1-358 C

2014/2450 03945 03945 08557 ’G4 624’ g4-624 C

2014/2975 05485 02804/06258 01873 ’Sugrathirtyfour’ sugrathirtyfour F

2014/2976 05485 06258/05657 01873 ’Sugraforty’ sugraforty F

Zea mays L.

2015/0161 03889 03889 03139 ’T5842Z’ t5842z C

2015/0411 00158 00158 ’LJN2447’ ljn2447 C

2015/0458 04197 04197 ’EG2245’ eg2245 C

2015/0501 00044 01638 00575 ’KW4M1117’ kw4m1117 C
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Zea mays L.

2015/0502 00044 01638 00575 ’KW7M1004’ kw7m1004 C

2015/0503 00044 01638 00575 ’KW7M1102’ kw7m1102 C

2015/0504 00044 01638 00575 ’KW7M1104’ kw7m1104 C

2015/0505 00044 01638 00575 ’KW7M1112’ kw7m1112 C

2015/0506 00044 01638 00575 ’KW7M1126’ kw7m1126 F

2015/0507 00044 02076 00575 ’KW7P1110’ kw7p1110 C

2015/0508 00044 08552 00575 ’KW7P7008’ kw7p7008 C

2015/0573 00044/04184 00044/04184 00575 ’IM5’ im5 C

2015/0574 00044/04184 00044/04184 00575 ’IM6’ im6 C

2015/0797 00158 00158 ’LLN2948’ lln2948 C

2015/0798 00158 00158 ’LJN2456’ ljn2456 C

2015/0799 00158 00158 ’LAN1517’ lan1517 C

2015/0800 00158 00158 ’LIN2253’ lin2253 C

2015/0801 00158 00158 ’LIR2236’ lir2236 C

2015/0802 00158 00158 ’LKF2756’ lkf2756 C

2015/0803 00158 00158 ’LLR2961’ llr2961 C

59



15|06|2015
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 63)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 63)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 63)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 63)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 63)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 63)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 63)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 63)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 63)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 63)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 63)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 63)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 63)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 63)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 63)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 63)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 63)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 63)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 63)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 63)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 63)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 63)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi
7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 63)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Allium cepa (Cepa group)

2013/0977 05170 05170 ’Hendrix’ nun 7407 on 11/04/2015

Alyssum wulfenianum Willd.

2013/2905 00633 05245 00423 ’Balalysing’ golden spring 31/03/2015

Ananas comosus (L.) Merr.

2004/1097 04683 04685/04686/04687 04684 ’Honey Gold’ honey gold 10/04/2015

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2013/0142 01347 01347 ’ANTHIMZI’ anthimzi 21/04/2015

Anthurium scherzerianum Schott

2014/2818 01347 01347 ’ANTHCLAN’ anthclan 14/04/2015

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2011/0346 00570 00570 ’SV1107’ sv1107 16/04/2015

2012/0213 00570 00570 ’SV1201’ sv1201 24/03/2015

2012/0227 00570 00570 ’SV1217’ sv1217 24/03/2015

Brachyscome angustifolia A. Cunn. ex DC.

2013/0018 05141 04444 00082 ’BONBRA 7053’ bonbra 7053 22/04/2015

Brassica napus L. emend. Metzg.

2014/3021 04577 04577 03985 ’NW4651BC’ nw4651bc 05/03/2015

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2013/3102 00237 00237 ’BEJO 2304’ bejo 2304 31/03/2015

Calibrachoa Llave & Lex.

2014/1524 03116 03116/06695 ’KLECA13237’ kleca13237 21/04/2015

Chrysanthemum L.

2013/1083 00195 02483 ’Kichryspan’ kichryspan 10/03/2015

Cucumis sativus L.

2013/1229 05170 05170 ’Valenzuela’ nun 8505 cu 24/04/2015

2013/1518 05170 05170 ’Brittney’ nun 22020 cul 24/04/2015

2015/0099 00072 00072 ’Pampero’ e23l.15955 24/04/2015
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1 2 3 4 5 6 7

Echinacea Moench

2014/2582 00633 05622 00423 ’Balsomador’ balsomador 17/04/2015

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2013/3140 05141 04444 00082 ’BONPRI 2760’ bonpri 2760 17/03/2015

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2013/1419 05442 05442 00420 s2009-606 14/04/2015

Gerbera L.

2014/3454 00021 00021 ’Vitamina’ ps 115005 24/04/2015

Gladiolus L.

2013/0909 00208 00208 ’Flevo Cool’ flevo cool 11/04/2015

2014/1079 01821 01821 02.083.06 08/04/2015

2014/1080 01821 01821 02.112.01 08/04/2015

2014/1081 01821 01821 02.139.02 08/04/2015

2014/1082 01821 01821 02.141.09 08/04/2015

2014/1083 01821 01821 03.120.06 08/04/2015

2014/2957 01821 01821 99.274-01 08/04/2015

Hibiscus rosa-sinensis L.

2014/3444 06417 00826 00423 ’Selene’ gb 2010-3686 27/03/2015

Hippeastrum Herb.

2014/0629 01701 01702 00423 ’NWKMT’ 06217b 19/03/2015

2014/2252 00409 08536 00423 ’Chianti’ #303 28/02/2015

2014/2254 00409 08536 00423 ’Cayenne’ #275 28/02/2015

2014/2606 05518 05519 00423 ’Amarantia’ amarante 27/03/2015

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2014/0272 08353 08353 07724 ’FDPD’ fdpd 17/03/2015

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2014/1047 06669 05270 ’Don Palindroma’ ka13-21 31/03/2015

Lactuca sativa L.

2013/1235 03602 03602 03325 ’Foxtrott’ ls10812 17/04/2015

2014/0388 00088 00088 41-162 rz 08/04/2015

2014/1486 05170 05170 ’Portal’ nun 01152 ltl 17/03/2015

2014/2371 03602 03602 03325 ’Ice Castle’ ls12523 21/03/2015

2014/2482 00088 00088 80-43 rz 16/04/2015

Olea europaea L.

2009/0232 06548 06548 06549 ’Stopvert’ stopvert 14/03/2015

2009/0233 06548 06548 06549 ’Offvert’ offvert 14/03/2015

2009/0234 06548 06548 06549 ’Outvert’ outvert 14/03/2015

Peperomia Ruiz & Pav.

2014/1086 06750 06750 02586 13 fab-73 13/03/2015

Peperomia caperata Yunck.

2013/3267 06750 06750 02586 12 car 67 13/03/2015

Peperomia marmorata × P. peruviana

2013/3265 06750 06750 02586 ’Eden Rosso Argento’ 12 car 18 13/03/2015

2013/3266 06750 06750 02586 12 car 33 13/03/2015

Petunia Juss.

2014/2458 00633 07838 00423 ’Balspunor’ balspunor 13/03/2015
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1 2 3 4 5 6 7

Phalaenopsis Blume

2014/1104 06202 06202 ’MI00317’ mi00317 18/04/2015

2014/2298 01347 01347 ’PHALFELDUM’ phalfeldum 21/04/2015

2014/2323 01347 01347 ’PHALCAMBIQ’ phalcambiq 21/04/2015

2014/2330 01347 01347 ’PHALCOFJA’ phalcofja 21/04/2015

2014/2331 01347 01347 ’PHALCOQELI’ phalcoqeli 21/04/2015

2014/2332 01347 01347 ’PHALDUFYM’ phaldufym 21/04/2015

2014/2334 01347 01347 ’PHALCRYO’ phalcryo 21/04/2015

2014/2336 01347 01347 ’PHALCTOZYP’ phalctozyp 21/04/2015

2014/2340 01347 01347 ’PHALODMEL’ phalodmel 21/04/2015

Prunus persica (L.) Batsch

2012/0744 04628 01118/04629 ’Crispearly’ 03.6w.134pj - asf0941 17/03/2015

2013/3052 04411 04411 ’Tocata’ ha 152-p3-9 27/02/2015

2013/3066 04628 01118/04629 ’Nectacota’ 03.26w.48.11nj -

asf1115

06/03/2015

Rhipsalis baccifera (J. S. Muell.) Stearn subsp. baccifera

2012/0941 06750 06750 02586 ’Ferrari’ ferrari 21/03/2015

Ricinus communis L.

2011/3079 07512 07513 00441 ’SHIRA’ kaiima 75 09/04/2015

Rosa L.

2013/0727 00021 00021 ’SCH73980’ sr 73980 24/04/2015

2014/3420 08064 06912 00423 ’SAT1315211’ 13-1521-01 11/03/2015

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2014/1278 00659 00659 02433 ’Drisblackfive’ bl405-2 31/03/2015

2014/1279 00659 00659 02433 ’Drisblackseven’ bm629-3 31/03/2015

Sansevieria ehrenbergii Schweinf. ex Baker

2013/0735 04337 07990 00423 ’Katana’ katana 05/03/2015

Solanum lycopersicum L.

2013/0854 07950 07950 ’CHIVRIEND’ chi-199-vriend 20/03/2015

2013/0872 07950 07950 ’FIR162120’ fir 16-2120 20/03/2015

2013/1382 07950 07950 ’FSPGALIN’ fsp-176-galin 27/03/2015

2013/1688 07950 07950 ’FIR177POLA’ fir-177-pola 20/03/2015

Solanum tuberosum L.

2010/2697 04356 04356 04357 ’Fortuna’ ph05-026-0048 16/03/2015

Vaccinium L.

2014/3313 06312 08621/08622 ’EB 8 46’ eb 8-46 06/03/2015

Vitis vinifera L.

2011/3038 06775 02582/06776 02580 ’Arratwo’ arratwo 03/04/2015

2011/3042 01306 07501/07502/07505/

07503/07504/07506/

07507

02580 ’Black Glory’ aro 1005 03/04/2015

Zea mays L.

2014/2408 00044 07854 00575 ’KW5G7607’ kw5g7607 10/03/2015
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 68)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 68)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 68)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 68)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 68)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 68)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 68)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 68)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 68)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 68)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 68)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 68)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 68)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 68)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 68)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 68)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 68)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 68)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data

67



15|06|2015
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 68)
1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată
5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 68)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 68)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime
5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 68)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 68)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning
5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Abutilon × hybridum hort. ex Voss

2013/0663 07348 01903 ’ABUTYEL2’ 39987 - 23/03/2015

Acer palmatum Thunb.

2012/0156 05728 01589 ’Silhouette’ 40439 - 07/04/2015

2013/1299 07281 01589 ’Shin Nyo’ 40457 - 07/04/2015

2013/1398 06616 ’Sonkootgre’ 40460 - 07/04/2015

2013/1399 06616 ’Anne Irene’ 40461 - 07/04/2015

Adenium obesum (Forssk.) Roem. et Schult.

2013/1222 04160 00003 ’ADEELLEVE’ 40048 - 23/03/2015

Agaricus subrufescens Peck

2012/0426 07580 06862 ’H1X1’ 39871 - 09/03/2015

Agrostis capillaris L.

2014/1713 00143 ’Europutt’ 40528 - 20/04/2015

Allium cepa (Cepa group)

2011/2818 05170 ’Utrero’ 39843 - 09/03/2015

2012/1468 05170 ’Caramelo’ 40262 - 07/04/2015

2012/1469 05170 ’Sweet Caroline’ 40263 - 07/04/2015
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Allium fistulosum L.

2012/2127 02329 ’SV4522NB’ 40725 - 20/04/2015

Alstroemeria L.

2013/2101 03783 03823 ’ZALSATISTA’ 40657 - 20/04/2015

Angelonia angustifolia Benth.

2013/1402 00164 00423 ’DALON11’ 40049 - 23/03/2015

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers

2012/2811 05905 02433 ’ADS 21’ 40264 - 07/04/2015

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud

2013/1116 05170 ’Codex’ 40726 - 20/04/2015

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2013/2105 08760 ’LAZARG1137’ 39836 - 09/03/2015

Asparagus officinalis L.

2012/2732 00192 ’Sunlim’ 40265 - 07/04/2015

Astilbe Buch.-Ham. ex D. Don

2013/0112 06030 03423 ’Vision Inferno’ 40217 - 07/04/2015

Astilbe × arendsii Arends

2013/0189 07928 03638 ’Look At Me’ 40355 - 07/04/2015

Avena sativa L.

2012/1744 07357 ’Stella Doro’ 39815 - 09/03/2015

Berberis thunbergii DC.

2014/0763 08177 07724 ’Natasza’ 40721 - 20/04/2015

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2011/0349 00570 ’SV1109’ 40577 - 20/04/2015

2011/0353 00570 ’SV 1114’ 40578 - 20/04/2015

2011/2966 00044 02920 ’KW 321’ 40535 - 20/04/2015

2012/0193 00570 ’SV1202’ 40579 - 20/04/2015

2012/0194 00570 ’SV1212’ 40580 - 20/04/2015

2012/0200 00570 ’SV1209’ 40581 - 20/04/2015

2012/0218 00570 ’SV1211’ 40582 - 20/04/2015

2012/0221 00570 ’SV1213’ 40583 - 20/04/2015

2012/0226 00570 ’SV1216’ 40584 - 20/04/2015

2013/0343 00570 ’SV1304’ 40585 - 20/04/2015

2013/0347 00570 ’SV1309’ 40586 - 20/04/2015

2013/0348 00570 ’SV1310’ 40587 - 20/04/2015

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2013/3088 00237 ’Avalanche’ 39844 - 09/03/2015

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2013/1734 06497 ’BIDROSTA’ 40050 - 23/03/2015

2013/2743 07115 ’VOLBID 5146’ 40051 - 23/03/2015

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/1871 03307 ’Bandana’ 40546 - 20/04/2015

2013/1874 03307 ’Birdy’ 40621 - 20/04/2015

2013/1875 03307 ’Gardenia’ 40547 - 20/04/2015

2013/1876 03307 ’Galahad’ 39746 - 09/03/2015

2013/1879 03307 ’Barbados’ 39747 - 09/03/2015
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/1881 03307 ’MH 02FD053’ 39748 - 09/03/2015

2013/1882 03307 ’MH 02EF046’ 39749 - 09/03/2015

2013/1883 03307 ’MH 03DB047’ 39750 - 09/03/2015

2013/1884 03307 ’MH 10N’ 39751 - 09/03/2015

2013/1886 03307 ’MH 10L’ 39752 - 09/03/2015

2013/1887 03307 ’MH 10G’ 39753 - 09/03/2015

2013/1923 00183 ’MSL 032 C’ 39899 - 23/03/2015

2013/2219 04197 ’ES Mambo’ 39770 - 09/03/2015

2013/2222 04197 ’ESF2016’ 39757 - 09/03/2015

2013/2600 00044 05145 ’Factor KWS’ 39820 - 09/03/2015

2014/0449 00143 ’102810 HL’ 40526 - 20/04/2015

2014/0695 08352 03570 ’SWO RF 70’ 40611 - 20/04/2015

2014/0696 08352 03570 ’SW CMS 7554’ 39821 - 09/03/2015

2014/0697 08352 03570 ’SWO RF 71’ 40601 - 20/04/2015

2014/0796 04184 08408 ’RD165112’ 40548 - 20/04/2015

2014/0798 04184 08408 ’RD165116’ 40637 - 20/04/2015

2014/1499 03889 02554 ’CR 85’ 39776 - 09/03/2015

2014/1500 03889 02554 ’CS 272’ 39777 - 09/03/2015

2014/1501 03889 02554 ’ICS 265’ 39778 - 09/03/2015

2014/1547 00183 ’MSL 211 C’ 39825 - 09/03/2015

2014/1736 03307 ’MH 03AT105’ 40549 - 20/04/2015

2014/1745 08347 ’SW 0928725A’ 39944 - 23/03/2015

2014/1862 00260 ’R04TS083’ 39960 - 23/03/2015

2014/1868 04908 ’Brendy’ 39961 - 23/03/2015

2014/1877 07616 ’PA0EW101’ 39933 - 23/03/2015

2014/1925 00143 ’DS 1424’ 39934 - 23/03/2015

2014/1964 00044 05145 ’Severino KWS’ 39936 - 23/03/2015

2014/1965 00044 05145 ’Cristiano KWS’ 39937 - 23/03/2015

2014/1966 00044 05145 ’Stefano KWS’ 39938 - 23/03/2015

2014/1967 00044 05145 ’Fernando KWS’ 39939 - 23/03/2015

2014/1968 00044 05145 ’02GA277 MS’ 39967 - 23/03/2015

2014/1969 00044 05145 ’02GA277’ 39968 - 23/03/2015

2014/1970 00044 05145 ’04ED003 MS’ 39940 - 23/03/2015

2014/1971 00044 05145 ’04ED003’ 39941 - 23/03/2015

2014/1972 00044 05145 ’R18448’ 39969 - 23/03/2015

2014/1973 00044 05145 ’R21334’ 39970 - 23/03/2015

2014/2019 00183 ’BX 16’ 40590 - 20/04/2015

2014/2020 00183 ’BM 23’ 39972 - 23/03/2015

2014/2043 00143 ’DS 1855’ 39942 - 23/03/2015

2014/2070 00183 ’CM031W12’ 40602 - 20/04/2015

2014/2071 00183 ’CM021W11’ 39974 - 23/03/2015

2014/2077 00183 ’CH016W11’ 39975 - 23/03/2015

2014/2078 00183 ’CH010W11’ 40591 - 20/04/2015

2014/2112 00183 ’CH013W11’ 39976 - 23/03/2015

2014/2113 00183 ’CM025W11’ 39977 - 23/03/2015

2014/2576 08197 03570 ’RNX7140’ 40629 - 20/04/2015

2014/2577 08197 03570 ’RNX7038’ 40630 - 20/04/2015

2014/2596 08197 03570 ’RNX7928’ 40631 - 20/04/2015

2014/2669 00044 05145 ’Alvaro KWS’ 40531 - 20/04/2015

2014/2701 00143 ’DS 1622’ 40532 - 20/04/2015

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2014/1073 03602 03325 ’Gohan’ 40727 - 20/04/2015

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

2013/1500 03602 03325 ’Monflor’ 40150 - 23/03/2015

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2014/1077 03602 03325 ’Lexicon’ 40728 - 20/04/2015
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Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.

2014/1074 03602 03325 ’Atlanum’ 40266 - 07/04/2015

Bromus sitchensis

2014/1838 03304 ’Verlica’ 39932 - 23/03/2015

Camelina sativa (L.) Crantz

2012/2780 00648 05899 ’IAS CS 17’ 39883 - 23/03/2015

Capsicum annuum L.

2012/0321 02329 ’SBRWILLEM’ 40729 - 20/04/2015

2012/1127 07602 ’SPPL 262’ 39845 - 09/03/2015

2012/1337 02329 ’SV9687PH’ 40151 - 23/03/2015

2013/0209 02329 ’SV1215PB’ 39846 - 09/03/2015

2013/0487 05170 ’Ricardo’ 40152 - 23/03/2015

2013/0569 03602 03325 ’SENG 9214’ 40730 - 20/04/2015

2013/0570 03602 03325 ’SENG 9217’ 40153 - 23/03/2015

2013/0571 03602 03325 ’SENG 9218’ 40731 - 20/04/2015

2013/0794 07950 ’Pritamax’ 40732 - 20/04/2015

2013/0837 00072 ’E20S10880’ 40154 - 23/03/2015

2013/1263 05170 ’Olimpiakos’ 39847 - 09/03/2015

2013/1265 05170 ’Professor’ 40733 - 20/04/2015

2013/1266 05170 ’Lizard’ 40734 - 20/04/2015

2013/2112 00072 ’Maracana’ 40155 - 23/03/2015

2014/1683 00088 ’Optimist’ 40624 - 20/04/2015

Carex brunnea Thunb.

2012/2786 07299 ’Sophia’ 40718 - 20/04/2015

Catharanthus roseus (L.) G. Don

2013/0981 04071 00082 ’Sunnichi Tarepa’ 40448 - 07/04/2015

2013/0982 04071 00082 ’Sunnichitaro’ 40449 - 07/04/2015

2013/0983 04071 00082 ’Sunnichilave’ 40450 - 07/04/2015

Celosia L.

2013/0057 05417 00423 ’BKCELOR’ 40719 - 20/04/2015

Cercidiphyllum japonicum Siebold & Zucc.

2012/1472 07005 02433 ’JWW3’ 40351 - 07/04/2015

Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray) Parl.

2012/2497 07727 04660 ’Sunny Smile’ 39979 - 23/03/2015

Chrysanthemum L.

2013/0650 02557 00423 ’DLFALISH’ 40359 - 07/04/2015

2013/0886 03823 ’Zanmurissa’ 40364 - 07/04/2015

2013/0912 00025 ’Fistreampi’ 40365 - 07/04/2015

2013/0914 00025 ’Fibrecardinal’ 40366 - 07/04/2015

2013/0915 00025 ’Fisplafunkypi’ 40367 - 07/04/2015

2013/1008 00025 ’Fiswiftlipi’ 40369 - 07/04/2015

2013/1011 00025 ’Fiswiftorbico’ 40370 - 07/04/2015

2013/1053 00025 ’Fitdiscoclub’ 40371 - 07/04/2015

2013/1056 00025 ’Fitstylistyel’ 40372 - 07/04/2015

2013/1057 00320 00423 ’Dekcarolle’ 40373 - 07/04/2015

2013/1058 00320 00423 ’Dekcharmena’ 40374 - 07/04/2015

2013/1065 00320 00423 ’Dekcloud’ 40375 - 07/04/2015

2013/1066 00320 00423 ’Dekdaybreak’ 40376 - 07/04/2015

2013/1067 00320 00423 ’Dekeuforia’ 40377 - 07/04/2015

2013/1069 00320 00423 ’Dekrabelo’ 40378 - 07/04/2015

2013/1070 00320 00423 ’Dekvitela’ 40379 - 07/04/2015
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Chrysanthemum L.

2013/1075 00025 ’Fitevalin’ 40380 - 07/04/2015

2013/1078 00025 ’Fibrecream’ 40381 - 07/04/2015

2013/1079 06057 ’Renzotec’ 40382 - 07/04/2015

2013/1081 06057 ’Ametec’ 40383 - 07/04/2015

2013/1098 08732 ’Ardoldin’ 40385 - 07/04/2015

2013/1099 08732 ’Arcavix’ 40386 - 07/04/2015

2013/1100 08732 ’Arlestona’ 40387 - 07/04/2015

2013/1159 00025 ’Fitlynx’ 40388 - 07/04/2015

2013/1189 02557 00423 ’Delidante Red’ 40389 - 07/04/2015

2013/1191 02557 00423 ’Delizarita Sunny’ 40390 - 07/04/2015

2013/1327 00320 00423 ’Dekalero’ 40393 - 07/04/2015

2013/1651 00025 ’Fichrylem’ 40395 - 07/04/2015

2013/1660 03823 ’Zanmugabbana Pink’ 40396 - 07/04/2015

2013/1661 03823 ’Zanmugabbana Cream’ 40397 - 07/04/2015

2013/1662 03823 ’Zanmugabbana Yellow’ 40398 - 07/04/2015

2013/1663 03823 ’Zanmubarolo’ 40399 - 07/04/2015

2013/1665 00320 00423 ’Dekwasabi’ 40400 - 07/04/2015

2013/1830 00025 ’Fisplalightning’ 40401 - 07/04/2015

2013/1898 00025 ’Fisplatreasure’ 40402 - 07/04/2015

2013/1899 00025 ’Fisplashex’ 40403 - 07/04/2015

2013/1919 00025 ’Fitferrylime’ 40405 - 07/04/2015

Cichorium endivia L.

2012/0774 00237 ’Olmos’ 40156 - 23/03/2015

2013/0096 00237 ’Benthos’ 40157 - 23/03/2015

2013/1838 04872 ’Modelis’ 40158 - 23/03/2015

2013/2645 00072 ’Conjure’ 40159 - 23/03/2015

2013/2649 00072 ’Velure’ 40160 - 23/03/2015

2013/3245 00072 ’Imari’ 40161 - 23/03/2015

2014/1090 00072 ’Inverfine’ 40162 - 23/03/2015

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2012/1470 05170 ’Catira’ 40735 - 20/04/2015

2012/2450 05170 ’Reddly’ 40163 - 23/03/2015

2014/0391 05170 ’Atthos’ 40736 - 20/04/2015

2014/0486 07950 ’SV0051WA’ 40267 - 07/04/2015

Clematis L.

2013/1735 04135 02739 ’TRA27’ 39994 - 23/03/2015

2013/1736 04135 02739 ’TRA73’ 39995 - 23/03/2015

2013/1737 04135 02739 ’TRAJEM’ 39996 - 23/03/2015

2013/1738 04135 02739 ’TRA415’ 39997 - 23/03/2015

2013/2191 00081/03336 00081 ’EVIPO027’ 40000 - 23/03/2015

2013/2192 00081/03336 00081 ’EVIPO048’ 40001 - 23/03/2015

2013/2193 00081/03336 00081 ’EVIPO051’ 40002 - 23/03/2015

2013/2194 00081/03336 00081 ’EVIPO054’ 40003 - 23/03/2015

2013/2195 00081/03336 00081 ’EVIPO056’ 40004 - 23/03/2015

2013/2196 00081/03336 00081 ’EVIPO061’ 40005 - 23/03/2015

2013/2197 00081/03336 00081 ’EVIPO062’ 40006 - 23/03/2015

2013/2199 00081/03336 00081 ’EVIPO069’ 40007 - 23/03/2015

2013/2200 00081/03336 00081 ’EVIPO070’ 40008 - 23/03/2015

2013/2201 00081/03336 00081 ’EVIPO071’ 40009 - 23/03/2015

Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton

2012/2785 05166 05746 ’BFCCFLA’ 39983 - 23/03/2015

2013/3039 05166 05746 ’BFCCTCL’ 40047 - 23/03/2015

Cordyline banksii Hook. f.

2012/1138 06325 01903 ’Sprilecstar’ 38908 - 09/03/2015
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Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2013/1495 00164 00423 ’DCOREO16’ 40720 - 20/04/2015

Cornus kousa Hance

2012/1265 04660 ’Helena’ 40213 - 07/04/2015

Cucumis melo L.

2013/0821 05170 ’Salzillo’ 40737 - 20/04/2015

2013/0843 07950 ’SV6556MC’ 40738 - 20/04/2015

2013/0888 05170/05958 05170 ’Tyrsen’ 40164 - 23/03/2015

2013/0978 05170 ’Gatsby’ 40739 - 20/04/2015

2013/1153 05170/05958 05170 ’Orogal’ 40165 - 23/03/2015

2013/1485 05170/05958 05170 ’Evan’ 40166 - 23/03/2015

2013/2625 07950 ’SV9424ML’ 40268 - 07/04/2015

2013/2697 07950 ’SV6234MC’ 40740 - 20/04/2015

2013/2766 07950 ’SV6203MP’ 40167 - 23/03/2015

2013/2771 05170/05958 ’Thirum’ 40168 - 23/03/2015

2014/0127 03602 03325 ’Demetra’ 40741 - 20/04/2015

2014/2520 08197 03325 ’Valerio’ 40490 - 07/04/2015

Cucumis sativus L.

2012/0128 04075 02329 ’ASL35138’ 40742 - 20/04/2015

2012/0129 04075 02329 ’ASL351043’ 40489 - 07/04/2015

2012/0304 04075 02329 ’GPP331067’ 40743 - 20/04/2015

2012/0305 04075 02329 ’GSP331086’ 40744 - 20/04/2015

2012/2350 05170 ’Raneem’ 39848 - 09/03/2015

2012/2451 05170 ’Michella’ 39849 - 09/03/2015

2013/0796 07950 ’SV5247CT’ 40169 - 23/03/2015

2013/0986 05170 ’Luxell’ 39850 - 09/03/2015

2013/1230 07950 ’SV8975CB’ 40170 - 23/03/2015

2013/1471 00088 ’Bonaire’ 39851 - 09/03/2015

2013/1472 00088 ’Litoral’ 39852 - 09/03/2015

2013/1474 00088 ’Stelvio’ 39853 - 09/03/2015

2013/2003 07950 ’SV0091CE’ 40745 - 20/04/2015

2013/2916 07950 ’DR8986CB’ 40171 - 23/03/2015

2013/3121 07950 ’SV1668CT’ 40172 - 23/03/2015

2013/3258 07950 ’SV2528CP’ 40173 - 23/03/2015

2014/0026 05170 ’Talisya’ 39854 - 09/03/2015

2014/0332 07950 ’SV3817CV’ 40174 - 23/03/2015

Cucurbita pepo L.

2012/1932 02329 ’SV9480YG’ 40746 - 20/04/2015

2013/0365 07950 ’ZGNEH7554’ 39855 - 09/03/2015

2013/0383 07950 ’ZGNEH08238’ 39856 - 09/03/2015

2013/0852 07950 ’ZGY1301081’ 39857 - 09/03/2015

2013/2355 00072 ’Zelia’ 40747 - 20/04/2015

2013/2653 00072 ’Apollonia’ 40748 - 20/04/2015

Curcuma alismatifolia Gagnep.

2013/1976 06669 ’CURALIMEI’ 39835 - 09/03/2015

Cynara cardunculus L.

2011/0824 06599 ’Romano’ 40749 - 20/04/2015

Daboecia cantabrica (Huds.) K. Koch

2013/1572 00145 ’Rieke’ 40218 - 07/04/2015

Dactylis glomerata L.

2014/1727 00827 ’Lucharm’ 39921 - 23/03/2015

2014/1752 03304 ’Opina’ 39923 - 23/03/2015
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Dactylis glomerata L.

2014/1753 03304 ’RGT Lovely’ 39924 - 23/03/2015

Daucus carota L.

2013/0674 05170 ’Crispycut’ 40269 - 07/04/2015

2013/1141 05170 ’Night Bird’ 40270 - 07/04/2015

2013/1188 05170 ’Brillyance’ 39858 - 09/03/2015

Dianthus caryophyllus L.

2012/2810 01334 ’Barmapleta’ 40212 - 23/03/2015

2013/1251 06450 ’Koxant’ 39833 - 09/03/2015

2013/1747 03116 ’KLEDP13155’ 39834 - 09/03/2015

Disporum cantoniense (Lour.) Merr.

2013/3063 01895 02433 ’Moonlight’ 40052 - 23/03/2015

× Doritaenopsis hort.

2013/0763 07972 01903 ’YH9742’ 40360 - 07/04/2015

2013/0765 07972 01903 ’YH9912’ 40361 - 07/04/2015

2013/0776 07972 01903 ’YH9932’ 40363 - 07/04/2015

2013/0924 05312 08025 ’Gan Lin Meteor’ 40368 - 07/04/2015

2013/2242 05986 00423 ’Golden Brick’ 40410 - 07/04/2015

2013/2534 04285 01903 ’SOGO F2617’ 40415 - 07/04/2015

Elettaria cardamomum (L.) Maton

2013/0767 06202 ’KAMF001’ 40362 - 07/04/2015

Erica gracilis J. C. Wendl.

2013/1983 06000 ’6E13’ 40409 - 07/04/2015

Euonymus japonicus Thunb.

2012/0595 08631 01589 ’LANKVELD03’ 40441 - 07/04/2015

2013/1950 08143 ’Charles’ 40465 - 07/04/2015

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2012/0423 07578 00441 ’Brillant’ 40440 - 07/04/2015

2012/2459 04877 05461 ’JAN W7’ 40443 - 07/04/2015

2012/2460 04877 05461 ’JAN W9’ 40444 - 07/04/2015

Festuca arundinacea Schreb.

2014/1754 03304 ’RGT Philona’ 39925 - 23/03/2015

2014/1763 03304 ’RGT Vibrato’ 39927 - 23/03/2015

Festuca pratensis Huds.

2014/2163 08347 ’Tored’ 40592 - 20/04/2015

Festuca rubra L.

2013/1946 00131 ’Beudin’ 40632 - 20/04/2015

2014/1631 00131 ’Greenmile’ 40527 - 20/04/2015

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2011/1161 05442 00420 ’Vivaldi’ 40662 - 20/04/2015

2011/1274 07315 ’Cristina’ 40663 - 20/04/2015

2011/1275 07315 ’Romina’ 40664 - 20/04/2015

2011/1344 05913 ’Florin Florentina’ 40665 - 20/04/2015

2011/2458 04662 05646 ’Buddy’ 40666 - 20/04/2015

2011/2459 04662 05646 ’F62’ 40667 - 20/04/2015

2011/2742 00331 ’Verity’ 40668 - 20/04/2015

2012/0973 05913 ’Pink Extara’ 40670 - 20/04/2015

2012/1246 04662 00011 ’Malling Centenary’ 40671 - 20/04/2015

2012/1249 07182 00011 ’Avarosa’ 40672 - 20/04/2015
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Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2012/1269 05433 ’CIR107’ 40673 - 20/04/2015

2012/1853 00659 02433 ’Drisstrawthirtytwo’ 39826 - 09/03/2015

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2013/0643 05650/06783 00423 ’Tiki Zilla’ 40358 - 07/04/2015

Gaultheria procumbens L.

2013/0219 07563 01589 ’SPECGP11’ 40219 - 07/04/2015

Gentiana scabra Bunge

2012/1997 05564 ’Miss Shorty Blue’ 39978 - 23/03/2015

2013/0381 00915/07952 02334 ’Showtime Diva’ 39452 - 07/04/2015

Gerbera L.

2013/0806 08759 ’Terladas’ 40652 - 20/04/2015

2013/1059 01334 ’Baralcolea’ 40452 - 07/04/2015

2013/1060 01334 ’Barsarina’ 40453 - 07/04/2015

2013/1062 01334 ’Barpaula’ 40454 - 07/04/2015

2013/1064 01334 ’Barioja’ 40455 - 07/04/2015

2013/1340 00023 ’Tess’ 40458 - 07/04/2015

2013/1342 00023 ’Binq’ 40655 - 20/04/2015

2013/2014 00023 ’Polar’ 40466 - 07/04/2015

2013/2015 00023 ’Flosoho’ 40467 - 07/04/2015

2013/2017 03803 00023 ’Holalpine’ 40468 - 07/04/2015

2013/2018 03803 00023 ’Hosympathy’ 40469 - 07/04/2015

2013/2019 03803 00023 ’Jordy’ 40470 - 07/04/2015

2013/2023 00023 ’Zodiac’ 40471 - 07/04/2015

2013/2025 03803 00023 ’Pole Ice’ 40472 - 07/04/2015

2014/0382 00023 ’Rihanna’ 40481 - 07/04/2015

2014/0384 00023 ’Wonderland’ 40482 - 07/04/2015

2014/0432 00021 ’Mandelina’ 40483 - 07/04/2015

2014/0433 00021 ’Aviance’ 40484 - 07/04/2015

2014/0435 00021 ’SCH105026’ 40485 - 07/04/2015

2014/0436 00021 ’Bellagio’ 40486 - 07/04/2015

2014/0437 00021 ’Mariatta’ 40659 - 20/04/2015

2014/0658 00021 ’SCH511025’ 40487 - 07/04/2015

Guzmania Ruiz & Pav.

2013/1720 08307 ’Flava’ 40053 - 23/03/2015

2013/1981 00286 ’Dance’ 40054 - 23/03/2015

2013/1982 00286 ’Futura’ 40055 - 23/03/2015

Gypsophila paniculata L.

2012/2341 08791 ’Pearls Ginga Way’ 40056 - 23/03/2015

2013/0581 01587 06450 ’MYM256’ 40057 - 23/03/2015

2013/0582 01587 06450 ’MYM259’ 40058 - 23/03/2015

Helianthus annuus L.

2011/0804 06643 07978 ’PR720’ 40634 - 20/04/2015

2011/0805 06643 07978 ’IB1162’ 40544 - 20/04/2015

2011/0809 06643 07978 ’IOB1178DMR’ 39810 - 09/03/2015

2011/0812 06643 07978 ’OB1014’ 40619 - 20/04/2015

2011/3131 04577 03985 ’E0205LG’ 39791 - 09/03/2015

2012/0170 03703 ’RH640’ 39812 - 09/03/2015

2012/0671 03703/03345 03345 ’P211R’ 39813 - 09/03/2015

2012/1549 04577 03985 ’P63HH69’ 39792 - 09/03/2015

2012/2505 04184 07885 ’LG71234A’ 39765 - 09/03/2015

2013/0043 03304 ’RT7710’ 39884 - 23/03/2015

2013/0327 00260 ’20M60I’ 39885 - 23/03/2015

2013/0328 00260 ’63G13’ 39886 - 23/03/2015
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Helianthus annuus L.

2013/0550 05754 ’F7EW4IMOA’ 39887 - 23/03/2015

2013/1611 00158 ’TRO3174’ 39817 - 09/03/2015

2014/0186 05754 ’F6AH6MOA’ 40175 - 23/03/2015

2014/1800 06643 07978 ’IR169DMR’ 40176 - 23/03/2015

2014/1809 06643 07978 ’IR181DMR’ 40750 - 20/04/2015

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2013/2907 00633 00423 ’Balhelisun’ 40480 - 07/04/2015

Heuchera L.

2013/2640 02133 00441 ’Zipper’ 39842 - 09/03/2015

Hibiscus rosa-sinensis L.

2013/1977 07430 07431 ’Hinano’ 39827 - 09/03/2015

Hordeum vulgare L. sensu lato

2014/0875 00135 ’Zirene’ 39822 - 09/03/2015

2014/1300 00135/00038 00135 ’KWS Spectra’ 39823 - 09/03/2015

2014/1328 02926 ’CB Calli’ 39824 - 09/03/2015

2014/1565 08197 08232 ’Bagoo’ 39806 - 09/03/2015

2014/1764 06719 ’Sydney’ 39952 - 23/03/2015

2014/1826 04184 02907 ’Perseus’ 39955 - 23/03/2015

2014/2404 00058 ’KWS Orwell’ 40567 - 20/04/2015

Hosta Tratt.

2012/0061 05018 ’Bridal Falls’ 40220 - 07/04/2015

2012/0062 05018 ’Sleeping Star’ 40221 - 07/04/2015

Humulus lupulus L.

2011/0863 07285 ’Aramis’ 39876 - 23/03/2015

2011/3145 04498 ’Mandarina Bavaria’ 39877 - 23/03/2015

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2011/3119 04587 ’H211902’ 40640 - 20/04/2015

2011/3120 04587 ’H211901’ 40641 - 20/04/2015

2011/3121 04587 ’H211903’ 40642 - 20/04/2015

2011/3122 04587 ’H211904’ 40643 - 20/04/2015

2011/3124 04587 ’H211906’ 40644 - 20/04/2015

2011/3126 04587 ’H211907’ 40645 - 20/04/2015

2012/0157 04245 01589 ’Perfrie’ 40646 - 20/04/2015

2012/0373 07435 ’Kolmaru’ 40647 - 20/04/2015

2012/1375 05619 00441 ’Horzu’ 40649 - 20/04/2015

2012/2185 07839 ’SCHROLLA01’ 40650 - 20/04/2015

2012/2186 07839 ’SCHROLLA02’ 40651 - 20/04/2015

Hydrangea macrophylla subsp. serrata (Thunb.) Makino

2012/1047 04591 01689 ’MAK 20’ 40648 - 20/04/2015

Hydrangea paniculata Siebold

2011/3061 02903 00560 ’HPOPR013’ 40639 - 20/04/2015

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba (syn. Sedum telephium L.)

2013/0298 02133 00441 ’Cherry Truffle’ 40445 - 07/04/2015

2013/1532 02133 00441 ’Desert Black’ 40656 - 20/04/2015

2013/1533 02133 00441 ’Desert Blonde’ 40463 - 07/04/2015

2013/1534 02133 00441 ’Desert Red’ 40464 - 07/04/2015

Hypericum L.

2012/2395 04301/06352 04301 ’Allmarvel’ 40679 - 20/04/2015
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Hypericum androsaemum L.

2010/1858 05639 ’GLOBRR412’ 40332 - 07/04/2015

2012/0079 05639 ’GLOBGG367’ 40342 - 07/04/2015

2012/0081 05639 ’GLOBPE391’ 40343 - 07/04/2015

2012/2714 02989 ’Verwhitcla’ 40681 - 20/04/2015

Hypericum × inodorum Mill.

2010/0720 04678/07435 07435 ’Kolmavi’ 40331 - 07/04/2015

2012/0368 07755/07615/02687/

07435

07435 ’Kolmapuki’ 40674 - 20/04/2015

2012/0369 07755/07615/02687/

07435

07435 ’Kolmatri’ 40675 - 20/04/2015

2012/0370 07755/02687/07615/

07435

07435 ’Kolmgrepo’ 40676 - 20/04/2015

2012/0371 07755/02687/07615/

07435

07435 ’Kolmivo’ 40677 - 20/04/2015

2012/0372 07755/02687/07615/

07435

07435 ’Kolmtrofa’ 40678 - 20/04/2015

Impatiens New Guinea Group

2013/2110 01020 04464 ’SAKIMP023’ 39837 - 09/03/2015

2013/2111 01020 04464 ’SAKIMP030’ 39838 - 09/03/2015

Kalanchoe Adans.

2012/2685 00432 00423 ’REESEQ2’ 40680 - 20/04/2015

2013/1027 00432 00423 ’YUKIQ2’ 40684 - 20/04/2015

2013/1029 00432 00423 ’BARBARAQ2’ 40685 - 20/04/2015

2013/1031 00432 00423 ’JENNAQ2’ 40686 - 20/04/2015

2013/1040 00432 00423 ’MERCEDESQ2’ 40687 - 20/04/2015

2013/2835 00432 00423 ’Warm Yellow Meadow’ 40702 - 20/04/2015

2013/2837 00432 00423 ’A STARQ2’ 40703 - 20/04/2015

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2013/1267 03980 00423 ’Serenity Light Pink’ 40688 - 20/04/2015

2013/1268 03980 00423 ’Serenity Purple White’ 40689 - 20/04/2015

2013/1269 03980 00423 ’Shadow’ 40690 - 20/04/2015

2013/1372 06669 ’Kasinordi’ 40691 - 20/04/2015

2013/1373 06669 ’Kasinyetu’ 40692 - 20/04/2015

2013/1374 06669 ’Kasinpula’ 40693 - 20/04/2015

2013/1379 06669 ’Don Amarillo’ 40694 - 20/04/2015

2013/1385 02510/08485 02510 ’Abnegen’ 40695 - 20/04/2015

2013/1850 00025 ’Fikalisano’ 40697 - 20/04/2015

2013/1851 00025 ’Ficalanewbank’ 40698 - 20/04/2015

2013/2862 00025 ’Fikalpiton’ 40704 - 20/04/2015

2013/2863 00025 ’Fikalkrono’ 40705 - 20/04/2015

2013/2865 00025 ’Ficalanseymour’ 40706 - 20/04/2015

2013/2866 00025 ’Ficalanbleeth’ 40707 - 20/04/2015

Lactuca sativa L.

2012/0220 00072 ’Camila’ 40177 - 23/03/2015

2012/1061 00088 ’Stetson’ 40756 - 20/04/2015

2012/1062 00088 ’Ondatra’ 40751 - 20/04/2015

2012/1493 03602 03325 ’Rio Bravo’ 40178 - 23/03/2015

2012/1847 02329 ’SV2538LA’ 39859 - 09/03/2015

2012/2105 02329 ’SV7212LG’ 40271 - 07/04/2015

2012/2119 00088 ’Pirenea’ 40752 - 20/04/2015

2012/2479 03602 03325 ’Crispagio’ 39860 - 09/03/2015

2013/0444 07959 00031 ’Hotline’ 40757 - 20/04/2015

2013/0445 07959 00031 ’Sunline’ 40753 - 20/04/2015

2013/0561 00072 ’Tamarindo’ 40272 - 07/04/2015

2013/0564 00072 ’Poneloya’ 40273 - 07/04/2015
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Lactuca sativa L.

2013/0751 00031 ’Raggioverde’ 40179 - 23/03/2015

2013/1145 00072 ’Clarist’ 40180 - 23/03/2015

2013/1146 00072 ’Hampole’ 40181 - 23/03/2015

2013/1147 00072 ’Ezatrix’ 40182 - 23/03/2015

2013/1260 00088 ’Solasie’ 40183 - 23/03/2015

2013/1261 00088 ’Kimpala’ 40184 - 23/03/2015

2013/1262 00088 ’Ersilie’ 40185 - 23/03/2015

2013/1377 05170 ’Finstar’ 40274 - 07/04/2015

2013/1393 00031 ’Capoeira’ 40275 - 07/04/2015

2013/1394 00031 ’Martinete’ 40276 - 07/04/2015

2013/1504 03602 03325 ’Lambole’ 40186 - 23/03/2015

2013/1564 00031 ’Alisiane’ 40187 - 23/03/2015

2013/1565 00031 ’Lalane’ 40188 - 23/03/2015

2013/1917 00072 ’Ezberra’ 40758 - 20/04/2015

2013/2078 00072 ’Ezfilan’ 40759 - 20/04/2015

2013/2129 07950 ’SV4896LC’ 40277 - 07/04/2015

2013/2203 00072 ’Fastra’ 40278 - 07/04/2015

2013/2204 00072 ’Stretcha’ 40279 - 07/04/2015

2013/2215 00072 ’Globist’ 40280 - 07/04/2015

2013/2216 00072 ’Vytalist’ 40281 - 07/04/2015

2013/2249 00072 ’Cadix’ 40760 - 20/04/2015

2013/2251 00072 ’Ilema’ 40754 - 20/04/2015

2013/2252 00072 ’Elixir’ 40755 - 20/04/2015

2013/2607 00031 ’Pourpine’ 40282 - 07/04/2015

2013/2644 00072 ’Rosalo’ 40283 - 07/04/2015

2013/2652 00072 ’Karrera’ 40284 - 07/04/2015

2013/2869 03602 03325 ’Lunos’ 40285 - 07/04/2015

2013/2871 03602 03325 ’Annabita’ 40286 - 07/04/2015

2013/3244 00072 ’Joshua’ 40761 - 20/04/2015

2014/0088 00031 ’Abruzia’ 40287 - 07/04/2015

2014/0089 00031 ’Byzantine’ 40288 - 07/04/2015

2014/0112 05170 ’Kiari’ 40289 - 07/04/2015

2014/0165 03602 03325 ’Symbole’ 40762 - 20/04/2015

2014/1317 00072 ’Enola’ 40290 - 07/04/2015

2014/1319 00072 ’Fernandola’ 40291 - 07/04/2015

2014/1473 03602 03325 ’Davidole’ 40763 - 20/04/2015

2014/1476 03602 03325 ’Bondena’ 40292 - 07/04/2015

2014/1777 05170 ’Thimble’ 40293 - 07/04/2015

2014/1930 00185 ’Veronys’ 40189 - 23/03/2015

2014/1936 00185 ’Belanice’ 40190 - 23/03/2015

2014/1937 00185 ’Ivernice’ 40191 - 23/03/2015

Lavandula angustifolia Mill.

2011/3105 00633 00423 ’Ellagance Pink’ 40059 - 23/03/2015

2012/2131 03602 03325 ’LAAZ0004’ 40060 - 23/03/2015

Lavandula × intermedia Emeric ex Loisel.

2011/2113 07402 ’Giono’ 40226 - 07/04/2015

2011/2114 07402 ’Fifrelin’ 40227 - 07/04/2015

2011/2115 07402 ’Trio’ 40228 - 07/04/2015

2011/2116 07402 ’Castel’ 40229 - 07/04/2015

2011/2117 07402 ’Cigalou’ 40230 - 07/04/2015

2012/0567 07596 00593 ’Niko’ 40231 - 07/04/2015

2012/2301 07737 ’Pigifra’ 40232 - 07/04/2015

Lavandula stoechas L.

2012/1263 06717 01903 ’MATLAVHOSH’ 40222 - 07/04/2015

2012/1557 05137 06475 ’PARLAV0819’ 40223 - 07/04/2015

2012/1593 03491 05148 ’KLELV12071’ 40224 - 07/04/2015

2012/1594 03491 05148 ’KLELV12072’ 40225 - 07/04/2015
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Leucothoe keiskei Miq.

2013/1363 03596 01589 ’OPSTAL 50’ 40459 - 07/04/2015

Ligustrum japonicum Thunb.

2013/1076 01248 ’Briseize’ 40653 - 20/04/2015

Ligustrum obtusifolium Siebold & Zucc.

2012/2287 00873 ’ILVOMASSI’ 40233 - 07/04/2015

Lilium L.

2012/2533 03250 ’Cecina’ 39981 - 23/03/2015

2012/2534 03250 ’Ebro’ 39982 - 23/03/2015

2013/0938 02791 ’Laredo’ 39988 - 23/03/2015

2013/1046 02791 ’Logan’ 39989 - 23/03/2015

2013/1344 02791 ’Fastrada’ 39990 - 23/03/2015

2013/1345 02791 ’Maytime’ 39991 - 23/03/2015

2013/1346 02791 ’Carpino’ 39992 - 23/03/2015

2013/1468 02791 ’Saronno’ 39993 - 23/03/2015

2013/2006 02791 ’Sweet Desire’ 39998 - 23/03/2015

2013/2007 02791 ’Sedona’ 39999 - 23/03/2015

2013/2401 01821 ’Frozen Planet’ 40010 - 23/03/2015

2013/2405 01821 ’Dynamix’ 40011 - 23/03/2015

2013/2406 01821 ’Facconable’ 40012 - 23/03/2015

2013/2407 01821 ’Red Heat’ 40013 - 23/03/2015

2013/2409 01821 ’Marriott’ 40014 - 23/03/2015

2013/2411 01821 ’Alonso’ 40015 - 23/03/2015

2013/2412 01821 ’Snowman’ 40016 - 23/03/2015

2013/2413 01821 ’Captain Tricolore’ 40017 - 23/03/2015

2013/2414 01821 ’Tiberot’ 40018 - 23/03/2015

2013/2415 01821 ’Franson’ 40019 - 23/03/2015

2013/2416 01821 ’Frontera’ 40020 - 23/03/2015

2013/2417 01821 ’Finion’ 40021 - 23/03/2015

2013/2418 01821 ’Red Desire’ 40022 - 23/03/2015

2013/2419 01821 ’Gaucho’ 40023 - 23/03/2015

2013/2420 01821 ’Pinnacle’ 40024 - 23/03/2015

2013/2421 01821 ’Pink Brush’ 40025 - 23/03/2015

2013/2422 01821 ’Aygo’ 40026 - 23/03/2015

2013/2423 01821 ’Sundew’ 40027 - 23/03/2015

2013/2424 01821 ’Mandalay Bay’ 40028 - 23/03/2015

2013/2426 01821 ’Desert Inn’ 40029 - 23/03/2015

2013/2428 01821 ’Stratosphere’ 40030 - 23/03/2015

2013/2699 03250 ’Mumbai’ 40031 - 23/03/2015

2013/2701 03780 ’Armandale’ 40032 - 23/03/2015

2013/2702 03780 ’Kingsville’ 40033 - 23/03/2015

2013/2704 03780 ’Sunderland’ 40034 - 23/03/2015

2013/2707 03780 ’Redstone’ 40475 - 07/04/2015

2013/2712 03780 ’Pangea’ 40035 - 23/03/2015

2013/2713 03780 ’Silentia’ 40036 - 23/03/2015

2013/2715 03780 ’Berlingo’ 40037 - 23/03/2015

2013/2716 03780 ’Vestaro’ 40038 - 23/03/2015

2013/2720 03780 ’Genzano’ 40039 - 23/03/2015

2013/2721 03780 ’Tisento’ 40040 - 23/03/2015

2013/2722 03780 ’White Eyes’ 40041 - 23/03/2015

2013/2723 03780 ’Cathay’ 40042 - 23/03/2015

2013/2748 02791 ’Kayenta’ 40043 - 23/03/2015

2013/2749 02791 ’Magic Princess’ 40044 - 23/03/2015

2013/2750 02791 ’Atacama’ 40658 - 20/04/2015

2013/2751 02791 ’Funny Girl’ 40045 - 23/03/2015

2013/2752 02791 ’Borrello’ 40046 - 23/03/2015
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Lilium L.

2013/2754 02791 ’Brusago’ 40476 - 07/04/2015

2013/2755 02791 ’Albareto’ 40477 - 07/04/2015

2013/2757 02791 ’Birillo’ 40478 - 07/04/2015

2013/2786 03250 ’Senna’ 40479 - 07/04/2015

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2013/1548 03493 03823 ’Zalimsum’ 40696 - 20/04/2015

2013/2094 03551 00443 ’Violajoy’ 40699 - 20/04/2015

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2013/2787 03783 03823 ’Zastabelle’ 40234 - 07/04/2015

Lolium boucheanum Kunth

2014/1759 03304 ’Dreamial’ 39949 - 23/03/2015

Lolium multiflorum Lam.

2014/1629 00131 ’Vivaro’ 39918 - 23/03/2015

2014/1760 03304 ’Kilbyl’ 39950 - 23/03/2015

Lolium perenne L.

2010/2198 07116 03796 ’JS501’ 39808 - 09/03/2015

2014/0002 05985 ’Magnificat’ 39805 - 09/03/2015

2014/1634 00131 ’Nagano’ 39943 - 23/03/2015

2014/1640 00131 ’Borsato’ 40537 - 20/04/2015

2014/1755 03304 ’Ibizal’ 39945 - 23/03/2015

2014/1756 03304 ’Lusaka’ 39946 - 23/03/2015

2014/1757 03304 ’Indra’ 39947 - 23/03/2015

2014/1758 03304 ’Wilaya’ 39948 - 23/03/2015

Malus domestica Borkh.

2010/0434 00689/06934 06533 ’Frequinette’ 40329 - 07/04/2015

2010/0592 06940 01119 ’NC1’ 40330 - 07/04/2015

2010/2696 08431 00420 ’Finesse’ 40333 - 07/04/2015

2011/0193 06983 00420 ’WUR37’ 40337 - 07/04/2015

2011/0606 07253/00689 ’Inored’ 40661 - 20/04/2015

2012/0552 06934/00689 06533 ’Keramere’ 40346 - 07/04/2015

2012/0553 06934/00689 06533 ’Treladine’ 40347 - 07/04/2015

2012/1107 07220 ’P67’ 40350 - 07/04/2015

2012/1590 05582 08287 ’PREMA153’ 40352 - 07/04/2015

Medicago sativa L.

2014/1761 03304 ’Etincelle’ 39926 - 23/03/2015

Nasturtium officinale W. T. Aiton

2013/0488 01001 ’EMERALD’ 39861 - 09/03/2015

Nemesia fruticans (Thunb.) Benth.

2013/1498 00164 00423 ’DNEMES25’ 40462 - 07/04/2015

Nerine bowdenii W. Watson × N. sarniensis (L.) Herb.

2013/1212 07662/07924 02433 ’Amor’ 40456 - 07/04/2015

Oryza sativa L.

2012/2866 07915 ’Kolorado’ 40600 - 20/04/2015

2013/1018 02096 ’Fenice’ 39816 - 09/03/2015

2014/2257 01884 ’Marquesa’ 40603 - 20/04/2015

2014/2258 01884 ’Mata’ 40616 - 20/04/2015

Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2013/1286 00025 ’Fidostlemimp’ 40392 - 07/04/2015
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Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2013/2387 08760 ’LAZOST1201’ 39828 - 09/03/2015

2013/2393 08760 ’LAZOST1207’ 39830 - 09/03/2015

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2012/2132 03602 03325 ’TRA WHIT’ 40353 - 07/04/2015

2013/2388 08760 ’LAZOST1227’ 39829 - 09/03/2015

Panicum virgatum L.

2013/0497 07931 ’Buffalo Green’ 40447 - 07/04/2015

Paphiopedilum Pfitzer

2012/0566 08767 ’Femma’ 40348 - 20/04/2015

Paulownia elongata S. Y. Hu × P. fortunei (Seem.) Hemsl.

2012/2516 08783 ’Phoenix One’ 39980 - 23/03/2015

Pennisetum purpureum Schumach. × P. squamulatum Fresen

2012/2152 04180 00423 ’TIFT 8’ 40235 - 07/04/2015

Pennisetum setaceum (Forssk.) Chiov.

2013/0956 04403/06213 02334 ’Cherry Sparkler’ 40683 - 20/04/2015

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

2013/0789 00072 ’Wega’ 40294 - 07/04/2015

Phalaenopsis Blume

2013/2480 01347 ’PHALDANXOK’ 40700 - 20/04/2015

2013/2537 08247/05041/03552 03552 ’HO501’ 40416 - 07/04/2015

2014/1117 01347 ’PHALDESZIH’ 40708 - 20/04/2015

2014/1119 01347 ’PHALDIQAP’ 40417 - 07/04/2015

2014/1120 01347 ’PHALDUQAN’ 40418 - 07/04/2015

2014/1121 01347 ’PHALDIQYK’ 40419 - 07/04/2015

2014/1123 01347 ’PHALDNAXHI’ 40420 - 07/04/2015

2014/1124 01347 ’PHALDEMCEP’ 40421 - 07/04/2015

2014/1125 01347 ’PHALDULBO’ 40422 - 07/04/2015

2014/1126 01347 ’PHALCTACIQ’ 40709 - 20/04/2015

2014/1127 01347 ’PHALCITCI’ 40423 - 07/04/2015

2014/1128 01347 ’PHALCIPIXI’ 40424 - 07/04/2015

2014/1129 01347 ’PHALIFQUDI’ 40425 - 07/04/2015

2014/1130 01347 ’PHALFYPCI’ 40426 - 07/04/2015

2014/1131 01347 ’PHALCIMEI’ 40427 - 07/04/2015

2014/1132 01347 ’PHALCOEJ’ 40428 - 07/04/2015

2014/1133 01347 ’PHALFIPZO’ 40429 - 07/04/2015

2014/1134 01347 ’PHALFUMWIK’ 40430 - 07/04/2015

2014/1135 01347 ’PHALDUZAH’ 40431 - 07/04/2015

2014/1136 01347 ’PHALDOTWEL’ 40432 - 07/04/2015

2014/1137 01347 ’PHALDISAM’ 40433 - 07/04/2015

2014/1138 01347 ’PHALDASYH’ 40434 - 07/04/2015

2014/1139 01347 ’PHALDESXEN’ 40435 - 07/04/2015

2014/1140 01347 ’PHALCOFAAK’ 40436 - 07/04/2015

2014/1141 01347 ’PHALDRAZIM’ 40437 - 07/04/2015

Phaseolus vulgaris L.

2013/1740 01113 ’Oakley’ 40192 - 23/03/2015

2013/2550 00031 ’Bamako’ 40193 - 23/03/2015

2013/2606 00031 ’Crosser’ 40194 - 23/03/2015

2014/0188 05799 ’Golden Goal’ 40764 - 20/04/2015

2014/0189 05799 ’Ontario’ 40765 - 20/04/2015

2014/0191 05799 ’Maori’ 40766 - 20/04/2015

2014/0192 05799 ’Silverado’ 40767 - 20/04/2015
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Phaseolus vulgaris L.

2014/0468 03602 03325 ’Furano’ 40768 - 20/04/2015

Phlox paniculata L.

2012/2692 00986 03638 ’Versbicolor’ 40236 - 07/04/2015

2013/0113 07925 00986 ’Green Lady’ 40237 - 07/04/2015

Picea abies (L.) H. Karst.

2013/0604 07976 00441 ’DOUGART12’ 40357 - 07/04/2015

Picea glauca (Moench) Voss

2012/2776 07904 01589 ’HB07’ 40354 - 07/04/2015

Pisum sativum L.

2011/2515 00648 05899 ’Eritreo’ 40533 - 20/04/2015

2011/2516 00648 05899 ’Fandango’ 40534 - 20/04/2015

2011/2517 00648 05899 ’Toro’ 40523 - 20/04/2015

2012/0609 02329 ’SV0893QF’ 39862 - 09/03/2015

2012/0610 02329 ’SV0957QF’ 39863 - 09/03/2015

2012/0611 02329 ’SV0984QC’ 40195 - 23/03/2015

2012/0634 00084 00008 ’Tamarac’ 40295 - 07/04/2015

2012/0635 00084 00008 ’Hudson’ 40296 - 07/04/2015

2012/2821 02329 ’SV0956QH’ 40297 - 07/04/2015

2012/2822 02329 ’SV0983QC’ 40298 - 07/04/2015

2012/2823 02329 ’SV0955QH’ 40299 - 07/04/2015

2013/0118 02329 ’SV0935QF’ 40300 - 07/04/2015

2013/0791 07950 ’SV1022QG’ 40301 - 07/04/2015

2013/3191 07950 ’SV1033QF’ 40196 - 23/03/2015

2014/0024 07950 ’SV1322QC’ 40197 - 23/03/2015

2014/0075 07950 ’SV0950QG’ 40198 - 23/03/2015

2014/1726 00827 ’Ascension’ 39920 - 23/03/2015

2014/1823 04184 02907 ’Avenger’ 39929 - 23/03/2015

2014/1824 04184 02907 ’Aurelia’ 39930 - 23/03/2015

2014/2383 03602 03325 ’Vivado’ 40302 - 07/04/2015

Platanus × hispanica Münchh.

2012/0873 04044 ’Woodside Column’ 39832 - 09/03/2015

Plectranthus hilliardiae Codd × P. saccatus Benth.

2013/0301 02133 00441 ’Velvat Elvis’ 40446 - 07/04/2015

Populus × canadensis Moench

2013/0462 06564 ’Agora’ 40710 - 20/04/2015

2013/0465 06564 ’Palorn’ 40711 - 20/04/2015

2013/0475 06564 ’Nikos’ 40214 - 07/04/2015

2013/0476 06564 ’Turbo’ 40215 - 07/04/2015

2013/0478 06564 ’Sprint’ 40712 - 20/04/2015

2013/0494 06900 01979 ’Moncalvo’ 40713 - 20/04/2015

2013/0495 06900 01979 ’Moleto’ 40714 - 20/04/2015

2013/0496 06900 01979 ’Mombello’ 40715 - 20/04/2015

2013/0514 06564 ’Trepole’ 40716 - 20/04/2015

2013/0515 06564 ’Kelaos’ 40216 - 07/04/2015

2013/0516 06564 ’Quata’ 40717 - 20/04/2015

Populus maximowiczii A. Henry

2013/0513 06564 ’Vigor’ 40682 - 20/04/2015

Prunus avium (L.) L.

2008/1161 04564 03017 ’Korvik’ 40488 - 07/04/2015
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Prunus cerasus L.

2014/2153 06760 00441 ’Spinell’ 40438 - 07/04/2015

Prunus persica (L.) Batsch

2009/2430 00189 ’Sweet Juana’ 40257 - 07/04/2015

2009/2435 00189 ’ZAI827NJ’ 40258 - 07/04/2015

2009/2437 00189 ’ZAI809NB’ 40259 - 07/04/2015

2010/2583 00189 ’ZAI808NJ’ 40261 - 07/04/2015

Prunus salicina Lindl.

2010/0590 04767 00757 ’Grenadine’ 40660 - 20/04/2015

Quercus palustris Münchh.

2012/0872 04044 ’Woodside Splendor’ 39831 - 09/03/2015

Rhododendron simsii Planch.

2013/1310 00895 ’HORT09’ 40238 - 07/04/2015

Rosa L.

2011/1679 02200 ’Jacrappy’ 40239 - 07/04/2015

2011/2325 02200/02201/07426 02200 ’Wekspitrib’ 40061 - 23/03/2015

2012/0921 00889 ’Meilaclost’ 40062 - 23/03/2015

2012/1285 00081 ’POULCY023’ 40063 - 23/03/2015

2012/1286 00081 ’POULCY025’ 40064 - 23/03/2015

2012/1829 00709 07855 ’Korhemtra’ 40065 - 23/03/2015

2012/2110 00368 ’Delfluoros’ 40066 - 23/03/2015

2012/2111 00368 ’Delparviro’ 40067 - 23/03/2015

2012/2434 00889 ’Meikacedal’ 40068 - 23/03/2015

2013/0048 02304 ’Intereybabroc’ 40069 - 23/03/2015

2013/0049 02304 ’Intereybabsap’ 40070 - 23/03/2015

2013/0050 02304 ’Intereybabeuq’ 40071 - 23/03/2015

2013/0319 00889 ’Meibabakou’ 40072 - 23/03/2015

2013/0321 00889 ’Meimelhiac’ 40073 - 23/03/2015

2013/0323 00889 ’Meimulany’ 40074 - 23/03/2015

2013/0324 00889 ’Meiprehmyr’ 40075 - 23/03/2015

2013/0325 00889 ’Meizambaizt’ 40076 - 23/03/2015

2013/0326 00889 ’Meiziraph’ 40077 - 23/03/2015

2013/0364 03593 00130 ’Kendutch’ 40078 - 23/03/2015

2013/0376 00124 ’TAN08148’ 40079 - 23/03/2015

2013/0377 00124 ’TAN08328’ 40080 - 23/03/2015

2013/0378 00124 ’TAN08171’ 40081 - 23/03/2015

2013/0459 07960/07961 ’Pronne’ 40082 - 23/03/2015

2013/0460 07960/07961 ’Protano’ 40083 - 23/03/2015

2013/0772 00889 ’Meipicdevoj’ 40084 - 23/03/2015

2013/0885 06585/06587/06586 06587 ’Loiste’ 40085 - 23/03/2015

2013/1238 00124 ’TAN07891’ 40086 - 23/03/2015

2013/1239 00124 ’TAN06225’ 40087 - 23/03/2015

2013/1240 00124 ’TAN07877’ 40088 - 23/03/2015

2013/1241 00124 ’TAN05415’ 40089 - 23/03/2015

2013/1242 00124 ’TAN04608’ 40090 - 23/03/2015

2013/1243 00124 ’TAN06514’ 40091 - 23/03/2015

2013/1245 00124 ’TAN04133’ 40092 - 23/03/2015

2013/1271 05183 ’RUIMPL0002’ 40093 - 23/03/2015

2013/1356 02986 ’RELAX0001’ 40094 - 23/03/2015

2013/1357 02986 ’RELAX0006’ 40240 - 07/04/2015

2013/1358 02986 ’RELAX0009’ 40095 - 23/03/2015

2013/1614 01810 02131 ’Adafunhup’ 40096 - 23/03/2015

2013/1615 01810 02131 ’Saunalid’ 40097 - 23/03/2015

2013/1616 01810 02131 ’Sautari’ 40098 - 23/03/2015

2013/1617 01810 02131 ’Adaelseize’ 40099 - 23/03/2015
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Rosa L.

2013/1618 01810 02131 ’Saucobol’ 40100 - 23/03/2015

2013/1636 01810 02131 ’Nirpcrazyht’ 40101 - 23/03/2015

2013/1637 01810 02131 ’Sauvrima’ 40102 - 23/03/2015

2013/1751 00889 ’Meizizany’ 40103 - 23/03/2015

2013/1912 00124 ’TAN05233’ 40104 - 23/03/2015

2013/1993 02304 ’Interbablitlig’ 40105 - 23/03/2015

2013/2056 00124 ’TAN09469’ 40106 - 23/03/2015

2013/2166 00081 ’POULHT009’ 40107 - 23/03/2015

2013/2167 00081 ’POULCAS041’ 40108 - 23/03/2015

2013/2168 00081 ’POULCAS043’ 40109 - 23/03/2015

2013/2169 00081 ’POULCAS044’ 40110 - 23/03/2015

2013/2177 00081 ’POULPMT009’ 40111 - 23/03/2015

2013/2178 00081 ’POULTC019’ 40112 - 23/03/2015

2013/2179 00081 ’POULTC021’ 40113 - 23/03/2015

2013/2180 00081 ’POULREN023’ 40114 - 23/03/2015

2013/2181 00081 ’POULREN024’ 40115 - 23/03/2015

2013/2182 00081 ’POULCOT013’ 40116 - 23/03/2015

2013/2183 00081 ’POULPAH070’ 40117 - 23/03/2015

2013/2184 00081 ’POULPAH071’ 40241 - 07/04/2015

2013/2185 00081 ’POULPAH073’ 40118 - 23/03/2015

2013/2186 00081 ’POULPAL057’ 40119 - 23/03/2015

2013/2187 00081 ’POULPAL058’ 40120 - 23/03/2015

2013/2188 00081 ’POULPAL059’ 40121 - 23/03/2015

2013/2189 00081 ’POULPAL060’ 40122 - 23/03/2015

2013/2190 00081 ’POULPAR083’ 40123 - 23/03/2015

2013/2236 00889 ’Meipouzmoi’ 40124 - 23/03/2015

2013/2257 02304 ’Intercomantia’ 40125 - 23/03/2015

2013/2258 07235 ’EVECOSO’ 40126 - 23/03/2015

2013/2259 02304 ’Intercomoruf’ 40127 - 23/03/2015

2013/2260 02304 ’Intercomersey’ 40128 - 23/03/2015

2013/2261 02304 ’Intercomatlam’ 40129 - 23/03/2015

2013/2262 02304 ’Intercomtiruam’ 40130 - 23/03/2015

2013/2296 07235 ’EVE PHISTAR’ 40131 - 23/03/2015

2013/2300 07235 ’EVEPARO’ 40132 - 23/03/2015

2013/2334 02200/02201/07426 02200 ’Wekzazette’ 40133 - 23/03/2015

2013/2389 07235 ’EVECOLEPI’ 40134 - 23/03/2015

2013/2390 07235 ’EVESIGNY’ 40135 - 23/03/2015

2013/2392 07235 ’EVEFOL’ 40136 - 23/03/2015

2013/2496 00936 ’NOA78091’ 40137 - 23/03/2015

2013/2497 05720 00003 ’PEM 03’ 40242 - 07/04/2015

2013/3214 08295 ’Difroeen’ 40138 - 23/03/2015

2013/3215 08295 ’Difrotwee’ 40139 - 23/03/2015

2014/0084 05183 ’RUIPJ0083A’ 40140 - 23/03/2015

2014/0085 05183 ’RUIPI0150A’ 40141 - 23/03/2015

2014/0086 05183 ’RUIPJ0355A’ 40142 - 23/03/2015

2014/0280 00709 07855 ’KORPOT038’ 40143 - 23/03/2015

2014/0281 00709 07855 ’KORPOT039’ 40144 - 23/03/2015

2014/0282 00709 07855 ’KORPOT040’ 40145 - 23/03/2015

2014/0283 00709 07855 ’KORPOT042’ 40146 - 23/03/2015

2014/0284 00709 07855 ’KORPOT044’ 40147 - 23/03/2015

2014/0285 00709 07855 ’KORPOT045’ 40148 - 23/03/2015

2014/0286 00709 07855 ’KORPOT048’ 40149 - 23/03/2015

2014/2268 00936 ’NOA201325’ 40722 - 20/04/2015

Rubus idaeus L.

2011/0113 07201/07202 01018 ’Advabereen’ 40334 - 07/04/2015

2011/0114 07202/07201 01018 ’Advaberimar’ 40335 - 07/04/2015

2011/0115 07202/07201 01018 ’Advabertwee’ 40336 - 07/04/2015

2011/1325 02978 00444 ’NY One’ 40338 - 07/04/2015

2011/1459 00132 ’Adelita’ 40339 - 07/04/2015
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Rubus idaeus L.

2011/1460 00132 ’Lupita’ 40340 - 07/04/2015

2012/0139 00743/01203 00560 ’Elegance’ 40669 - 20/04/2015

2012/0169 04662 ’EMR 201201’ 40344 - 07/04/2015

2012/0175 04662 00011 ’Malling Freya’ 40345 - 07/04/2015

Salix L.

2013/0353 07559 ’Ester’ 39984 - 23/03/2015

Salix schwerinii E. L. Wolf × S. viminalis L.

2013/0501 03332 ’Advance’ 39985 - 23/03/2015

Salix viminalis L.

2013/0506 03332 ’Meteor’ 39986 - 23/03/2015

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)

2013/1592 07874 ’Florsalbro’ 40251 - 07/04/2015

Sedum L.

2013/2146 02016 00593 ’Wandering Star’ 40473 - 07/04/2015

2013/2148 08174 01589 ’Cherry Tart’ 40776 - 20/04/2015

2013/2150 08174 01589 ’Lime Zinger’ 40474 - 07/04/2015

Solanum lycopersicum L.

2012/0298 02329 ’Fir108100’ 39864 - 09/03/2015

2012/0299 02329 ’FIR9W88309’ 39865 - 09/03/2015

2012/1172 00040 ’Lazarino’ 40199 - 23/03/2015

2012/1496 03602 03325 ’Babeno’ 39866 - 09/03/2015

2013/0810 07950 ’SV7844TH’ 40303 - 07/04/2015

2013/0811 07950 ’SV8105TJ’ 40200 - 23/03/2015

2013/0894 00088 ’Pradollano’ 39867 - 09/03/2015

2013/0895 00088 ’Montemayor’ 39868 - 09/03/2015

2013/1479 00031 ’VP2’ 40201 - 23/03/2015

2013/1483 05170 ’Creso’ 39869 - 09/03/2015

2013/2083 00088 ’Managua’ 40313 - 07/04/2015

2013/2207 05170 ’Foundation’ 40769 - 20/04/2015

2013/2565 00088 ’TR5487 RZ’ 40314 - 07/04/2015

2013/2567 00088 ’Meneghino’ 40770 - 20/04/2015

2013/2568 00088 ’Rugisso’ 40771 - 20/04/2015

2013/2605 00031 ’Carignan’ 40202 - 23/03/2015

2013/2666 07950 ’DR7856TH’ 40304 - 07/04/2015

2013/2876 03602 03325 ’SENG 9226’ 40315 - 07/04/2015

2013/2877 03602 03325 ’SENG 9227’ 40316 - 07/04/2015

2013/2932 02329 ’SV3725TH’ 40772 - 20/04/2015

2013/3072 07950 ’SV8840TM’ 40305 - 07/04/2015

2013/3186 05170 ’Battaglia’ 40308 - 07/04/2015

2013/3188 05170 ’Iriace’ 40309 - 07/04/2015

2013/3195 05170 ’Classifon’ 40310 - 07/04/2015

2013/3196 05170 ’NUN 09015’ 40311 - 07/04/2015

2013/3199 05170 ’Interland’ 40306 - 07/04/2015

2014/0091 00088 ’Alamina’ 40203 - 23/03/2015

2014/0094 00088 ’Bomfado’ 40773 - 20/04/2015

2014/0095 00088 ’Attiya’ 40204 - 23/03/2015

2014/0394 05170 ’Ussar’ 40312 - 07/04/2015

2014/0395 05170 ’Kendras’ 40317 - 07/04/2015

2014/0396 05170 ’Burdalo’ 40318 - 07/04/2015

2014/0430 00072 ’Nordica’ 40307 - 07/04/2015

2014/0706 01113 ’Tucano’ 40205 - 23/03/2015

2014/0707 01113 ’Poesia’ 40206 - 23/03/2015

2014/0708 01113 ’Pasionata’ 40207 - 23/03/2015

2014/0710 01113 ’Oasis’ 40208 - 23/03/2015
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Solanum lycopersicum L.

2014/0711 01113 ’Dolcetini’ 40209 - 23/03/2015

2014/0725 00088 ’Kostibel’ 40319 - 07/04/2015

2014/1078 01113 ’Buffalosteak’ 40210 - 23/03/2015

2014/1543 00777 01364 ’Motto’ 40211 - 23/03/2015

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2013/1631 00072 ’Fortamino’ 40320 - 07/04/2015

2014/0419 00072 ’Actimino’ 40321 - 07/04/2015

Solanum lycopersicum L. × Solanum pimpinellifolium L.

2013/1503 03602 03325 ’Dohkko’ 40774 - 20/04/2015

Solanum melongena L.

2013/2566 00088 ’Lydia’ 40322 - 07/04/2015

2014/1682 00088 ’Adele’ 40323 - 07/04/2015

2014/2346 00088 ’Rosheen’ 40324 - 07/04/2015

Solanum tuberosum L.

2013/0916 06407/06408/06409/

06410/06411/06412

08021 ’Mont Blanc’ 40495 - 20/04/2015

2013/2767 02958 ’Iryna’ 40496 - 20/04/2015

2013/2768 02958 ’Noblesse’ 40497 - 20/04/2015

2013/2769 02958 ’Rosi’ 40498 - 20/04/2015

2013/2772 02958/08258 02958 ’Primabelle’ 40499 - 20/04/2015

2013/2773 02958/07457 02958 ’Farida’ 40500 - 20/04/2015

2013/2774 00299 02958 ’Jennifer’ 40501 - 20/04/2015

2014/0145 06342 ’Leonata KWS’ 39801 - 09/03/2015

2014/0146 06342 ’Ariata KWS’ 39802 - 09/03/2015

2014/0149 06342 ’Bonnata KWS’ 40502 - 20/04/2015

2014/0522 04913 ’Borek’ 39803 - 09/03/2015

2014/0523 04913 ’Primarosa’ 39804 - 09/03/2015

2014/0571 00214 ’Manureva’ 39741 - 09/03/2015

2014/0572 00214 ’Maïwen’ 39742 - 09/03/2015

2014/0573 00214 ’Reine’ 40503 - 20/04/2015

2014/0574 00214 ’Atoll’ 39743 - 09/03/2015

2014/0850 00456 ’Sorentina’ 40504 - 20/04/2015

2014/1579 00456 ’Malika’ 39872 - 23/03/2015

2014/1601 00317 ’Alizee’ 39878 - 23/03/2015

2014/1602 00317 ’Stronga’ 39879 - 23/03/2015

2014/1603 00317 ’Malice’ 39880 - 23/03/2015

2014/1871 03062 ’Gatsby’ 39873 - 23/03/2015

2014/1872 03062 ’La Strada’ 39874 - 23/03/2015

2014/1873 03062 ’Manhattan’ 39875 - 23/03/2015

2014/1886 06197 ’Sarion’ 40510 - 20/04/2015

2014/1887 06197 ’Saprodi’ 40509 - 20/04/2015

2014/2128 01031 ’ELLIE’ 40505 - 20/04/2015

2014/2132 01031 ’NOHA’ 40506 - 20/04/2015

2014/2443 00312 ’Sanjava’ 40507 - 20/04/2015

2014/2444 00312 ’Sevim’ 40508 - 20/04/2015

Solidago canadensis L.

2012/0810 07765 00025 ’Barseventyseven’ 40349 - 07/04/2015

Spathiphyllum Schott

2013/1221 06669 ’Spapril’ 40391 - 07/04/2015

2013/1475 06669 ’Spamei’ 40394 - 07/04/2015

Spinacia oleracea L.

2012/1336 02329 ’SV2141VB’ 40325 - 07/04/2015

2012/1986 02329 ’SV1714VC’ 39870 - 09/03/2015

2012/2766 02329 ’SV3580VC’ 40326 - 07/04/2015
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Spinacia oleracea L.

2013/0382 07950 ’OMB661108D’ 40327 - 07/04/2015

2014/2094 03602 03325 ’El Ruedo’ 40328 - 07/04/2015

Symphoricarpos × chenaultii Rehder

2013/2513 07435 ’Kolcover’ 40701 - 20/04/2015

Symphyotrichum dumosum (L.) G. L. Nesom (syn.: Aster dumosus L.)

2013/1084 00195 ’Kiastazuri’ 40384 - 07/04/2015

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2013/1408 06908 00423 ’Dasash’ 40723 - 20/04/2015

2014/0357 06908 00423 ’Dasandre’ 40252 - 07/04/2015

Thalictrum delavayi Franch.

2013/1388 04571 01589 ’FR21034’ 40253 - 07/04/2015

Thunbergia alata Bojer ex Sims

2013/0303 07115 ’VOLTHU 1007’ 40356 - 07/04/2015

Tilia × europaea L.

2012/1824 03700 ’Eleonora’ 40442 - 07/04/2015

Trifolium pratense L.

2010/2868 04066 ’Garant’ 39809 - 09/03/2015

2014/1632 00131 ’Callisto’ 39919 - 23/03/2015

2014/1762 03304 ’Sangria’ 39951 - 23/03/2015

Trifolium repens L.

2010/1149 06878 00927 ’Giga’ 39807 - 09/03/2015

Trifolium repens L.

2013/1405 06908 00423 ’Jessica’ 39756 - 09/03/2015

Trifolium repens L.

2013/2741 06908 00423 ’Estelle’ 39758 - 09/03/2015

× Triticosecale Witt.

2014/2026 01678 ’Tomko’ 39973 - 23/03/2015

2014/2224 04567 ’Rhenio’ 40594 - 20/04/2015

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2012/1165 00927 00827 ’Jaguar’ 40536 - 20/04/2015

2012/1625 02096 ’Michelangelo’ 39814 - 09/03/2015

2012/1742 02736 ’Altezza’ 39744 - 09/03/2015

2012/1743 02736/05959 02736 ’Andalusia’ 39745 - 09/03/2015

2013/0071 08347 ’Effekt’ 40589 - 20/04/2015

2013/0072 08347 ’Ellen’ 40524 - 20/04/2015

2013/0304 04759 ’Erika’ 40609 - 20/04/2015

2013/1756 04125 ’Avenir’ 39819 - 09/03/2015

2014/0261 00187 ’Licamero’ 40610 - 20/04/2015

2014/1750 03304 ’RGT Kilimanjaro’ 39922 - 23/03/2015

2014/1751 03304 ’RGT Reform’ 39779 - 09/03/2015

2014/1765 03304 ’Rebell’ 39780 - 09/03/2015

2014/1819 00038 ’KWS Loft’ 39953 - 23/03/2015

2014/1820 04184 02907 ’Limabel’ 39954 - 23/03/2015

2014/1837 04184 02907 ’Aymeric’ 39931 - 23/03/2015

2014/1849 04184 02907 ’Florencia’ 39956 - 23/03/2015

2014/1850 00038 ’KWS Montana’ 39957 - 23/03/2015

2014/1852 00038 ’KWS Smart’ 39958 - 23/03/2015

2014/1853 00038 ’KWS Esko’ 39959 - 23/03/2015
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2014/1939 00260 ’Sosthene’ 39962 - 23/03/2015

2014/1941 00260 ’Solognac’ 39935 - 23/03/2015

2014/1943 04184 02907 ’Universal’ 39963 - 23/03/2015

2014/1944 04184 02907 ’Jorvik’ 39964 - 23/03/2015

2014/1946 04184 02907 ’Energise’ 39965 - 23/03/2015

2014/1947 04184 02907 ’Britannia’ 39966 - 23/03/2015

2014/1987 08347 ’Countess’ 40550 - 20/04/2015

2014/2121 08381 ’PS Karkulka’ 40614 - 20/04/2015

2014/2177 04184/00302 00302 ’Mediator’ 40593 - 20/04/2015

2014/2235 04184 02907 ’Konzil’ 40538 - 20/04/2015

2014/2237 00141 ’Sherpa’ 40615 - 20/04/2015

2014/2396 00058 ’KWS Crispin’ 40564 - 20/04/2015

2014/2401 00058 ’KWS Silverstone’ 40565 - 20/04/2015

2014/2402 00058 ’KWS Barrel’ 40539 - 20/04/2015

2014/2403 00058 ’KWS Siskin’ 40566 - 20/04/2015

2014/2476 00058 ’Costello’ 40576 - 20/04/2015

Triticum durum Desf.

2014/1822 04184 02907 ’Nobilis’ 39928 - 23/03/2015

2014/1948 08197/02096 02096 ’Domiziano’ 40612 - 20/04/2015

2014/1949 02096/08197 02096 ’Tito Flavio’ 40613 - 20/04/2015

2014/1981 02736/05959 02736 ’Vespucci’ 39971 - 23/03/2015

2014/2467 08197 08232 ’Relief’ 40625 - 20/04/2015

2014/2469 08197 08232 ’Asterix’ 40626 - 20/04/2015

2014/2470 08197 08232 ’Obelix’ 40627 - 20/04/2015

Tulipa L.

2013/0215 01821 ’Pink Secret’ 40247 - 07/04/2015

2013/0216 01821 ’Masterclass’ 40248 - 07/04/2015

2014/2106 08518 00033 ’Lech Walesa’ 40724 - 20/04/2015

Vaccinium corymbosum L.

2007/0366 06181 ’Rocío’ 40491 - 07/04/2015

2008/0342 06181 ’Dolores’ 40492 - 07/04/2015

2008/0346 06181 ’Corona’ 40493 - 07/04/2015

Vanda Jones ex R. Br.

2013/1918 07192 01903 ’SPCDW1309’ 40404 - 07/04/2015

2013/1920 07192 01903 ’SPCDW1310’ 40406 - 07/04/2015

2013/1921 07192 01903 ’SPCDW1311’ 40407 - 07/04/2015

2013/1922 07192 01903 ’SPCDW1312’ 40408 - 07/04/2015

2013/2350 07192 01903 ’SPCDW1313’ 40411 - 07/04/2015

2013/2351 07192 01903 ’SPCDW1314’ 40412 - 07/04/2015

2013/2352 07192 01903 ’SPCDW1315’ 40413 - 07/04/2015

2013/2354 07192 01903 ’SPCDW1316’ 40414 - 07/04/2015

Verbena L.

2013/2490 08760 ’LAZVER1211’ 39839 - 09/03/2015

2013/2491 08760 ’LAZVER1215’ 39840 - 09/03/2015

2013/2493 08760 ’LAZVER1226’ 39841 - 09/03/2015

Veronica longifolia L.

2013/2208 05931 07389 ’Marietta’ 40254 - 07/04/2015

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2013/0007 04301/06352 04301 ’Allbizarre’ 40243 - 07/04/2015

2013/1742 04301/06352 04301 ’Allblusp’ 40255 - 07/04/2015

2013/2694 04301/06352 04301 ’Allsurprise’ 40256 - 07/04/2015
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Veronica spicata L.

2013/0126 00986 03638 ’Versred’ 40244 - 07/04/2015

2013/0127 00986 03638 ’Verspink’ 40245 - 07/04/2015

2013/0190 00986 03638 ’Verswhite’ 40246 - 07/04/2015

Vicia faba L.

2014/2509 00040 ’Fabiola’ 40494 - 07/04/2015

Vitis vinifera L.

2011/1611 06859 07159 ’Sheegene 21’ 40341 - 07/04/2015

Weigela Thunb.

2013/0860 03090 ’Velda’ 40250 - 07/04/2015

Zantedeschia Spreng.

2013/1013 04561 00423 ’Hot Butter BLZ’ 40451 - 07/04/2015

Zea mays L.

2011/0514 03889 03139 ’W8455Z’ 39771 - 09/03/2015

2011/0582 00044/06919 00575 ’BB63’ 40633 - 20/04/2015

2011/2875 00044 00575 ’KW7H1013’ 39811 - 09/03/2015

2012/0705 04184 06919 ’WCB142’ 39760 - 09/03/2015

2012/0706 04184 06919 ’WCB135’ 39761 - 09/03/2015

2012/0707 04184 06919 ’PBC1004’ 39762 - 09/03/2015

2012/0711 04184 06919 ’JBA1101’ 39763 - 09/03/2015

2012/1517 04184 06919 ’LIMWCC108’ 39764 - 09/03/2015

2012/1518 04184 06919 ’LIMMBC1113’ 39881 - 23/03/2015

2012/1673 00180 03985 ’P1431W’ 39793 - 09/03/2015

2012/1677 00180 03985 ’P1007’ 39781 - 09/03/2015

2012/1678 00180 03985 ’P1307’ 39782 - 09/03/2015

2012/1679 00180 03985 ’P1817’ 39882 - 23/03/2015

2012/1680 00180 03985 ’P1733’ 39783 - 09/03/2015

2012/1683 04577 03985 ’P8567’ 40588 - 20/04/2015

2012/1689 00180 03985 ’P0722’ 39784 - 09/03/2015

2012/1690 04577/00180 03985 ’P1114E’ 39794 - 09/03/2015

2012/1701 04577 03985 ’P8523’ 40511 - 20/04/2015

2012/1781 00180 03985 ’PHPDM’ 39785 - 09/03/2015

2012/1782 00180 03985 ’PHV6T’ 39786 - 09/03/2015

2012/1783 00180 03985 ’PHVCK’ 39795 - 09/03/2015

2012/1784 04577 03985 ’PH18TN’ 39796 - 09/03/2015

2012/1787 00180 03985 ’PH184N’ 39787 - 09/03/2015

2012/1788 00180 03985 ’PH18G5’ 39797 - 09/03/2015

2012/1793 00180 03985 ’PH16V02’ 39798 - 09/03/2015

2012/1812 00180 03985 ’PH1B0B1’ 39788 - 09/03/2015

2012/2242 03304 ’R10076’ 39772 - 09/03/2015

2012/2841 07725 01841 ’R265’ 40775 - 20/04/2015

2013/0248 04184 06919 ’RFM948’ 40545 - 20/04/2015

2013/0647 04197 ’ES4564’ 39754 - 09/03/2015

2013/0653 04197 ’ES4568’ 39888 - 23/03/2015

2013/0654 04197 ’ES7568’ 40525 - 20/04/2015

2013/0655 04197 ’ES7609’ 39755 - 09/03/2015

2013/0698 03889 03139 ’W6007Z’ 39773 - 09/03/2015

2013/0704 03889 03139 ’HCL3037’ 39774 - 09/03/2015

2013/1135 04184 06919 ’RFM211’ 40620 - 20/04/2015

2013/1436 04184 06919 ’LIMIOQ121’ 39766 - 09/03/2015

2013/1437 04184 06919 ’PCI18’ 39767 - 09/03/2015

2013/1438 04184 06919 ’RVC204’ 39889 - 23/03/2015

2013/1440 04184 06919 ’CVV301’ 39890 - 23/03/2015

2013/1443 04184 06919 ’RFC210’ 39891 - 23/03/2015

2013/1446 04184 06919 ’EFF261’ 39892 - 23/03/2015

89



15|06|2015
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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Zea mays L.

2013/1448 04184 06919 ’RVL203’ 39893 - 23/03/2015

2013/1449 04184 06919 ’RVL207’ 39894 - 23/03/2015

2013/1452 04184 06919 ’WBB141’ 39768 - 09/03/2015

2013/1453 04184 06919 ’WCB134’ 39895 - 23/03/2015

2013/1454 04184 06919 ’RVL178’ 39896 - 23/03/2015

2013/1606 00158 ’LFH1917’ 39897 - 23/03/2015

2013/1607 00158 ’LIR2227’ 39898 - 23/03/2015

2013/1612 00158 ’LGH2069’ 39818 - 09/03/2015

2013/1697 04184/00044 06919 ’AGBC130’ 40635 - 20/04/2015

2013/1698 04184/00044 06919 ’MN22’ 39769 - 09/03/2015

2013/2460 03304 ’R11060’ 39775 - 09/03/2015

2014/0307 04577/00180 03985 ’P9244’ 39900 - 23/03/2015

2014/0403 03889 03139 ’W7859Z’ 39901 - 23/03/2015

2014/0458 04577 03985 ’PH1DDV’ 39902 - 23/03/2015

2014/0459 04577 03985 ’PH269N’ 39903 - 23/03/2015

2014/0479 04197 ’EG2214’ 39904 - 23/03/2015

2014/0483 04197 ’EG3014’ 39905 - 23/03/2015

2014/0490 04197 ’EG7191’ 39759 - 09/03/2015

2014/0493 04197 ’EG7277’ 39906 - 23/03/2015

2014/0497 04197 ’EG7354’ 39907 - 23/03/2015

2014/0499 04197 ’EG7390’ 39908 - 23/03/2015

2014/0501 04197 ’ES7597’ 39909 - 23/03/2015

2014/0550 00260 ’227WB025’ 39910 - 23/03/2015

2014/0559 00260 ’338BC439’ 39911 - 23/03/2015

2014/0612 04577 03985 ’P0640’ 39799 - 09/03/2015

2014/0619 04577 03985 ’LBS2077’ 39912 - 23/03/2015

2014/0648 00180 03985 ’PH1C98’ 39789 - 09/03/2015

2014/0682 00180 03985 ’PH1D03’ 39790 - 09/03/2015

2014/0685 04577 03985 ’PH1V7B’ 40636 - 20/04/2015

2014/0686 04577 03985 ’PH1V70’ 39800 - 09/03/2015

2014/0857 03602 03570 ’NPJD7516’ 39913 - 23/03/2015

2014/1405 04184 06919 ’RFC214’ 39914 - 23/03/2015

2014/1406 04184 06919 ’RFS327’ 40622 - 20/04/2015

2014/1415 04184/00044 06919 ’BB202’ 39915 - 23/03/2015

2014/1417 04184 06919 ’RVO317’ 39916 - 23/03/2015

2014/1419 04184 06919 ’RVI323’ 39917 - 23/03/2015

2014/1423 04184 06919 ’IFF255’ 40623 - 20/04/2015

2014/2405 00044 00575 ’KW1G7323’ 40568 - 20/04/2015

2014/2406 00044 00575 ’KW5G7550’ 40569 - 20/04/2015

2014/2407 00044 00575 ’KW5G7604’ 40551 - 20/04/2015

2014/2409 00044 00575 ’KW1A1131’ 40552 - 20/04/2015

2014/2410 00044 00575 ’KW5A1435’ 40540 - 20/04/2015

2014/2411 00044 00575 ’KW5A1461’ 40570 - 20/04/2015

2014/2412 00044 00575 ’KW1F1736’ 40553 - 20/04/2015

2014/2413 00044 00575 ’KW1F1738’ 40554 - 20/04/2015

2014/2414 00044 00575 ’KW1F1740’ 40555 - 20/04/2015

2014/2415 00044 00575 ’KW1F1757’ 40556 - 20/04/2015

2014/2416 00044 00575 ’KW1F1758’ 40557 - 20/04/2015

2014/2417 00044 00575 ’KW5F1604’ 40529 - 20/04/2015

2014/2418 00044 00575 ’KW5F1616’ 40541 - 20/04/2015

2014/2419 00044 00575 ’KW4Q1001’ 40558 - 20/04/2015

2014/2420 00044 00575 ’KW6Q0019’ 40530 - 20/04/2015

2014/2421 00044 00575 ’KW6Q1021’ 40559 - 20/04/2015

2014/2422 00044 00575 ’KW6Q1108’ 40560 - 20/04/2015

2014/2423 00044 00575 ’KW7Q1008’ 40561 - 20/04/2015

2014/2424 00044 00575 ’KW9Q0912’ 40562 - 20/04/2015

2014/2425 00044 00575 ’KW9Q1017’ 40571 - 20/04/2015

2014/2426 00044 00575 ’KW9Q1101’ 40572 - 20/04/2015

2014/2427 00044 00575 ’KW9Q1106’ 40542 - 20/04/2015

2014/2429 00044 00575 ’KW4P1069’ 40543 - 20/04/2015
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Zea mays L.

2014/2430 00044 00575 ’KW4H1038’ 40563 - 20/04/2015

2014/2431 00044 00575 ’KW4P7007’ 40573 - 20/04/2015

2014/2432 00044 00575 ’KW6P7004’ 40574 - 20/04/2015

2014/2433 00044 00575 ’KW9P7010’ 40575 - 20/04/2015

2014/2546 03304 ’R06090’ 40512 - 20/04/2015

2014/2563 03304 ’R12039’ 40628 - 20/04/2015

2014/2568 03304 ’R12042’ 40513 - 20/04/2015

2014/2569 03304 ’R12069’ 40514 - 20/04/2015

2014/2570 03304 ’R12106’ 40515 - 20/04/2015

2014/2571 03304 ’R04043’ 40516 - 20/04/2015

2014/2572 03304 ’R10034’ 40517 - 20/04/2015

2014/2573 03304 ’R12009’ 40518 - 20/04/2015

2014/2574 03304 ’R13082’ 40604 - 20/04/2015

2014/2575 03304 ’R11044’ 40617 - 20/04/2015

2014/2578 04577 03985 ’P7326’ 40519 - 20/04/2015

2014/2579 04577 03985 ’P8105’ 40605 - 20/04/2015

2014/2586 04577 03985 ’P0222Y’ 40595 - 20/04/2015

2014/2588 04577 03985 ’P1574Y’ 40606 - 20/04/2015

2014/2589 04577 03985 ’P9074’ 40607 - 20/04/2015

2014/2590 00180 03985 ’P9400Y’ 40638 - 20/04/2015

2014/2591 04577 03985 ’P8793’ 40596 - 20/04/2015

2014/2600 04577 03985 ’P8150’ 40520 - 20/04/2015

2014/2601 04577 03985 ’P8136’ 40597 - 20/04/2015

2014/2602 04577 03985 ’P8372’ 40521 - 20/04/2015

2014/2603 04577 03985 ’P8163’ 40618 - 20/04/2015

2014/2604 04577 03985 ’LBS2901’ 40608 - 20/04/2015

2014/2605 04577 03985 ’P8315’ 40522 - 20/04/2015

2014/2645 04577 03985 ’P8430’ 40598 - 20/04/2015

2014/2653 04577 03985 ’P7539’ 40599 - 20/04/2015
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 95)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 95)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
95)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 95)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
95)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 95)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 95)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 95)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 95)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 95)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 95)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 95)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 95)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 95)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
95)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 95)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 95)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 95)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 95)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 95)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 95)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 95)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi
7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 95)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Albuca spirilis L. f.

2014/3626 05987 05987 ’Frizzle Sizzle’ frizzle sizzle 1364 - 09/03/2015

Chrysanthemum L.

2012/2646 03788 03788 ’Mefisto Pink Imp’ mefisto pink imp 1370 - 09/03/2015

Cistus × hybridus Pourr.

2012/0284 07259 07259 00441 ’Mickie’ mickie 1366 - 09/03/2015

Citrus clementina hort. ex Tan.

2012/2725 07899 07899 ” clementina mira-

marp8p351

1382 - 07/04/2015

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2010/2423 07147 07147 06671 ’Aurelina Gold’ aurelina gold 1178 - 23/03/2015

Coriandrum sativum L.

2009/0472 01001 01001 ’Confetti’ tz 0452 1362 - 09/03/2015

2010/0805 00683 00683 ’Atlas’ hi 10 470 hec 1386 - 20/04/2015

Corydalis elata Bureau et Franch. × C. flexuosa Franch.

2012/0594 07603 07603 02739 ’Couriblue’ couriblue 1369 - 09/03/2015

Cucumis melo L.

2014/0116 08321 08321 08380 ” napolyon f1 1372 - 23/03/2015

× Doritaenopsis hort.

2013/0777 07972 07972 01903 ” melody yh9933 1378 - 23/03/2015

Elaeagnus × ebbingei Boom

2013/2941 01248 01248 ’Bridouze’ bridouze 1365 - 09/03/2015

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2014/3217 08272 08272 ’PER1295’ per1295 1379 - 07/04/2015

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2014/1025 00240 00240 ’Punch Rose’ chapunch royal 1384 - 20/04/2015

Ligustrum japonicum Thunb.

2013/0294 01248 01248 ’Briquatorze’ briquatorze 1367 - 09/03/2015
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2015

1 2 3 4 5 6 7

Ligustrum japonicum Thunb.

2013/1045 01248 01248 ’Briquinze’ briquinze 1368 - 09/03/2015

Lolium perenne L.

2010/2199 07116 07116 03796 ’Replay’ jr-502 1359 - 23/03/2015

Lupinus polyphyllus Lindl.

2013/1680 01113 01113 ’Gallbicrose’ gallbicrose 1371 - 09/03/2015

Nasturtium officinale W. T. Aiton

2011/2899 06603/07489 06603/07489 ’Royalsilo Blanco’ wwtwcll 1381 - 07/04/2015

Pennisetum sieberianum (Schltdl.) Stapf & C. E. Hubb.

2013/1219 08067 08067 08068 ’MX 1’ mx-1 1361 - 23/03/2015

Prunus persica (L.) Batsch

2011/0487 03874 04849 04836 ’Nectasilvia’ tx2a232lwn 1179 - 23/03/2015

2011/1886 05084 05084 04880 ’Skye’ sg-ne-3043 1375 - 23/03/2015

2011/2839 00189 00859 ’ZAI806NJ’ 806 04 nj 1376 - 23/03/2015

Saxifraga × arendsii Engl.

2013/1035 02871 02871 ’Kiesaxia’ gxsax-f02 (61600211) 1373 - 23/03/2015

Verbena L.

2013/2492 08603 08710 08607 ’LAZVER1222’ lazver1222 1374 - 23/03/2015
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 101)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 101)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 101)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 101)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 101)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 101)
1: Toimiku number
2: Sordinime ettepanek
3: Ajutine sordinimi
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 101)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
101)
1: File number
2: Proposed denomination
3: Provisional designation
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 101)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination proposée
3: Désignation provisoire
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 101)
1: Broj dosjea
2: Predložena denominacija
3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene

98



3•2015

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαι V / Chapter V / Chapitre V /
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 101)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 101)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 101)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 101)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 101)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 101)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 101)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 101)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 101)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 101)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 101)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime
3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj
5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj
7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)
9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 101)
1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi
3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija
5: Uusi Hakija
6: Jalostaja
7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 101)
1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning
3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden
6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)
9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Begonia L.

2014/0881 ’BEGPRE 07’ dark leaf foliage or-

ange/red (ref. 0103)

01511 07874 01511 01110 14/04/2015

2014/0882 ’YANTANA’ fontana (010 double

tri-colour)

01511 07874 01511 01110 14/04/2015

2014/0883 ’YASPYELL’ sparkler yellow 01511 07874 01511 01110 14/04/2015

Chrysanthemum L.

2013/2890 ’Benelys Yellow’ benelys jaune 02062 08592 07876 00423 00423 07/04/2015

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2013/1676 ’LAZZPO1078’ lazzpo1078 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

Gerbera L.

2013/0806 ’Terladas’ tn 762 00230 08759 00230 25/03/2015

2014/0939 ’Terkorund’ tn 767 00230 08759 00230 25/03/2015

2014/0940 ’Terguitar’ tn 768 00230 08759 00230 25/03/2015

2014/1033 ’Termccoy’ tn 769 00230 08759 00230 25/03/2015

2014/1608 ’Terostjaaks’ tn 770 00230 08759 00230 25/03/2015
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2015

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Gypsophila paniculata L.

2014/0420 ’Pearls Petite’ pearl petite 07856 08791 07856 05148 27/04/2015

Medicago sativa L.

2011/2119 ’PR55V48’ pr55v48 08719 08719 00180 03985 02499 16/03/2015

Paphiopedilum Pfitzer

2012/0566 ’Femma’ paphiopedilum mau-

diae pp1201

08233 08767 08233 30/03/2015

Pistacia vera L.

2011/1545 ’Goldens Hills’ b22-31 00345 00345 07344/06136/

07345

00443 03796 13/03/2015

2011/1546 ’Lost Hills’ b19-12 00345 00345 07344/07344/

06136

00443 03796 13/03/2015

Portulaca umbraticola Kunth

2014/0173 ’LAZZDU1112’ lazzdu1112 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2014/0174 ’LAZZDU1113’ lazzdu1113 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

Rosa L.

2014/1032 ’Selteasing’ sr 239 00230 08759 00230 25/03/2015

2014/1609 ’Selhanjie’ sr 232 00230 08759 00230 25/03/2015
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 107)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 107)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 107)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 107)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 107)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 107)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 107)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 107)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 107)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 107)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 107)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 107)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 107)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 107)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
107)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 107)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 107)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 107)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 107)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 107)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 107)
1: Številka prijave
2: Ime sorte
3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj
5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj
7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)
9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 107)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi
3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija
5: Uusi Hakija
6: Jalostaja
7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 107)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning
3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden
6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)
9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2013/2105 ’LAZARG1137’ 39836 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

Aspilia montevidensis (Spreng.) Kuntze

2012/1541 ’LAZAST1151’ 37016 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

Begonia L.

2012/0618 ’YAMOON’ 36776 01511 07874 01511 01110 14/04/2015

Begonia boliviensis A. DC.

2007/2811 ’YAGANCE’ 23722 01511 07874 01511 01110 14/04/2015

2009/0329 ’YADEV’ 29098 01511 07874 05176/05177/

05175

01110 14/04/2015

2009/2680 ’YAMINA’ 32105 01511 07874 01511 01110 14/04/2015

2009/2681 ’YASPED’ 32106 01511 07874 01511 01110 14/04/2015

2010/0553 ’YABON’ 32992 01511 07874 01511 01110 14/04/2015

2010/0554 ’YAMOUR’ 32993 01511/

01511

01511/

07874

01511 01110 14/04/2015

2010/2264 ’BROTHGLOW’ 33010 07128/

07127

07874 07127/07128 01110 14/04/2015

2011/0777 ’YASPWHIT’ 34063 01511 07874 01511 01110 14/04/2015
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Begonia boliviensis A. DC.

2011/0778 ’YASPRINK’ 34058 01511 07874 01511 01110 14/04/2015

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

1996/1260 ’Netja Franje’ 11257 00856 00856 01733 00420 00025 02/03/2015

1997/0947 ’Julie’ 2909 00856 00856 01733 00420 00025 02/03/2015

1998/0171 ’Carneval’ 5308 00856 00856 01993 00420 00025 02/03/2015

1999/0494 ’Peggy’ 7069 00856 00856 01993 00420 00025 02/03/2015

1999/1784 ’Monella’ 8479 00856 00856 01993 00420 00025 02/03/2015

2000/1838 ’HE 003’ 9992 00856 00856 01993 00420 00025 02/03/2015

2001/0585 ’BBVOLVIR’ 11929 00856 00856 01993 00420 00025 02/03/2015

2001/0587 ’BBPOLLY’ 11931 00856 00856 01993 00420 00025 02/03/2015

2001/0615 ’Cindy Franje Dark’ 8965 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2001/0886 ’BBVOLBRO’ 11932 00856 00856 01993 00420 00025 02/03/2015

2001/0887 ’BBVOLKRA’ 11933 00856 00856 01993 00420 00025 02/03/2015

2001/0889 ’BBPAOLA’ 11935 00856 00856 01993 00420 00025 02/03/2015

2001/1650 ’BBVERONICA’ 12350 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2002/0055 ’BBEVA’ 12364 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2005/1737 ’BBBON’ 18744 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2006/0936 ’BBDRA’ 21401 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2006/0937 ’BBOLY’ 21402 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2007/1261 ’BBBONWIT’ 23785 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2010/0335 ’BBREDBADA’ 31473 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2010/0336 ’BBSWEET’ 31474 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2010/0939 ’BBDRASUN’ 31479 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2010/0940 ’BBDRASOPI’ 31480 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2010/0941 ’BBDRAWHIBL’ 31481 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2010/2569 ’BBDRAGNE’ 31790 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2011/0438 ’BBRORED’ 34062 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

2011/2826 ’BBFLARO’ 34061 00856 00856 00856 00420 00025 02/03/2015

Brighamia insignis A. Gray

2002/2116 ’Kirsten’ 14958 04560 04861 02937 01903 00423 02/03/2015

Calathea G. Mey.

2007/2668 ’PP0005’ 26279 04560 04861 04560 01903 00423 02/03/2015

Calibrachoa Llave & Lex.

2010/2394 ’LAZCAL0901’ 34877 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2010/2399 ’LAZCAL0906’ 31526 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2010/2400 ’LAZCAL0915’ 31527 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2010/2401 ’LAZCAL0918’ 31528 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2008/1897 ’Turscar’ 28239 06375 06375 06376 06384 10/03/2015

2008/1898 ’Turosa’ 28240 06375 06375 06376 06384 10/03/2015

2008/1899 ’Turilac’ 28241 06375 06375 06376 06384 10/03/2015

2011/1682 ’Extrora’ 35478 06375 06375 06375 06384 10/03/2015

Chrysanthemum L.

2012/2506 ’Benelys White’ 38487 02062 08592 07876 00423 00423 07/04/2015

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2011/0855 ’Othello’ 33430 04075 02329 04075 02329 02/03/2015

Diascia Link et Otto

2004/1384 ’PENDER’ 17225 04399 02466 04399 17/03/2015

× Doritaenopsis hort.

2010/1961 ’CHUNLI’ 31020 05767 05767 05767 01347 05010 11/03/2015
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Euphorbia milii Des Moul.

2008/0800 ’PP0006’ 23795 04560 04861 04560 01903 00423 02/03/2015

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1995/0861 ’White Freedom’ 6559 02318 08272 01024 10/03/2015

1996/0250 ’Winred’ 6096 02318 08272 00982 10/03/2015

2002/1832 ’Lazzporeff’ 13864 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2006/1785 ’Lazzpowhite’ 23457 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2009/0193 ’LAZZPO1047’ 30630 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

Gerbera L.

2002/0669 ’Terpulco’ 11027 00230 08759 00230 25/03/2015

2003/0605 ’Terprison’ 18083 00230 08759 00230 25/03/2015

2005/0659 ’Terblind’ 20583 00230 08759 00230 25/03/2015

2011/0657 ’Terspot’ 31698 00230 08759 00230 25/03/2015

2011/0658 ’Terrhodé’ 31699 00230 08759 00230 25/03/2015

2011/0659 ’Termythos’ 31700 00230 08759 00230 25/03/2015

2011/0662 ’Tergoldenland’ 31734 00230 08759 00230 25/03/2015

2011/1882 ’Terresidence’ 35746 00230 08759 00230 25/03/2015

2012/0137 ’Terttieme’ 35785 00230 08759 00230 25/03/2015

2012/0547 ’Tervoldemort’ 35796 00230 08759 00230 25/03/2015

2012/0548 ’Tertianna’ 35797 00230 08759 00230 25/03/2015

2012/0658 ’Tersnoek’ 35798 00230 08759 00230 25/03/2015

2012/0767 ’Terlipari’ 37968 00230 08759 00230 25/03/2015

2012/1130 ’Tercandy’ 37969 00230 08759 00230 25/03/2015

2012/1131 ’Terkadans’ 37970 00230 08759 00230 25/03/2015

2012/1888 ’Terpratchett’ 37988 00230 08759 00230 25/03/2015

2012/1889 ’Tergloss’ 37989 00230 08759 00230 25/03/2015

2013/0743 ’Tercreoda’ 38005 00230 08759 00230 25/03/2015

Gypsophila paniculata L.

2009/2747 ’Pearl Blossom’ 31761 06860 08791 06860 05148 27/04/2015

2011/0862 ’Pearl Ginga’ 34138 06860 08791 06860 05148 27/04/2015

2012/2341 ’Pearls Ginga Way’ 40056 07856 08791 06860 05148 27/04/2015

Hosta sieboldiana (Hook.) Engl.

2004/1566 ’Golden Meadows’ 15521 01895 01895 01895 04261 01903 12/03/2015

Lonicera japonica Thunb.

2000/0591 ’Mint Crisp’ 9813 03003 03003 03003 01110 01621 27/04/2015

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2004/1986 ’Lazzmapura’ 18610 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

Medicago sativa L.

2008/2160 ’PR59N59’ 33444 08719 08719 00180 03985 02499 16/03/2015

Nemesia Vent.

2005/1763 ’PENPUR’ 22327 04399 02466 04399 17/03/2015

Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2013/2387 ’LAZOST1201’ 39828 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2013/2393 ’LAZOST1207’ 39830 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2013/2388 ’LAZOST1227’ 39829 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

Paulownia elongata S. Y. Hu × P. fortunei (Seem.) Hemsl.

2012/2516 ’Phoenix One’ 39980 07881 08783 07881 21/04/2015
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Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2007/1387 ’Irdaubrire’ 27149 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2007/1388 ’Irdausal’ 27150 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2007/1389 ’Irdaudapin’ 27151 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2007/1390 ’Irdaudare’ 27152 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2007/1391 ’Irdauwhi’ 27153 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2011/1538 ’Irdausinor’ 34300 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2011/1624 ’Irdaubur’ 34309 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2011/1633 ’Irdaucherry’ 34310 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2011/1634 ’Irdauros’ 34311 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2011/1636 ’Irdauli’ 34312 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2011/1638 ’Irdausinred’ 34313 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2002/1379 ’Ircoport’ 14256 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2002/1380 ’Ircobegu’ 14257 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2002/1382 ’Ircoblan’ 14258 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2004/1201 ’Ircocaproi’ 16560 00370/

03975

00370/

03975

00370/03975 03975 05/03/2015

2006/1161 ’Ircoesta’ 22476 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2006/1162 ’Ircobisb’ 22477 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2006/1164 ’Ircocalo’ 22479 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2006/1165 ’Ircocaprub’ 22480 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2007/1392 ’Ircohopin’ 27154 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2007/1394 ’Ircostrawey’ 27156 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2007/1395 ’Ircolavey’ 27157 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2007/1396 ’Ircowhi’ 27158 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2007/1397 ’Ircodalavey’ 27159 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2007/1399 ’Ircodaredey’ 27161 03975/

00370

03975/

00370

00370/03975 03975 05/03/2015

2011/1555 ’Ircobrora’ 34301 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2011/1617 ’Ircobrire’ 34304 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2011/1618 ’Ircocoral’ 34305 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2011/1621 ’Ircochered’ 34307 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

2011/1623 ’Ircoviolimp’ 34308 03975/

00370

03975/

00370

03975/00370 03975 05/03/2015

110



3•2015

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαι V / Chapter V / Chapitre V /
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Phalaenopsis Blume

2010/1962 ’YUMI’ 31021 05767 05767 05767 01347 05010 11/03/2015

Portulaca oleracea L.

2009/1672 ’LAZZDU0802’ 29063 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2009/1673 ’LAZZDU0803’ 29160 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2009/1674 ’LAZZDU0805’ 30736 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2009/1675 ’LAZZDU0806’ 29161 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2009/1676 ’LAZZDU0808’ 29162 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

Rosa L.

1995/2989 ’Selaurum’ 3313 00230 08759 00230 25/03/2015

2010/2212 ’Selsangre’ 32914 00230 08759 00230 25/03/2015

2010/2213 ’Selchemical’ 32915 00230 08759 00230 25/03/2015

2010/2217 ’Selone’ 32917 00230 08759 00230 25/03/2015

2011/2753 ’Selsunbeam’ 35049 00230 08759 00230 25/03/2015

2012/2519 ’Selstrawberry’ 38099 00230 08759 00230 25/03/2015

Sansevieria kirkii Baker

2008/0799 ’Farah’ 30723 04560 04861 04560 01903 00423 02/03/2015

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2009/2338 ’Azzerti’ 27780 00893 00893 00893 02907 16/03/2015

2011/2754 ’CH Campala’ 33124 01396 01396 06851 08493 08768 07/04/2015

2011/2755 ’Lorenzo’ 33125 01396 01396 04751 08493 08768 07/04/2015

2011/2756 ’Molinera’ 33126 01396 01396 04751 08493 08768 07/04/2015

2011/2927 ’Simano’ 33243 01396 01396 04751 08493 08768 07/04/2015

Verbena L.

2010/2174 ’LAZVER0903’ 32174 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2010/2175 ’LAZVER0909’ 32175 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2010/2176 ’LAZVER0921’ 32176 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2010/2177 ’LAZVER0925’ 32177 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2013/2490 ’LAZVER1211’ 39839 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2013/2491 ’LAZVER1215’ 39840 08603 08760 08710 08607 25/03/2015

2013/2493 ’LAZVER1226’ 39841 08603 08760 08710 08607 25/03/2015
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
115)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 115)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 115)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 115)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 115)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 115)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 115)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 115)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 115)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 115)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 115)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 115)
1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šķirņes nosaukumam
5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 115)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 115)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 115)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 115)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming
5: Datum van beëindiging
6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 115)
1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 115)
1: Número de processo
2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominação da variedade
5: Data da extinção
6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 115)
1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiului
5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 115)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody
5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 115)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Ime sorte
5: Datum prenehanja
6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 115)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä
6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
115)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning
5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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Aloe aristata Haw.

2011/1174 05650/06783 00423 ’Tiki Rua’ 05/03/2015 A

Alstroemeria L.

2001/1299 03783 03823 ’Stalidi’ 27/02/2015 A

2007/2053 03783 03823 ’ZALSARAC’ 27/02/2015 A

Anigozanthos Labill.

2007/0319 05160 04261 ’Rambocham’ 19/04/2015 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2012/2755 08271 ’RYN2008041’ 02/04/2015 A

Asparagus officinalis L.

1996/0622 00689/00031/03794 00827 ’Orane’ 21/04/2015 A

Aster L.

2006/1759 00852 ’Cecomtessa’ 10/03/2015 A

Avena sativa L.

2002/0453 00731 03337 ’Nelson’ 22/04/2015 A

2007/0095 00731 03337 ’Pergamon’ 22/04/2015 A

2007/0896 00731 03337 ’Pogon’ 22/04/2015 A

2007/0897 00731 03337 ’Energie’ 22/04/2015 A

2010/0125 00731 03337 ’Galaxy’ 22/04/2015 A

2011/0429 00731 03337 ’Curly’ 22/04/2015 A

2011/0431 00731 03337 ’Melody’ 22/04/2015 A

Begonia boliviensis A. DC.

2011/1966 00915 01903 ’NZCTHREE’ 27/02/2015 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

1997/0947 00856 00025 ’Julie’ 24/03/2015 A

2009/2462 04443 00423 ’Dardosal’ 16/04/2015 A

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2005/0347 03602 08401 ’HI0507’ 18/03/2015 A

2007/0246 03602 08401 ’HI 0442’ 19/04/2015 A

Bouvardia Salisb.

2002/0172 01577 03783 ’Green Summer’ 14/04/2015 A

Brassica carinata A. Braun

2006/2286 06306 ’Sincron’ 23/03/2015 D

Brassica napus L. emend. Metzg.

1995/0079 00058 ’Navajo’ 05/03/2015 A

1996/1042 00058 ’Ms Inca’ 05/03/2015 A

2005/1858 04184 08408 ’M981022’ 28/04/2015 A

2005/1859 04184 08408 ’OEJJ13982’ 28/04/2015 A

2006/1333 00183 ’Baros’ 11/03/2015 A

2006/1540 03889 02554 ’CR 25’ 24/04/2015 A

2011/2590 04184 08408 ’NSL09201’ 11/04/2015 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2001/2006 00938 02329 ’CMA561021’ 20/03/2015 A
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Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

2012/0403 04075 02329 ’BRM533944’ 20/03/2015 A

2012/0407 04075 02329 ’BRM533935’ 20/03/2015 A

Calathea warscewiczii (L. Mathieu) Planch. & Linden

2010/2736 04942 01903 ’HGV10’ 17/04/2015 A

Calibrachoa Llave & Lex.

2004/2034 04920 00441 ’Wescarasp’ 26/03/2015 A

2007/1863 08040 ’Duealyel’ 26/02/2015 A

2007/2162 03602 03325 ’Cal Peachy’ 05/04/2015 A

2009/1235 08040 ’DUEALNEON9’ 26/02/2015 A

Campanula L.

2005/0111 03602 03325 ’Camp Trailbule’ 15/04/2015 A

2005/0114 03602 03325 ’Camp Inbule’ 15/04/2015 A

Capsicum annuum L.

2001/0303 00938 02329 ’SBY29384’ 20/03/2015 A

2007/1301 00088 ’Buléria’ 07/03/2015 A

2008/0429 00088 ’Compás’ 07/03/2015 A

2012/2447 05170 ’Augusto’ 06/04/2015 A

Celosia L.

1997/0987 07593 ’Martine Yellow’ 17/04/2015 A

1997/0988 07593 ’Martine Pink’ 17/04/2015 A

2000/0883 07593 ’Martine Scarlet’ 24/03/2015 A

Chrysanthemum L.

1997/1537 05417 00423 ’Kistar’ 13/03/2015 A

1998/0178 00025 ’Lineker White’ 23/03/2015 A

1998/1240 03602 00423 ’Yolaredo’ 04/04/2015 A

2000/1197 05417 00423 ’Rubylake’ 16/04/2015 A

2001/0451 00320 00423 ’Il Mondo’ 16/04/2015 A

2003/1610 00025 ’Fikingfisher’ 26/03/2015 A

2006/0066 03602 00423 ’Yohollywood’ 04/04/2015 A

2006/2442 05417 00423 ’Becoro’ 16/04/2015 A

2007/2606 02557 00423 ’Delimeribel’ 29/04/2015 A

2007/2611 02557 00423 ’Deliavoriaz’ 29/04/2015 A

2008/1887 00320 00423 ’Dekberet Green’ 06/03/2015 A

2008/1915 00025 ’Fichrystro’ 18/04/2015 A

2009/0882 06057 ’Divaltec’ 12/03/2015 A

2009/2149 03823 ’Cleafrisu’ 03/03/2015 A

2009/2327 02557 00423 ’Delialtea’ 29/04/2015 A

2009/2421 00025 ’Fidance Sunny’ 09/04/2015 A

2010/0388 00320 00423 ’Dektoshka Red’ 16/04/2015 A

2010/0656 00025 ’Fibrewhi’ 09/04/2015 A

2010/0667 00025 ’Fisplasunrise’ 09/04/2015 A

2010/2111 00320 00423 ’Dekcatta’ 06/03/2015 A

2010/2190 03602 00423 ’CIDZ0018’ 26/03/2015 A

2010/2609 01571 00423 ’Rondella Sprinter’ 05/03/2015 A

2011/1854 00320 00423 ’Dekmanzoni’ 06/03/2015 A

2011/2177 00320 00423 ’Dekzenix’ 06/03/2015 A

2011/2480 03602 00423 ’CIDZ0014’ 26/03/2015 A

2012/0432 00025 ’Fiswiftfrost’ 06/04/2015 A

2012/0433 00025 ’Fiswiftbro’ 06/04/2015 A

2012/2508 07846 00423 ’Fakir’ 16/04/2015 A

2012/2509 07846 00423 ’Kobey’ 16/04/2015 A

2012/2529 07846 00423 ’Timac’ 16/04/2015 A
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Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2011/2337 03602 03325 ’CSGZ0001’ 07/04/2015 A

Crossandra infundibuliformis (L.) Nees

2009/1102 06681 01903 ’PINK SUZANNE’ 23/03/2015 D

Cucumis melo L.

2011/1605 05170 ’Elektro’ 17/03/2015 A

2012/0795 05958/05170 ’92141 MEM’ 21/04/2015 A

Cucumis sativus L.

2011/2452 02329 ’Fantine’ 20/03/2015 A

Cucurbita pepo L.

2009/2498 04075 02329 ’CAS48503’ 20/03/2015 A

2010/2053 04075 02329 ’ZGN1301079’ 20/03/2015 A

Curcuma alismatifolia Gagnep.

2010/1137 06669 ’Curmarijke’ 31/03/2015 A

Dahlia Cav.

1996/1145 04160 00003 ’Daen’ 20/03/2015 A

1998/0275 00633 00003 ’Dapaor’ 20/03/2015 A

2008/0600 04160 00003 ’Dasytten’ 20/03/2015 A

2009/1504 03721 01902 ’Fidahmabro’ 21/04/2015 A

2009/1505 03721 01902 ’Fidahmabur’ 21/04/2015 A

2009/1506 03721 01902 ’Fidahmapida’ 21/04/2015 A

2009/1510 03721 01902 ’Fidahmador’ 21/04/2015 A

2009/1511 03721 01902 ’Fidahmawhi’ 21/04/2015 A

2009/1512 03721 01902 ’Fidahmayel’ 21/04/2015 A

2009/1513 03721 01902 ’Fidahmabicoryel’ 21/04/2015 A

2010/0682 03602 03325 ’Golm Bron’ 17/04/2015 A

Dendrobium Sw.

2007/0910 06202 ’Purple King’ 18/04/2015 A

2007/0911 06202 ’White King’ 18/04/2015 A

Dianthus L.

1998/1044 00036 ’Klelace’ 17/03/2015 A

Dianthus caryophyllus L.

2001/1080 01334 ’Lonfamos’ 25/03/2015 A

2005/1142 01334 ’Barcele’ 25/03/2015 A

2005/1143 01334 ’Barmarie’ 25/03/2015 A

× Doritaenopsis hort.

2010/1072 04285 01903 ’SOGO F1951’ 27/02/2015 A

Eucomis L’Hér.

2007/2647 06092 06090 ’Tugela Ruby’ 10/04/2015 A

Eucomis comosa (Houtt.) Wehrh

2008/2816 06092 06090 ’Reuben’ 10/04/2015 A

Euphorbia L.

2004/0386 00165 ’INNTHAL’ 14/04/2015 A

Euphorbia milii Des Moul.

1998/1060 01578 ’Saturnus’ 23/03/2015 D
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Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2003/1052 08272 ’Red Angel’ 25/04/2015 A

Ficus elastica Roxb.

2000/0442 07555 ’Brasil’ 05/03/2015 A

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2002/1095 00659 01151 ’El Capitan’ 07/04/2015 D

Gentiana scabra Bunge

2009/1278 04160 00003 ’Genet’ 20/03/2015 A

2009/1279 04160 00003 ’Gento’ 20/03/2015 A

Gerbera L.

2004/1221 00023 ’Avant Garde’ 28/03/2015 A

2006/0506 00023 ’Real’ 28/03/2015 A

2008/0827 00021 ’Sarolta’ 24/04/2015 A

2009/0030 00023 ’Mundi’ 28/03/2015 A

2010/0410 00021 ’Kaiser’ 25/03/2015 A

2011/2991 00023 ’Garromy’ 06/03/2015 A

2011/2992 00023 ’Garvalerie’ 06/03/2015 A

2012/1204 00023 ’Fiesta’ 06/03/2015 A

2012/1210 03803 00023 ’Kimono’ 06/03/2015 A

2012/1889 08759 ’Tergloss’ 22/04/2015 A

2013/0193 00021 ’Verdana’ 25/03/2015 A

2013/0719 00021 ’Daystar’ 25/03/2015 A

2013/0724 00021 ’Ranya’ 25/03/2015 A

2013/0725 00021 ’Salon’ 25/03/2015 A

2013/0743 08759 ’Tercreoda’ 22/04/2015 A

Gladiolus L.

2000/0556 00208 ’Flevo Sunset’ 10/03/2015 A

Helianthus annuus L.

2003/0461 03304 ’Fillia’ 18/04/2015 A

2006/1136 03304 ’RT0411’ 04/03/2015 A

Heliotropium arborescens L.

2003/2029 00849 ’HELIO 0901’ 17/03/2015 A

Heuchera L.

2000/0487 02133 00441 ’E AND I’ 23/03/2015 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

2003/0930 03304 ’Class’ 01/04/2015 A

2005/1787 04288 ’Nicoletta’ 23/04/2015 A

Hydrangea L.

2000/0133 08108 00423 ’Multi Purple’ 04/04/2015 A

Hypericum L.

2008/1655 04301/06352 ’Allfantasy’ 21/03/2015 A

Hypericum androsaemum L.

2004/0543 02989 ’Vergrecla’ 18/04/2015 A

2009/2633 02989 ’Verlemcla’ 18/04/2015 A

Hypericum × inodorum Mill.

2005/2037 04678/07435 07435 ’Kolmarest’ 06/03/2015 A
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Poglavlje VI / Capitolo VI / VI nodaļa / VI skyrius / VI. fejezet / Kapitolu VI / Hoofdstuk VI / Rozdział VI /

Capítulo VI / Capitolul VI / Kapitola VI / VI. poglavje / Luku VI / Kapitel VI 15|06|2015

1 2 3 4 5 6

Impatiens New Guinea Group

1996/0268 08040 ’Duepetorstar’ 26/02/2015 A

2000/1120 00025 ’Tamar True Pink’ 01/04/2015 A

2008/1844 03602 03325 ’Fisnics Sweor’ 07/03/2015 A

2010/2019 08040 ’DUEMAGPEA’ 26/02/2015 A

Impatiens walleriana Hook. f.

2003/2164 00633 00423 ’Balolerose’ 18/04/2015 A

Kalanchoe Adans.

2011/0178 06669 ’Katagedo’ 31/03/2015 A

2011/0181 06669 ’Katapaso’ 31/03/2015 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2006/0425 00025 ’Bassey’ 18/03/2015 A

2006/0429 00025 ’Loren’ 18/03/2015 A

2007/0141 00025 ’Fijolie’ 09/03/2015 A

2007/0142 00025 ’Improberon’ 09/03/2015 A

2010/2034 03980 00423 ’Wedding Pearl’ 13/02/2015 A

Lactuca sativa L.

2001/0808 00088 ’Elenas’ 16/04/2015 A

2003/1922 00088 ’Lerinas’ 08/04/2015 A

2004/1332 00088 ’Burana’ 16/04/2015 A

2004/1333 00088 ’Dominica’ 16/04/2015 A

2004/1817 00088 ’Admiration’ 16/04/2015 A

2004/2347 00088 ’Nirvanus’ 16/04/2015 A

2004/2348 00088 ’Villena’ 16/04/2015 A

2004/2350 00088 ’Tafalla’ 16/04/2015 A

2007/2131 00088 ’Collation’ 16/04/2015 A

2009/0918 00088 ’Irenas’ 16/04/2015 A

2009/1835 00088 ’Galidie’ 16/04/2015 A

2009/2249 04075 02329 ’Crocodile’ 20/03/2015 A

2010/1669 00088 ’Kannu’ 07/03/2015 A

2011/3065 00088 ’Cantagon’ 25/04/2015 A

Lantana camara L.

2010/1306 03602 03325 ’Ban Whit’ 22/04/2015 A

2012/1747 03602 03325 ’LANZ0005’ 09/03/2015 A

Lavandula stoechas L.

2011/2338 03602 03325 ’LABZ0001’ 21/04/2015 A

Lilium L.

2000/1580 02791 ’Rousseau’ 25/04/2015 A

2000/1752 01821 00419 ’Milagro’ 26/02/2015 A

2001/1826 02791 ’Belgrado’ 25/04/2015 A

2004/2099 02791 ’Caruso’ 25/04/2015 A

2006/2021 02791 ’Monsela’ 25/04/2015 A

2006/2032 02791 ’Mestre’ 25/04/2015 A

2009/2039 01821 ’Pink Marmara’ 28/02/2015 A

2009/2060 02791 ’Bolsena’ 25/04/2015 A

2009/2124 03780 ’ZANLOSAVA’ 06/03/2015 A

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2001/1153 03883 00420 ’Crystal Pink’ 12/04/2015 A

Lobelia erinus L.

2003/1384 06338 ’Newatra White’ 20/04/2015 D
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Malus Mill.

2008/2677 06474 06202 ’Moulin Rouge’ 25/03/2015 A

Malus domestica Borkh.

2005/1274 00368 ’DELTANA’ 07/04/2015 D

2006/0642 00303 ’Goldor’ 29/04/2015 A

Medicago sativa L.

2007/2599 00143 ’Ascend’ 17/04/2015 A

Nemesia Vent.

2005/2043 02466 ’PENROS’ 04/04/2015 A

Ornithopus sativus Brot.

2007/1028 03971/05847/05848/

05849

02499 ’Erica’ 23/03/2015 D

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

1996/1037 00004 00423 ’Sunny Alex’ 06/03/2015 A

2003/0353 04160 00003 ’Umbriel’ 20/03/2015 A

2008/0601 04160 00003 ’Daosni’ 20/03/2015 A

2011/1943 04160 00003 ’Daosenogtyve’ 20/03/2015 A

2011/1944 04160 00003 ’Daostoogtyve’ 20/03/2015 A

2012/2002 08040 ’DUETIGO’ 26/02/2015 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2004/1660 08040 ’Duepamerl’ 26/02/2015 A

2010/0516 08040 ’Dueatrevel’ 26/02/2015 A

2010/1277 08040 ’Dueatwi’ 26/02/2015 A

2012/1441 08040 ’DUEPABLANI’ 26/02/2015 A

2012/1444 08040 ’DUEBEVIR12’ 02/04/2015 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2005/1208 03602 03325 ’ZONASCAT’ 04/03/2015 A

2006/1161 03975/00370 03975 ’Ircoesta’ 28/03/2015 A

2006/1164 03975/00370 03975 ’Ircocalo’ 28/03/2015 A

2008/1476 08040 ’Duesadared’ 26/02/2015 A

2011/0289 04489 ’Mirada Coral’ 31/03/2015 A

2011/0295 04489 ’Mirada Light Pink’ 31/03/2015 A

2011/1504 00089 00441 ’Fiwored’ 04/03/2015 A

2011/1506 00089 00441 ’Pacpeki’ 04/03/2015 A

Penstemon Schmidel

2005/1903 03602 03325 ’Pheni Reeda’ 08/04/2015 A

2010/1198 03602 03325 ’PENHARROS’ 22/04/2015 A

Petunia Juss.

2003/1540 04920 00441 ’Wespecavio’ 06/03/2015 A

2003/1541 04920 00441 ’Wespecarose’ 06/03/2015 A

2003/1542 04920 00441 ’Wespecapur’ 06/03/2015 A

2003/1543 04920 00441 ’Wespecapink’ 06/03/2015 A

2003/1630 03602 03325 ’Jam Litbule’ 06/03/2015 A

2004/0890 03116 ’KLEC03033’ 21/03/2015 A

2005/1802 03602 03325 ’Jam Plumein’ 04/03/2015 A

2006/2341 03602 03325 ’Whip Briink’ 05/04/2015 A

2008/2526 03602 03325 ’PETSATRA’ 20/03/2015 A

2008/2527 03602 03325 ’PETPUDO’ 20/03/2015 A

2010/2467 00025 ’Fipetred’ 19/03/2015 A

2011/0291 04489 ’Pepe Pink Vein’ 31/03/2015 A

2011/0293 04489 ’Pepe Light Pink’ 31/03/2015 A

2011/0294 04489 ’Pepe Burgundy’ 31/03/2015 A
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Petunia Juss.

2011/2332 03602 03325 ’PEHY0002’ 17/03/2015 A

Phalaenopsis Blume

2008/0906 04285 01903 ’SOGO F1839’ 09/04/2015 A

2010/1066 04285 01903 ’SOGO F2006’ 27/02/2015 A

2010/2616 06202 ’MI00052’ 25/03/2015 A

2010/2618 06202 ’MI00054’ 25/03/2015 A

2010/2622 06202 ’MI00068’ 25/03/2015 A

Phaseolus vulgaris L.

2012/0561 02329 ’SV1813GZ’ 20/03/2015 A

Pisum sativum L.

2004/0038 05827 07175 ’Osprey’ 09/03/2015 D

2006/2667 05809 02907 ’Zephyr’ 10/04/2015 A

2007/2798 06113 ’Bea’ 23/03/2015 D

2012/2834 07911 00443 ’Uno’ 15/04/2015 A

2014/1821 05809 02907 ’Papillon’ 10/04/2015 A

Prunus domestica L.

1995/2730 00783 00680 ’Felsina’ 21/04/2015 A

Prunus persica (L.) Batsch

1996/1082 01474 00443 ’Red Elegant’ 03/03/2015 A

Quercus cerris L.

2006/1245 04044 ’Summer Veil’ 03/03/2015 A

Ribes rubrum L. (syn. R. sylvestre (Lam.) Mert. & W. D. J. Koch)

2003/1657 07547 00446 ’Telake’ 24/03/2015 A

Rosa L.

1997/1398 01810 00867 ’Nirporphos’ 03/03/2015 A

1998/1724 00021 ’Schromiup’ 24/04/2015 A

2002/0993 00021 ’Schirus’ 25/03/2015 A

2003/0433 00021 ’Schunon’ 25/03/2015 A

2003/1184 03733 ’Spedappy’ 05/03/2015 A

2003/2513 02304 ’Interdereg’ 24/03/2015 A

2003/2514 02304 ’Interhiety’ 24/03/2015 A

2005/0968 03671 00423 ’Esm Fiesta’ 21/03/2015 A

2006/0052 00021 ’Schiallo’ 24/04/2015 A

2007/1718 02304 ’Intergoboy’ 03/03/2015 A

2007/1719 02304 ’Interswedoor’ 03/03/2015 A

2007/2916 05183 ’RUID184B’ 10/02/2015 A

2008/2559 00124 ’TAN05045’ 23/04/2015 A

2009/1372 02304 ’Intermubeba’ 24/03/2015 A

2009/1497 05183 ’RUICE1264A’ 07/03/2015 A

2009/1739 00021 ’Schisclas’ 24/04/2015 A

2009/2356 00021 ’Schompoen’ 24/04/2015 A

2010/0744 00709 07855 ’Korsalexa’ 04/03/2015 A

2010/1782 00889 ’Meiroylear’ 18/03/2015 A

2011/0509 00889 ’Meinebowey’ 07/04/2015 A

2011/2248 00021 ’Schrejavum’ 25/03/2015 A

2011/2250 00021 ’SCH71560’ 25/03/2015 A

2011/2705 00021 ’SCH60271’ 25/03/2015 A

2011/3059 05183 ’RUICG1699A’ 04/03/2015 A

2012/1661 00889 ’Meilaloya’ 23/03/2015 A

Rubus idaeus L.

1998/0306 00659 01151 ’Tola’ 07/04/2015 D
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Scabiosa columbaria L.

2008/0658 02871 ’Blue Note’ 26/02/2015 A

Solanum lycopersicum L.

2006/0199 00088 ’TR5396 RZ’ 07/03/2015 A

2006/0906 04075 02329 ’FIR1502013’ 20/03/2015 A

2006/0911 04075 02329 ’FIR108028’ 20/03/2015 A

2006/1836 04075 02329 ’FIR108035’ 20/03/2015 A

2008/1668 00088 ’Rioalto’ 07/03/2015 A

2008/2788 04075 02329 ’FIR1509001’ 20/03/2015 A

2011/0506 00088 ’TB5609 RZ’ 07/03/2015 A

2011/1328 00031 ’Ralph’ 18/03/2015 A

2012/0190 02329 ’SV8098TH’ 20/03/2015 A

Solanum tuberosum L.

1995/1124 00468 ’Maranca’ 23/04/2015 A

1996/0552 00214 ’Naturella’ 25/04/2015 A

2003/2269 04460/04461 ’Ninfa’ 21/04/2015 A

2005/1603 00571 00035 ’Delianne’ 08/04/2015 A

2008/1249 01031 ’Fabiana’ 06/03/2015 A

2010/1050 01031 ’GERMI255’ 03/04/2015 A

Solenostemon scutellarioides (L.) Codd

2003/1607 04368 00165 ’Sedona’ 10/03/2015 A

2007/2032 00669 00423 ’UF04335’ 05/03/2015 A

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2009/0069 00291 00423 ’Victoria Rita’ 28/02/2015 A

2009/0071 00291 00423 ’Victoria Tanja’ 28/02/2015 A

Tricyrtis Wall.

2006/0105 00165 ’Innotripf’ 14/04/2015 A

× Triticosecale Witt.

1996/0533 07102 ’Trinidad’ 23/03/2015 D

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1999/1185 01396 01397 ’Diablon’ 27/04/2015 A

2000/1365 08197 08232 ’Orvantis’ 18/03/2015 A

2004/1837 08197 08232 ’Inoui’ 12/03/2015 A

2005/1839 04288 ’Dunai’ 23/04/2015 A

2006/1942 08197 08232 ’Instinct’ 15/04/2015 A

2007/1724 04167 ’Phare’ 31/03/2015 A

2008/2237 04184 02907 ’Santana’ 19/04/2015 A

2009/2093 04184 02907 ’Stigg’ 10/04/2015 A

2010/2216 08197 08232 ’Denman’ 17/04/2015 A

2013/1960 08197 08232 ’Jaceo’ 12/03/2015 A

Triticum durum Desf.

2002/1034 04184 02907 ’Orlu’ 10/04/2015 A

Tulipa L.

1995/2769 00236 ’Gerrit Van Der Valk’ 02/04/2015 A

2000/1244 00236 ’Alexander Pushkin’ 08/04/2015 A

2007/0550 03824 00033 ’Senora’ 23/03/2015 D

Verbena L.

2004/2317 03602 03325 ’Carpiswi’ 15/04/2015 A

2006/1443 08040 ’Duempdared’ 02/04/2015 A
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1 2 3 4 5 6

Verbena L.

2010/2030 08040 ’DUEMPFLARE’ 26/02/2015 A

2010/2031 08040 ’Duempdarech’ 26/02/2015 A

2011/2435 08040 ’DUEMPVIBUC’ 26/02/2015 A

2011/2557 03602 03325 ’VEAZ0014’ 17/03/2015 A

Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi)

2010/0710 04475 00165 ’FLOBRASAL’ 10/03/2015 A

2010/0711 04475 00165 ’FLOBRAREI’ 10/03/2015 A

Zantedeschia Spreng.

2011/1288 06437 ’Xaalan’ 20/04/2015 D

2011/1289 06437 ’Eolo’ 20/04/2015 D

Zea mays L.

2000/1423 01079 03139 ’34M501’ 31/03/2015 A

2001/0406 00044 00575 ’KW6F526’ 14/03/2015 A

2001/1238 00044 00575 ’KW4M028’ 14/03/2015 A

2001/1240 00044 00575 ’KW4773’ 14/03/2015 A

2003/0304 01079 03139 ’17DHD16’ 31/03/2015 A

2003/0315 01079 03139 ’SETCW1’ 31/03/2015 A

2003/0318 01079 03139 ’34M838’ 31/03/2015 A

2003/0689 04206 03139 ’18DHZ5’ 31/03/2015 A

2003/1317 00044 00575 ’KW5F226’ 14/03/2015 A

2004/1144 03889 03139 ’87DUA3’ 31/03/2015 A

2004/2121 00044 00575 ’KW5G370’ 14/03/2015 A

2005/1113 03889 03139 ’STUCU2’ 31/03/2015 A

2005/2307 00044 00575 ’KW7F111’ 14/03/2015 A

2005/2308 00044 00575 ’KW3F148’ 14/03/2015 A

2006/0598 03889 03139 ’34F919’ 31/03/2015 A

2006/0599 03889 03139 ’80DJD5’ 31/03/2015 A

2006/0600 03889 03139 ’LH2050’ 31/03/2015 A

2006/0920 03889 03139 ’83IWI1’ 31/03/2015 A

2006/0922 03889 03139 ’94DUD2’ 31/03/2015 A

2006/0989 03304 ’R05014’ 18/03/2015 A

2007/0375 03889 03139 ’KAFO401’ 31/03/2015 A

2007/0377 03889 03139 ’C3IZI203’ 31/03/2015 A

2007/0379 03889 03139 ’BKUBW3B’ 31/03/2015 A

2007/0588 03889 03139 ’91III18’ 31/03/2015 A

2007/0638 00158 ’LCR1614’ 14/04/2015 A

2008/0745 03889 03139 ’LOMU566’ 31/03/2015 A

2008/0747 03889 03139 ’C3IBI301’ 31/03/2015 A

2009/0694 03889 03139 ’MET2995’ 31/03/2015 A

2009/0695 03889 03139 ’MEF3944’ 31/03/2015 A

2009/0696 03889 03139 ’MEK7442’ 31/03/2015 A

2009/0698 03889 03139 ’MEK1761’ 31/03/2015 A

2009/0707 03889 03139 ’BKNDI3B’ 31/03/2015 A

2009/0711 03889 03139 ’MEF5096’ 31/03/2015 A

2009/0713 03889 03139 ’MEF2600’ 31/03/2015 A

2009/1626 04577 03985 ’PR39B22’ 15/04/2015 A

2009/2732 03889 03139 ’HCL4003’ 31/03/2015 A

2010/0818 03889 03139 ’HCL3034’ 31/03/2015 A

2011/0518 03889 03139 ’MEF2001’ 31/03/2015 A

2011/2876 00044 00575 ’KW4M0603’ 14/03/2015 A

2012/0229 00044 00575 ’KW4M0711’ 14/03/2015 A

2012/0234 00044 00575 ’KW4M556’ 14/03/2015 A

2012/0496 03889 03139 ’W1245Z’ 31/03/2015 A

2012/0497 03889 03139 ’J2085Z’ 31/03/2015 A

2012/0526 00044/06919 00575 ’AGBC118’ 14/03/2015 A
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BG QAST A / Glava VIII: Izkl�qitelni dogovorni licenzii za izpolzvane / Tablica VIII.1: Vъveж-
dane na izkl�qitelna dogovorna licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 126)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales exclusivas de explotación / Cuadro VIII.1: Inscripción
de una licencia contractual exclusiva de explotación en el registro de la OCVV (Página 126)
1: Número de expediente
2: Número de concesión, fecha
3: Denominación varietal
4: Titular
5: Licenciatiario

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 126)

1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva, datum
3: Názvu odrůdy
4: Držitel
5: Držitel licence

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licensaftaler / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i
EF-Sortsmyndighedens register (Side 126)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer, dato
3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver
5: Licenstager

DE TEIL A / Kapitel VIII: Ausschließliche vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines
ausschliesslichen vertraglichen Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 126)

1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum
3: Sortenbezeichnung
4: Sortenschutzinhaber
5: Lizenzinhaber

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 126)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev
3: Sordinime
4: Omanik

5: Litsentsiaat

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVIII: Aπoκλǫιστικά συµβατικά δικαιώµατα ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1:
Kαταχώριση απoκλǫιστικoύ συµβατικoύ δικαιώµατoς ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα
126)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια
3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
4: Kάτoχoς

5: Aιτών

EN PART A / Chapter VIII: Exclusive contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of an
exclusive contractual exploitation right in the CPVO register (Page 126)
1: File number
2: Grant number, date
3: Variety denomination
4: Holder
5: Licensee
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FR PARTIE A/Chapitre VIII: Licences contractuelles exclusives d’exploitation/Table VIII.1: Enregistrement
d’une license contractuelle exclusive d’exploitation dans les registres de l’OCVV (Page 126)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

HR DIO A / PoglavljeVIII: Ugovorna prava iskorištavanja / Tablica VIII.1: Registracija isključivoga ugov-
ornog prava iskorištavanja u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 126)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali esclusive / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza
contrattuale esclusiva nel Registro dell’UCVV (Pagina 126)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

LV A DAĻA / VIII nodaļa: Ekskluz̄ıvas l̄ıgumiskas izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Ekskluz̄ıva licences
l̄ıguma reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 126)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs, datums

3: Šķirņes nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences ņēmējs

LT A DALIS / VIII skyrius: Išimtinės sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės nau-
dojimo teisės registracija CPVO registre (Puslapis 126)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

HU "A" RÉSZ / VIII. fejezet: Kizárólagos szerződéses használati jogok / Táblázat VIII.1: Kizárólagos sz-
erződéses használati jog bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 126)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Dritt esklussiv ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni
ta’ dritt ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali esklussiv fir-reġistru tas-CPVO (Paġna 126)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

NL DEEL A/Hoofdstuk VIII: Exclusieve contractuele licenties/Tabel VIII.1: Inschrijving van een exclusieve
contractuele licentie in het CPVO-register (Bladzijde 126)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder
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PL CZĘŚĆ A/Rozdział VIII: Umowne Wyłączne licencje na eksploatację/Tabela VIII.1: Rejestracja wyłącznego
umownego uprawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 126)
1: Numer akt
2: Numer przyznania, data
3: Nazwy odmiany
4: Posiadacz
5: Licencjobiorca

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual exclusivo / Quadro VIII.1: Inscrição de um
direito de exploração contratual exclusivo no Registo do CPVO (Página 126)
1: Número de processo
2: Número da concessão, data
3: Denominação da variedade
4: Titular
5: Entidade a quem é concedida a licença

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale exclusive de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea
unei licenţe contractuale exclusive de exploatare în registrul OCSP (Pagina 126)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data
3: Denumirea soiului
4: Titular
5: Persoana care deţine licenţa

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné práva na výhradné využívanie / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvného
práva na výhradné využívanie do registra úradu CPVO (Strana 126)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum
3: Názvu odrody
4: Majitel’
5: Nadobúdatel’ licencie

SL DEL A / VIII. poglavje: Izključne pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis izključne pogod-
bene pravice izkoriščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 126)
1: Številka prijave
2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik
5: Imetnik licence

FI OSA A / Luku VIII: Sopimukseen perustuvat yksinomaiset käyttöluvat / Taulukko VIII.1: Sopimukseen
perustuvan yksinomaisen käyttöluvan kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 126)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija
5: Lisenssin haltija

SV DEL A / Kapitel VIII: Exklusiva avtalade licenser / Tabell VIII.1: Införande av en avtalad exklusiv licens
i växtsortsmyndighetens register (Sida 126)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

2014/0850 40504 - 20/04/2015 ’Sorentina’ 00456 00344

2014/1579 39872 - 23/03/2015 ’Malika’ 00456 00344
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 129)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 129)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 129)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 129)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 129)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 129)

1: Toimiku number

2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 129)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ
κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 129)

1: File number

2: Variety denomination

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 129)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 129)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 129)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 129)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas paziņojuma saņemšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 129)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 129)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 129)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 129)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 129)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 129)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 129)
1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului
3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 129)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 129)

1: Številka prijave
2: Ime sorte
3: Pritožnika
4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 129)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi
3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 129)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning
3: Klagandens
4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Rhododendron simsii Planch.

2010/1311 ’HORT04’ 00895 R1344 09/04/2015
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2015

BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 132)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 132)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 132)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 132)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 132)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 132)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 132)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 132)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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3•2015

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|06|2015

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 132)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 132)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 132)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 132)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 132)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 132)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 132)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 132)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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15|06|2015
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2015

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 132)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 132)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 132)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 132)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 132)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 132)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 132)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Annona cherimola Mill.

2013/2434 2013/06 28 chapter I

column 5

08206/08204/08207/08205/08208/08209

chapter I

column 5

08206/08207/08205/08208/08209

132



3•2015

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|06|2015

1 2 3 4 5

Annona cherimola Mill.

2013/2434 2013/06 46 chapter II

column 3

08206/08204/08207/08205/08208/08209

chapter II

column 3

08206/08207/08205/08208/08209

Gentiana scabra Bunge

2013/0381 2013/02 32 chapter I

column 5

07951

chapter I

column 5

07951/07952

2013/0381 2013/02 54 chapter II

column 3

07951

chapter II

column 3

07951/07952

Helianthus annuus L.

2011/0768 2011/03 31 chapter I

column 7

tcf2922b

chapter I

column 7

tfc2922b

2011/0768 2013/03 77 chapter IV

column 4

TCF2922B

chapter IV

column 4

TFC2922B
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15|06|2015
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2015

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 136)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 136)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
136)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 136)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 136)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 136)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 136)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 136)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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3•2015

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|06|2015

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 136)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 136)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 136)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
136)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 136)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
136)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 136)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 136)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2015

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 136)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 136)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 136)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 136)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 136)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
136)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 136)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Crassula ovata (Mill.) Druce × Kalanchoe thyrsiflora Harv.

2014/1468 2014/04 34 chapter I

columns 1 to 7

chapter I

columns 1 to 7

-
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
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Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|06|2015

1 2 3 4 5

Crassula ovata (Mill.) Druce × Kalanchoe thyrsiflora Harv.

2014/1468 2014/04 53 chapter II

columns 1 to 7

chapter II

columns 1 to 7

-

Guzmania lingulata (L.) Mez

2013/3134 2014/02 33 chapter I

column 7

guzma-11056

chapter I

column 7

gumin-11056

2013/3134 2014/02 54 chapter II

column 6

guzma-11056

chapter II

column 6

gumin-11056

Viburnum odoratissimum Ker Gawl.

2014/0959 2014/03 35 Ilex mitis (L.) Radlk.

chapter I

column 2

07/04/2014

Viburnum odoratissimum Ker Gawl.

chapter I

column 2

13/02/2015

2014/0959 2014/03 54 Ilex mitis (L.) Radlk.

chapter II

columns 1 to 7

Viburnum odoratissimum Ker Gawl.

chapter II

columns 1 to 7
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 3•2015

BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 140)

1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 140)

1: Número de identificación del cliente invalidado

2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 140)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena

2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 140)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 140)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 140)

1: Tühistatud kliendi id number

2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫς
διπλων καταχωρισǫων πǫλατων στo µητρωo (Σǫλ́ιδα 140)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 140)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 140)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica 140)

1: Poništeni identifikacijski broj klijenta

2: Zadržani identifikacijski broj klijenta

3: Datum provedbe promjene u registru

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 140)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro
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LV A DAĻA / XI nodaļa: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu
izmaiņas reǵistrā (Lappuse 140)

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmaiņu datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 140)

1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris

3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 140)

1: Érvénytelenített ügyfélszám

2: Megtartott ügyfélszám

3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 140)

1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat

2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum

3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 140)

1: Ongeldig verklaard klantnummer

2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 140)

1: Unieważniony numer id klienta

2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 140)

1: N.◦ ident. cliente invalidado

2: N.◦ ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 140)

1: Număr de înregistrare invalidat

2: Număr de înregistrare păstrat

3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 140)

1: Zrušené identifikačné čislo klienta

2: Náhradné identifikačné číslo klienta

3: Dátum vykonania zmeny v registri

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 140)

1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke

2: Obdržana identifikacijska številka stranke

3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 140)

1: Mitätöity asiakastunnistenumero

2: Säilytetty asiakastunnistenumero

3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä
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SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 140)
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer
3: Datum då ändringen genomfördes i registret
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 145)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 145)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 145)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 145)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 145)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 145)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 145)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 145)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 145)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 145)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 145)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 145)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 145)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 145)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 145)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 145)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 145)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 145)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 145)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 145)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 145)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 145)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)
3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja
5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 145)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare
5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

2001/1299 11148 ’Stalidi’ 03783 06042 27/02/2015

2007/2053 27432 ’ZALSARAC’ 03783 06042 27/02/2015

Aster L.

2006/1759 27662 ’Cecomtessa’ 00852 06042 10/03/2015

Chrysanthemum L.

1998/0178 7651 ’Lineker White’ 00025 06962 23/03/2015

2003/1610 17104 ’Fikingfisher’ 00025 06962 26/03/2015

2008/1915 27217 ’Fichrystro’ 00025 06962 18/04/2015

2009/2149 29915 ’Cleafrisu’ 03823 06042 03/03/2015

2009/2421 32003 ’Fidance Sunny’ 00025 06962 09/04/2015

2010/0656 32014 ’Fibrewhi’ 00025 06962 09/04/2015

2010/0667 32078 ’Fisplasunrise’ 00025 06962 09/04/2015

2012/0432 37438 ’Fiswiftfrost’ 00025 06962 06/04/2015

2012/0433 37439 ’Fiswiftbro’ 00025 06962 06/04/2015

Impatiens New Guinea Group

2000/1120 9188 ’Tamar True Pink’ 00025 06962 01/04/2015

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2006/0425 19439 ’Bassey’ 00025 06962 18/03/2015

2006/0429 19441 ’Loren’ 00025 06962 18/03/2015

2007/0141 21967 ’Fijolie’ 00025 06962 09/03/2015

2007/0142 21968 ’Improberon’ 00025 06962 09/03/2015

2010/2034 32788 ’Wedding Pearl’ 03980 07992 13/02/2015

Lilium L.

2000/1752 8800 ’Milagro’ 01821 07242 26/02/2015

2009/2039 30105 ’Pink Marmara’ 01821 07242 28/02/2015

2009/2124 30429 ’ZANLOSAVA’ 03780 06042 06/03/2015

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2008/2232 26830 ’Fidostdebro’ 00025 06962 21/02/2015

Petunia Juss.

2010/2467 31529 ’Fipetred’ 00025 06962 19/03/2015
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1 2 3 4 5 6

Pisum sativum L.

2004/0038 16748 ’Osprey’ 05827 06799 09/03/2015

Rosa L.

2009/1497 30201 ’RUICE1264A’ 05183 06042 07/03/2015

2011/3059 38519 ’RUICG1699A’ 05183 06042 04/03/2015
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BG QAST B / 1: Sъobwenie n◦ 2/2015 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Rexenie na
predsedatel� otnosno elektronni� podpis na rexeni�
Predsedatel�t na CPVO prie slednoto rexenie:

Sqitano ot 22 �ni 2015 g. rexeni�ta na Sluжbata po izbroenite po-dolu vъprosi (kakto e posoqeno v Reglament (EO) N◦

2100/94 na Sъveta ot 27 �li 1994 godina) we se podpisvat po elektronen pъt:

- Othvъrl�ne na za�vkata (qlen 61)

- Otnemane na pravnata zakrila (qlen 21)

- Niwoжnost na pravnata zakrila (qlen 20)

- Vъzraжenie (qlen 59)

- Popravka (qlen 70)

- Prom�na na naimenovanieto (qlen 66)

- Suspenzivno deistvie (qlen 67, paragraf 2)

Rexeni�ta po izbroenite vъprosi n�ma da bъdat publikuvani v original na hartien nositel, a v elektronen format, i we

nos�t elektronen podpis. Uvedomleni� otnosno rexeni�ta we se izprawat po preporъqana powa pod formata na razpeqatani

kopi� na sъotvetnite dokumenti.

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 2/2015 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Decisión del
Presidente sobre la firma electrónica de las resoluciones
El Presidente de la OCVV ha adoptado la siguiente decisión:

A partir del 22 de junio de 2015, se firmarán electrónicamente las resoluciones de la Oficina sobre las siguientes cuestiones (en referencia
al Reglamento (CE) n◦ 2100/94 del Consejo de 27 de julio de 1994):

- Denegación (artículo 61)

- Anulación(artículo 21)

- Nulidad (artículo 20)

- Oposición (artículo 59)

- Rectificación (artículo 70)

- Modificación de la denominación (artículo 66)

- Efecto suspensivo (artículo 67.2)

Los originales de las citadas resoluciones no se imprimirán en papel sino como documentos electrónicos con firma electrónica. La
notificación de las resoluciones se realizará mediante el envío por correo certificado de una copia de dichos documentos.

CS ČÁST B / 1: Oznámení č. 2/2015 Odrůdového úřadu Společenství. Rozhodnutí prezidenta ve věci
elektronického podepisování rozhodnutí
Prezident Odrůdového úřadu Společenství (CPVO) přijal toto rozhodnutí:

Počínaje dnem 22. června 2015 budou rozhodnutí úřadu CPVO týkající se následujících oblastí (uvedených v nařízení Rady (ES) č.
2100/94 ze dne 27. července 1994) podepisovány elektronicky:

- zamítnutí (článek 61)

- zrušení (článek 21)

- prohlášení neplatnosti (článek 20)

- námitky (článek 59)

- náprava (článek 70)

- změna názvu odrůdy (článek 66)

- odkladný účinek (čl. 67 odst. 2)

Originály předmětných rozhodnutí již nebudou vydávány v tištěné podobě, ale formou elektronických dokumentů opatřených elektronickým
podpisem. Zpřístupňování rozhodnutí bude prováděno rozesíláním výtisků těchto dokumentů s doručenkou.

DA DEL B/ 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 2/2015. Afgørelse truffet af præsidenten om elektronisk
underskrift af afgørelser
Præsidenten for CPVO vedtog den følgende afgørelse:

Fra den 22. juni 2015 vil underskrift af afgørelser truffet af EF-Sortsmyndigheden på de nedenstående områder (jf. Rådets forordning
(EF) nr. 2100/94 af 27. juli 1994) finde sted ved elektronisk signatur:

- Afslag (artikel 61)

- Ophævelse (artikel 21)

- Ugyldigkendelse (artikel 20)

- Indsigelse (artikel 59)

- Berigtigelse (artikel 70)

- Ændring af sortsbetegnelsen (artikel 66)

- Klage med opsættende virkning (artikel 67.2)

Originale udgaver af de nævnte afgørelser vil ikke længere blive udstedt på tryk, men som elektroniske dokumenter med en elektronisk
signatur. Meddelelse af afgørelserne vil finde sted, ved at udskrifter af disse dokumenter sendes rekommanderet mod kvittering for
modtagelse.
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DE TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr. 2/2015 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Beschluss des Präsiden-
ten über die elektronische Signatur von Entscheidungen
Der Präsident des CPVO hat folgenden Beschluss gefasst:

Ab 22. Juni 2015 werden Entscheidungen des Amtes zu folgenden Angelegenheiten (gemäß Verordnung (EG) Nr. 2100/94 vom 27. Juli
1994) elektronisch signiert:

- Zurückweisung (Artikel 61)

- Aufhebung (Artikel 21)

- Nichtigkeitserklärung (Artikel 20)

- Einwendung (Artikel 59)

- Abhilfe (Artikel 70)

- Änderung der Bezeichnung (Artikel 66)

- aufschiebende Wirkung (Artikel 67 Absatz 2)

Die Originale dieser Entscheidungen werden nicht mehr auf Papier, sondern als elektronische Dokumente mit einer elektronischen Signatur
ausgestellt. Die Zustellung der Entscheidungen erfolgt durch Versand eines Ausdrucks dieser Dokumente per Einschreiben mit Rückschein.

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 2/2015. Juhataja otsus otsuste elektrooniliste allkirjade
kohta
Ühenduse Sordiameti juhataja tegi järgmise otsuse:

Alates 22. juunist 2015 allkirjastatakse ameti otsused järgmistes (nõukogu 27. juuli 1994. aasta otsuses (EÜ) nr 2100/94 loetletud)
küsimustes elektrooniliselt:

- tagasilükkamine (artikkel 61);

- kehtetuks tunnistamine (artikkel 21);

- tühistamine (artikkel 20);

- vastuväited (artikkel 59);

- teistmine (artikkel 70);

- sordinime muutmine (artikkel 66);

- täitmise peatamine (artikli 67 lõige 2).

Nende otsuste originaalid ilmuvad mitte paberil nagu seni, vaid elektrooniliselt ja elektroonilise allkirjaga. Otsuste edastamiseks saadetakse
tähitud postiga dokumentide väljatrükk.

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 2/2015 τoυ KΓΦΠ. Aπóϕαση τoυ πρoǫ́δρoυ σχǫτικά µǫ την

ηλǫκτρoνική υπoγραϕή των απoϕάσǫων
O πρóǫδρoς τoυ KΓΦΠ ǫξǫ́δωσǫ την ακóλoυθη απóϕαση:

Aπó τις 22 Ioυν́ιoυ 2015, oι απoϕάσǫις τoυ Γραϕǫ́ιoυ σχǫτικά µǫ τα ακóλoυθα θǫ́µατα (παρατ́ιθǫνται στoν κανoνισµó (EK)
αριθ. 2100/94 της 27ης Ioυλ́ιoυ 1994) υπoγράϕoνται ηλǫκτρoνικά

- Aπóρριψη (άρθρo 61)

- Aκύρωση (άρθρo 21)

- Eκπτωση (άρθρo 20)

- Eνσταση (άρθρo 59)

- ∆ιóρθωση (άρθρo 70)

- Tρoπoπóιηση της oνoµασ́ιας (άρθρo 66)

- Aνασταλτικó απoτǫ́λǫσµα (άρθρo 67 παράγραϕoς 2)

Tα πρωτóτυπα των ǫν λóγω απoϕάσǫων δǫν θα ǫκδ́ιδoνται στo ǫξής σǫ ǫ́ντυπη µoρϕή, αλλά σǫ µoρϕή ηλǫκτρoνικών
ǫγγράϕων πoυ ϕǫ́ρoυν ηλǫκτρoνική υπoγραϕή. H ǫπ́ιδoση των απoϕάσǫων θα πραγµατoπoιǫ́ιται µǫ συστηµǫ́νη απoστoλή
τυπωµǫ́νoυ αντ́ιγραϕoυ των ǫν λóγω ǫγγράϕων.

EN PART B / 1: Announcement n◦ 2/2015 of the Community Plant Variety Office. Decision of the President
on the electronic signature of decisions
The President of the CPVO adopted the following decision:

As from 22 June 2015, decisions of the Office on the following issues (referred to in Council regulation (EC) No 2100/94 of 27 July 1994)
shall be signed electronically:

- Refusal (Article 61)

- Cancellation (Article 21)

- Nullity (Article 20)

- Objection (Article 59)

- Rectification (Article 70)

- Amendment of denomination (Article 66)

- Suspensory Effect (Article 67.2)

Originals of said decisions will no longer be issued on paper but as electronic documents bearing an electronic signature. Service of the
decisions will be effected by sending recorded delivery a printout of these documents.
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FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 2/2015 de l’Office communautaire des variétés végétales. Décision du président
relative à la signature électronique des décisions
Le président de l’OCVV a adopté la décision ci-après:

À compter du 22 juin 2015, les décisions de l’Office relatives aux questions ci-après (telles que visées dans le règlement (CE) n◦ 2100/94
du Conseil, du 27 juillet 1994) seront signées par voie électronique:

- rejet de la demande (article 61)

- déchéance (article 21)

- nullité (article 20)

- objection (article 59)

- révision (article 70)

- modification de la dénomination (article 66)

- effet suspensif (article 67, paragraphe 2)

Les originaux desdites décisions ne seront plus émis sur un support papier, mais en tant que documents électroniques portant une signature
électronique. La notification de ces décisions sera effectuée par l’envoi en courrier recommandé d’une copie imprimée de ces documents.

HR DIO B / 1: Obavijest br. 2/2015. Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. Odluka predsjednika o
elektronički potpisanim odlukama
Predsjednik CPVO-a donio je sljedeću odluku:

Od 22. lipnja 2015. sljedeće vrste odluke Ureda potpisuju se elektroničkim putem (kako je navedeno u Uredbi Vijeća (EZ) br. 2100/94
od 27. srpnja 1994.):

- Odbijanje (članak 61.)

- Ukidanje (članak 21.)

- Ništavnost (članak 20.)

- Prigovor (članak 59.)

- Preispitivanje (članak 70.)

- Izmjene naziva (članak 66.)

- Odgodni učinak (članak 67. stavak 2.)

Originali navedenih odluka više se ne izdaju u papirnatom obliku, već kao elektronički dokumenti koji nose elektronički potpis. Usluge
odluka vrše se slanjem evidentirane isporuke ispisa tih dokumenata.

IT PARTE B/1: Annuncio n◦ 2/2015 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Decisione del presidente
in merito alla firma elettronica delle decisioni
Il presidente dell’UCVV ha adottato la seguente decisione:

A partire dal 22 giugno 2015, le decisioni dell’Ufficio sulle seguenti questioni (di cui al regolamento (CE) n. 2100/94 del Consiglio del 27
luglio 1994) saranno firmate elettronicamente:

- Rigetto della domanda (articolo 61)

- Annullamento (articolo 21)

- Dichiarazione di nullità (articolo 20)

- Opposizione (articolo 59)

- Revisione interlocutoria (articolo 70)

- Modifica della denominazione (articolo 66)

- Effetto sospensivo (articolo 67, par. 2)

Gli originali di dette decisioni non saranno più emessi in formato cartaceo, ma come documenti elettronici che recano una firma elettronica.
La notifica delle decisioni sarà effettuata inviando una stampa di tali documenti mediante lettera raccomandata con ricevuta di ritorno.

LV B DAĻA / 1: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 2/2015. Prezidenta lēmums par lēmumu
elektronisko parakstu
CPVO prezidents pieņēma šādu lēmumu.

No 2015. gada 22. jūnija biroja lēmumi par šādiem jautājumiem (tie minēti Padomes 1994. gada 27. jūlija Regulā (EK) Nr. 2100/94)
tiek parakst̄ıti elektroniski:

- Noraid̄ıjums (61. pants)

- Atcelšana (21. pants)

- Atz̄ıšana par spēkā neesošu (20. pants)

- Iebildumi (59. pants)

- Iepriekšēja pārskat̄ıšana (70. pants)

- Nosaukuma groz̄ıšana (69. pants)

- Suspens̄ıva rakstura pārsūdz̄ıba (67. panta 2. punkts)

Minēto lēmumu oriǵināli vairs netiek izsniegti pap̄ıra formā, bet gan tikai elektroniski ar elektronisku parakstu. Lēmumu izsniegšana tiek
veikta, nosūtot apstiprinātu šo dokumentu izdruku.
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LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 2/2015. Pirmininko sprendimas dėl
sprendimų pasirašymo elektroniniu būdu
Tarnybos pirmininkas priėmė šį sprendimą:

nuo 2015 m. birželio 22 d. elektroniniu būdu bus pasirašomi Tarnybos sprendimai dėl šių klausimų (nurodytų 1994 m. liepos 27 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 2100/94):

- atmetimo (61 straipsnis)

- panaikinimo (21 straipsnis)

- pripažinimo negaliojančia (20 straipsnis)

- protesto (59 straipsnis)

- ištaisymo (70 straipsnis)

- veislės pavadinimo pakeitimo (66 straipsnis)

- sprendimo sustabdymo (67 straipsnio 2 dalis)

Nurodytų sprendimų originalai nebebus spausdinami, o bus rengiami ir pasirašomi elektroniniu būdu. Su priimtais sprendimais bus
supažindinama siunčiant jų spausdintą kopiją registruotu paštu.

HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 2/2015. számú közleménye. Az elnök határozata a
határozatok elektronikus aláírásáról
A CPVO elnöke az alábbi határozatot hozta:

2015. június 22-től a Hivatalnak az alábbi (a Tanács 1994. július 27-i 2100/94/EK rendeletében említett) témakörökkel kapcsolatos
határozatai elektronikusan kerülnek aláírásra:

- Elutasítás (61. cikk)

- Törlés (21. cikk)

- Semmisség (20. cikk)

- Tiltakozás (59. cikk)

- Kiigazítás (70. cikk)

- A fajtanév módosítása (66. cikk)

- Halasztó hatály (67. cikk (2) bekezdése)

Az említett határozatok eredeti példányai a továbbiakban nem papíron, hanem elektronikus aláírással ellátott elektronikus dokumen-
tumokként kerülnek kiadásra. A határozatok kézbesítése a dokumentumok nyomtatott példányainak ajánlott levélben való kiküldésével
történik.

MT PARTI B / 1: Avviż nru 2/2015 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Deċiżjoni tal-
President dwar il-firma elettronika tad-deċiżjonijiet
Il-President tas-CPVO adotta d-deċiżjoni li ġejja:

Mit-22 ta’ Ġunju 2015, id-deċiżjonijiet tal-Uffiċċju dwar il-kwistjonijiet li ġejjin (imsemmija fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94
tas-27 ta’ Lulju 1994) gh̄andhom jiġu ffirmati elettronikament.

- Ċah̄da (Artikolu 61)

- Th̄assir (Artikolu 21)

- Annullament (Artikolu 20)

- Oġġezzjoni (Artikolu 59)

- Reviżjoni interlokutorja (Artikolu 70)

- Emenda gh̄ad-denominazzjoni tal-varjetà (Artikolu 66)

- Effett ta’ Sospensjoni (Artikolu 67.2)

Id-dokumenti oriġinali tad-Deċiżjonijiet imsemmija mhumiex se jinh̄arġu aktar fuq karta iżda bh̄ala dokumenti elettroniċi li jkollhom firma
elettronika. Is-servizz tad-Deċiżjonijiet ser jiġi affettwat billi tintbagh̄at kopja stampata ta’ dawn id-dokumenti permezz ta’ konferma ta’
riċevuta.

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 2/2015 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Besluit van
de voorzitter inzake de elektronische ondertekening van besluiten
De voorzitter van het CPVO heeft het volgende besluit vastgesteld:

Met ingang van 22 juni 2015 worden besluiten van het Bureau over de volgende onderwerpen (zoals genoemd in Verordening (EG) nr.
2100/94 van de Raad van 27 juli 1994) elektronisch ondertekend:

ŋ afwijzing (artikel 61)

ŋ vervallenverklaring (artikel 21)

ŋ nietigverklaring (artikel 20)

ŋ bezwaar (artikel 59)

ŋ correctie (artikel 70)

ŋ wijziging van de rasbenaming (artikel 66)

ŋ schorsende werking (artikel 67, lid 2).

De originelen van dergelijke besluiten worden niet langer op papier verstrekt, maar in de vorm van elektronische documenten, voorzien
van een elektronische handtekening. Het Bureau verzendt een afdruk van deze documenten per post met ontvangstbevestiging.
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PL CZĘŚĆ B / 1: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 2/2015. Decyzja Prezesa dotycząca
elektronicznego podpisywania decyzji
Prezes Urzędu przyjął następującą decyzję:

Począwszy od 22 czerwca 2015 r. decyzje Urzędu dotyczące następujących spraw (o których mowa w rozporządzeniu Rady (WE) nr
2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r.) będą podpisywane elektronicznie:

- odrzucenie (art. 61)

- uchylenie (art. 21)

- unieważnienie (art. 20)

- sprzeciw (art. 59)

- rewizja przedwstępna (art. 70)

- zmiana nazwy odmiany (art. 66)

- skutek zawieszający (art. 67 ust.2)

Wersje oryginalne ww. decyzji nie będą już sporządzane na papierze, ale wystawiane będą jako dokumenty elektroniczne opatrzone
podpisem elektronicznym. Doręczenie decyzji będzie uznane za skuteczne poprzez wysłanie wersji drukowanej tych dokumentów listem
poleconym.

PT PARTE B/ 1: Aviso nř. 2/2015 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. Decisão do Presidente
relativa à assinatura eletrónica de decisões
O Presidente do ICVV aprovou a seguinte decisão:

A partir de 22 de junho de 2015, as decisões do Instituto sobre as matérias a seguir mencionadas (referidas no Regulamento (CE) n.◦

2100/94 do Conselho, de 27 de julho de 1994) serão assinadas eletronicamente:

- Recusa (artigo 61.◦)

- Privação (artigo 21.◦)

- Nulidade (artigo 20.◦)

- Oposição (artigo 59.◦)

- Retificação (artigo 70.◦)

- Alteração de denominação (artigo 66.◦)

- Efeito suspensivo (artigo 67.◦, ponto 2)

Os originais das referidas decisões deixarão de ser emitidos em versão papel, passando a ser emitidos como documentos eletrónicos com
assinatura eletrónica. As notificações referentes às decisões serão efetuadas através do envio, com aviso de receção, de uma versão
impressa dos documentos em questão.

RO PARTEA B/1: Anunţul nr. 2/2015 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Decizia preşedintelui
cu privire la semnarea electronică a documentelor
Preşedintele OCSP a adoptat următoarea decizie:

De la 22 iunie 2015, se semnează electronic deciziile Oficiului cu privire la următoarele (cu trimitere la Regulamentul (CE) nr. 2100/94
din 27 iulie 1994 al Consiliului):

- Respingerea cererii (articolul 61)

- Decăderea din drepturi (articolul 21)

- Nulitatea (articolul 20)

- Obiecţii (articolul 59)

- Revizuirea (articolul 70)

- Modificarea denumirii (articolul 66)

- Efectul suspensiv (articolul 67.2)

Originalele deciziilor respective nu vor mai fi emise pe hârtie, ci în format electronic cu semnătură electronică. În scopul notificării deciziilor,
documentele imprimate vor fi trimise prin corespondenţă cu confirmare de primire.

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 2/2015. Rozhodnutie predsedu o
elektronickom podpisovaní rozhodnutí
Predseda úradu CPOV prijal toto rozhodnutie:

Od 22. júna 2015 sa elektronicky budú podpisovat’ rozhodnutia Úradu týkajúce sa týchto oblastí (v súlade s nariadením Rady (ES) č
2100/94 z 27. júla 1994):

- Zamietnutie (článok 61)

- Zrušenie (článok 21)

- Neplatnost’ (článok 20)

- Námietka (článok 59)

- Oprava (článok 70)

- Zmena názvu odrody (článok 66)

- Odkladný účinok (článok 67 ods. 2)

Originály uvedených rozhodnutí sa už nebudú vydávat’ v papierovej forme, ale ako elektronické dokumenty s elektronickým podpisom.
Doručovanie rozhodnutí sa bude vykonávat’ zaslaním výtlačku týchto dokumentov doporučene s doručenkou.
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SL DEL B / 1: Obvestilo št. 2/2015 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Sklep predsednika o elektronskem
podpisovanju odločb
Predsednik Urada Skupnosti za rastlinske sorte je sprejel naslednji sklep:
Od 22. junija 2015 se odločbe urada o naslednjih zadevah (navedenih v Uredbi Sveta (ES) št. 2100/94 z dne 27. julija 1994) podpisujejo
elektronsko:
- zavrnitve (člen 61)
- razveljavitve (člen 21)
- ničnost (člen 20)
- ugovori (člen 59)
- popravki (člen 70)
- spremembe imena sorte (člen 66)
- odložilni učinek (člen 67(2))

Izvirniki omenjenih odločb se ne bodo več izdajali v tiskani obliki, ampak le kot elektronski dokumenti z elektronskim podpisom. Vročitev
odločb se izvršuje s pošiljanjem kopij teh dokumentov prek priporočene pošte.

FI OSA B / 1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 2/2015. Johtajan päätös päätösten sähköisestä allekir-
joittamisesta
Kasvilajikeviraston (CPVO) johtaja on tehnyt seuraavan päätöksen:
Kesäkuun 22. päivästä 2015 lähtien viraston päätökset seuraavista asioista (joita tarkoitetaan 27. heinäkuuta 1994 annetussa neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 2100/94) allekirjoitetaan sähköisesti:
- Hakemuksen hylkääminen (61 artikla)
- Kasvinjalostajanoikeuksien menettäminen (21 artikla)
- Kasvinjalostajanoikeuksien mitättömyys (20 artikla)
- Kasvinjalostajanoikeuksien myöntämistä koskevat vastalauseet (59 artikla)
- Oikaiseminen (70 artikla)
- Lajikenimen muutos (66 artikla)
- Lykkäävä vaikutus (67 artiklan 2 kohta)

Tällaisten päätösten alkuperäiskappaleita ei enää anneta paperiversioina vaan sähköisinä asiakirjoina, joissa on sähköinen allekirjoitus.
Päätökset toimitetaan lähettämällä niistä otettu tuloste kirjallisena lähetyksenä.

SV DEL B / 1: Meddelande nr 2/2015 från Gemenskapens växtsortsmyndighet.Ordförandens beslut om
elektronisk signering av beslut
Ordföranden för växtsortsmyndigheten har fattat följande beslut:
Från och med den 22 juni 2015 ska beslut som myndigheten fattar i följande ärenden (som avses i rådets förordning (EG) nr 2100/94 av
den 27 juli 1994) signeras elektroniskt:
- Avslag (artikel 61)
- Upphävande (artikel 21)
- Ogiltigförklaring (artikel 20)
- Invändning (artikel 59)
- Rättelse (artikel 70)
- Ändring av benämning (artikel 66)
- Uppskjutande verkan (artikel 67.2)

Originalen av dessa beslut kommer inte längre att utfärdas på papper, utan som elektroniska dokument med elektronisk signatur. Delgivning
av beslut kommer att ske genom att utskrifter av dokumenten skickas i en försändelse med begäran om mottagningsbevis.
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BG QAST B / 2: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 155)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 155)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 155)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 155)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 2: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 155)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 155)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 2: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 155)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 155)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 2: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 155)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 155)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 2: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 155)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 155)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 2: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 155)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 155)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 155)
PO boxes in the Member States(Page 155)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 2: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 155)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 155)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 2: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 155)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 155)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 155)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 155)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 2: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 155)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 155)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 2: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 155)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 155)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 2: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 155)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 155)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/2: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 155)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 155)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 2: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 155)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 155)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 2: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 155)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 155)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 2: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 155)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 155)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 2: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 155)
CP în statele membre(Pagina 155)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 2: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 155)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 155)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 2: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 155)
Poštni predali v državah članicah(Stran 155)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 2: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 155)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 155)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 2: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 155)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 155)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Παραγωγικής Aνασυγκρóτησης, Πǫριβάλλoντoς και Eνǫ́ργǫιας
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Bιώσιµης Φυτικής Παραγωγής
∆ιǫύθυνση Φυτoγǫνǫτικών Πóρων και Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων
Φυτικών Eιδών
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4109
Φαξ: (30) 210 212 4137
E-mail: li21u079@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 3•2015

1 2

MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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BG QAST B / 3: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 30.06.2015

ES PARTE B / 3: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 30.06.2015

CS ČÁST B / 3: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 30.06.2015

DA DEL B / 3: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 30.06.2015

DE TEIL B / 3: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 30.06.2015

ET B OSA / 3: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 30.06.2015

EL MEPOΣB / 3: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 30.06.2015

EN PART B / 3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 30.06.2015

FR PARTIE B / 3: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 30.06.2015

HR DIO B / 3: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 30.06.2015

IT PARTE B / 3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 30.06.2015

LV B DAĻA / 3: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 30.06.2015

LT B DALIS / 3: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 30.06.2015

HU "B" RÉSZ / 3: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 30.06.2015

MT PARTI B / 3: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 30.06.2015

NL DEEL B / 3: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 30.06.2015

PL CZĘŚĆ B / 3: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 30.06.2015

PT PARTE B / 3: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 30.06.2015

RO PARTEA B / 3: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 30.06.2015

SK ČASŤ B / 3: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 30.06.2015

SL DEL B / 3: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 30.06.2015

FI OSA B / 3: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 30.06.2015

SV DEL B / 3: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 30.06.2015
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BG QAST B / 4: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 162)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 4: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 162)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 4: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 162)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 4: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 162)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 162)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 4: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 162)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 4: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 162)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 162)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 162)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 4: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 162)

1: Broj

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 162)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo

161



15|06|2015
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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LV B DAĻA / 4: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 162)
1: Numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 4: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 162)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 4: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 162)
1: Szám
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 4: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 162)
1: Numru
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 4: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 162)
1: Nummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/4: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 162)
1: Numer
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 4: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 162)
1: Número
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 4: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 162)
1: Număr
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 4: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 162)
1: Číslo
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 4: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 162)
1: Številka
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 4: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 162)
1: Numero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 4: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 162)
1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

00008 ELSOMS SEEDS LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK

EAST MALLING, KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00016 TEAGASC CROPS RESEARCH CENTRE OAK PARK

CARLOW

IRELAND

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00035 DEN HARTIGH B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00044 KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE LTD MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD TRUMPING-

TON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET THRIPLOW, NR ROYSTON

HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00062 ADVANTA SEEDS UK LTD MRS ROSE BREWSTER ROTHWELL

LINCOLNSHIRE NG34 7HA

UNITED KINGDOM

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS
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00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00083 NEW FARM CROPS LTD MARKET STAINTON

LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

00084 CRITES SEED INC. 212 WEST 8TH STREET P.O. BOX 8912

MOSCOW ID 83843-1412

UNITED STATES OF AMERICA

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00119 DENIS-PLANTS B.V.B.A. BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00130 JAN SPEK ROZEN B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) - SOCIEDAD UNIPERSONAL CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67, SEJET

8700 HORSENS

DENMARK

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

00158 MAISADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG AM KIESELBERG 10

55457 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
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00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

00195 KIENTZLER GARTENBAUBETRIEB GMBH & CO. KG BINGER STR. 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

00198 CELEX B.V. ZIJLHOEKLAAN 9

2235 SK VALKENBURG

NETHERLANDS

00208 J. EN P. SNOEK EN ZN. B.V. DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

00212 SAATBAU LINZ EGEN SCHIRMERSTRASSE 19

4060 LEONDING

AUSTRIA

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00225 VAN STAAVEREN B.V. POSTBUS 265

1430 AG AALSMEER

NETHERLANDS

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00236 HOLLAND BOLROY MARKT B.V. KENNEMERSTRAATWEG 431

1851 PD HEILOO

NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 ZH WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00240 CHALLET HERAULT S.A.S. ROUTE DE CHOLET

49340 NUAILLE

FRANCE

00250 MTS VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 44

2681LV MONSTER

NETHERLANDS

00255 C.C. BENOIST S.A. FERME DE MOYENCOURT

78910 ORGERUS

FRANCE

00259 UNION DES COOPERATIVES AGRICOLES ORGANISATION BRETONNE DE SELECTION (OBS)

KERNONEN

29250 PLOUGOULM

FRANCE

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LERE

82300 CAUSSADE

FRANCE

00261 GOLDSTOCK BREEDING A DIVISION OF SOUTHERN GLASS HOUSE PRO-

DUCE LTD. SWALLOWFIELD NURSERIES TITCH-

FIELD ROAD-FAREHAM

HAMPSHIRE PO14 3EP

UNITED KINGDOM
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00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00291 ASTERKLUBBEN ANDERUPVEJ 70

5270 ODENSE N

DENMARK

00299 D. BIEMOND B.V. WESTERWEG 2

9967 TE EENRUM

NETHERLANDS

00301 CLEANGRO LTD. LEYTHORNE NURSERY VINNETROW ROAD

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1QD

UNITED KINGDOM

00302 UNISIGMA G.I.E. 2 RUE PETIT SORRI

60480 FROISSY

FRANCE

00303 ELARIS S.N.C. 75 AVENUE JEAN JOXE

49100 ANGERS

FRANCE

00312 BAVARIA-SAAT BGB GMBH KONIGSLACHEREN WEG 14

86529 SCHROBENHAUSEN

GERMANY

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LUSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00331 EDWARD VINSON LIMITED 4 EWELL BARN GRAVENEY ROAD

FAVERSHAM, KENT ME13 8UP

UNITED KINGDOM

00332 DELTA-STEK BREEDING B.V. NAALDVIJKSEWEG 243

2691 PT ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STRAßE 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA 1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA

00351 KLEMM SIEGFRIED HANFÄCKER 8

70378 STUTTGART

GERMANY

00361 WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

00368 SOCIETE NOUVELLE PEPINIERES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD

S.A.S.

9 ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00370 INSTITUT DE RECERCA I TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES (IRTA) TORRE MARIMON

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

00409 HADECO (PTY) LTD. P.O. BOX 7

MARAISBURG 1700

SOUTH AFRICA

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS
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00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00444 RÚSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. HACIENDA "LA JARILLA", APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00446 HABERLI FRUCHTPFLANZEN GMBH OTTO HAHN-STRASSE 21

97616 BAD NEUSTADT A.D. SAALE

GERMANY

00456 BOHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00468 DR. R.J. MANSHOLTŠS VEREDELINGSBEDRIJF B.V. WESTPOLDER 8

9975 WJ VIERHUIZEN

NETHERLANDS

00485 STIG LARSSON SPANNMÅLSGATAN 28

268 32 SVALOV

SWEDEN

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00487 WALTER SCHMIDT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00489 RAINER LEIPERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00490 H.U. EBERWEIN 35043 MONSELICE (PD)

ITALY

00505 GAVRIEL DANZIGER MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00517 JAN DARWINKEL HOOFDWEG 1

9333 PA LANGELOO

NETHERLANDS

00531 HEGE HANS ULRICH DOMÄNE HOHEBUCH

74638 WALDENBURG

GERMANY

00553 DR FORTUNATO CALCAGNO EUROGEN S.R.L. CASELLA POSTALE APERTA

95040 CALTAGIRONE (CT)

ITALY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00570 SESVANDERHAVE NV/SA INDUSTRIEPARK SOLDATENPLEIN ZONE 2 NR. 15

3300 TIENEN

BELGIUM

00571 AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF IJSSELMEERPOLDERS B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS
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00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00616 CORNELIS P. VANDENBERG 2201 OWANITA ROAD

ALVA FL 33920

UNITED STATES OF AMERICA

00629 ANDRE DE GRUYTER B.V. BOOMWEG 30

3235 NH ROCKANJE

NETHERLANDS

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00653 DE GROOT EN SLOT ALLIUM B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00655 WESTERN AUSTRALIAN AGRICULTURE AUTHORITY 3 BARON HAY COURT

SOUTH PERTH 6151 WA

AUSTRALIA

00659 DRISCOLL STRAWBERRY ASSOCIATES INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95077-5045

UNITED STATES OF AMERICA

00663 SAATZUCHT LFS EDELHOF EDELHOF 1

3910 ZWETTL

AUSTRIA

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP) 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00680 WALTER HARTMANN ERIKAWEG 5

70794 FILDERSTADT

GERMANY

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00725 NACHTVLINDER B.V. PARADIJSWEG 61

2461 TL TER AAR

NETHERLANDS

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00742 PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD. 3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VICTORIA 3115

AUSTRALIA
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00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. 3307 ROUTE DE NIMES DOMAINE DE PEROUSE

30800 SAINT-GILLES

FRANCE

00777 TAKII & CO. LTD. 180, UMEKOJI - INOKUMA SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00783 UNIVERSITÄT HOHENHEIM SCHLOß 1

70599 STUTTGART

GERMANY

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 92

33818 LEOPOLDSHOHE

GERMANY

00826 POUL GRAFF VIBORGVEJ 717A

8471 SABRO

DENMARK

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00849 ERNST BENARY SAMENZUCHT GMBH FRIEDRICH-BENARY-WEG 1

34346 HANN. MUNDEN

GERMANY

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. BIEZENKAMPSTRAAT 45

6685 AV HAALDEREN

NETHERLANDS

00859 ZAIGERŠS INC. GENETICS 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO, CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

00867 LUCIANO GHIONE NIRP INTERNATIONAL S.A. VIA SAN ROCCO 1

18030 BEVERE DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

00872 MICHEL ADAM LA GUERINAIS

35340 LIFFRE

FRANCE

00873 INSTITUUT VOOR LANDBOUW- EN VISSERIJONDERZOEK (ILVO) - EEN-

HEID PLANT

CARITASSTRAAT 21

9090 MELLE

BELGIUM

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00893 LIMAGRAIN BELGIUM N.V. KAAISTRAAT 5

8581 AVELGEM-KERKHOVE

BELGIUM

00895 HORTIBREED N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

00913 HOLLAND-SELECT RESEARCH B.V. HORN 29

1619 BT ANDIJK

NETHERLANDS
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00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-

ITED

MT ALBERT RESEARCH CENTRE 120 MT ALBERT

ROAD MT ALBERT

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00927 JOUFFRAY DRILLAUD S.A. 4 AVENUE DE LA CEE LA COUR D’HENON

86170 CISSE

FRANCE

00936 REINHARD NOACK IM FENNE 54

33334 GUTERSLOH

GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

00980 SOCIETE CIVILE DARBONNE BVLD. JOFFRE 6

91490 MILLY LA FORET

FRANCE

00982 FRUEHWIRTH FRANZ 137 SEEMAN DR.

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

00986 A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-EXPORT B.V. MARCELISVAARTPAD 17

2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

01001 A.L. TOZER LTD. PYPORTS, DOWNSIDE BRIDGE ROAD

COBHAM, SURREY KT11 3EH

UNITED KINGDOM

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01024 JACOBSEN PETER VANGEVEJ 15 - ONSVED

4050 SKIBBY

DENMARK

01031 GERMICOPA S.A.S. 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU

29000 QUIMPER

FRANCE

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE

LOCKHEATH SO31 6NW

UNITED KINGDOM

01065 FLOYD ZAIGER 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28A

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD

DEKALB IL 60115

UNITED STATES OF AMERICA

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01113 HM.CLAUSE S.A. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LES-VALENCE

FRANCE

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

01119 PEPINIERES DU VALOIS S.A.S. CHATEAU DE NOUE

02600 VILLERS-COTTERETS

FRANCE
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01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01130 WERNER HORN C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01151 ELZABURU S.L.P. MIGUEL ÁNGEL, 21

28010 MADRID

SPAIN

01153 AMADO Q. AMORAO CALLE BODEGA 6398

CAMARILLO CA 93012

UNITED STATES OF AMERICA

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

01203 BERRY R & D INC. P.O. BOX 973

WATSONVILLE CA 95077

UNITED STATES OF AMERICA

01221 TRIFLOR B.V. VERLAAT 19

1733 ZG NIEUWE NIEDORP

NETHERLANDS

01248 ANDRE BRIANT JEUNES PLANTS S.A. 15 LD LA BOUVINERIE

49180 SAINT BARTHELEMY D’ANJOU

FRANCE

01250 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

01306 THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40

1567 DELLEY

SWITZERLAND
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01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER 13 BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01398 STATION FEDERALE DE RECHERCHE AGRONOMIQUE CASE POSTALE 254

1260 NYON 1

SWITZERLAND

01399 FORSCHUNGSANSTALT FÜR AGRARÖKOLOGIE UND LANDBAU 8046 ZURICH

SWITZERLAND

01405 GIDEON SCOVEL C/O BIO-DECOR LTD 7 EPHRONY STREET

70500 KIRYAT EKRON

ISRAEL

01414 WERNER PAULMANN 23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

01426 STEPHEN M. ACKERMAN 938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

01474 VIVAI FRATELLI ZANZI DI CARLO ZANZI & C. S.S. SOCIETA AGRICOLA VIA DEL GORGO 137 LOCALITA GORGO

44124 FOSSANOVA SAN MARCO (FE)

ITALY

01475 GIOVANNI ZANZI VIA BEATRICE D’ESTE 53

44121 FERRARA (FE)

ITALY

01484 WOLFRAM GOTZ BLEICHE 2

89542 HERBRECHTINGEN

GERMANY

01487 GARTNERIET SKYTTHE APS. MØDALSVEJ 15A SKJOLDELEV

8471 SABRO

DENMARK

01511 A.T. YATES & SON POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON, CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

01538 DR H.S. HILSCHER KWS SAAT AG POSTFACH 1463

37555 EINBECK

GERMANY

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01574 CARLOS D. FEAR 23 DOUCES MANOR ST. LEONARDS STREET

WEST MALLING, KENT ME19 6UB

UNITED KINGDOM

01577 BOUVARDIAKWEKERIJ DE JONG V.O.F. FLORAWEG 67

2371 AM ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

01578 VAN VEEN OZ B.V. AALSMEERDERWEG 725

1435 EK RIJSENHOUT

NETHERLANDS

01587 MIYOSHI & CO. LTD. 2-1-8 HACHIMANYAMA, SETAGAYA-KU

156-0056 TOKYO

JAPAN

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01602 PANAMERICAN SEED EUROPE B.V. LAVENDELWEG 10

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

01618 ANDREAS JACOBI STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

01621 NEW PLACE NURSERIES LTD. LONDON ROAD

PULBOROUGH, WEST SUSSEX RH20 1AT

UNITED KINGDOM
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01638 FABIO MONGUZZI C/O KWS ITALIA S.P.A. CENTRO SELEZIONE VEG-

ETALE VIA LOMBARDIA 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

01653 WENDY BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER, CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01700 CRAIG CHANDLER 9306 ALANBROOKE ST.

TAMPA, FL 33637

UNITED STATES OF AMERICA

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01717 CHRISTOPH KAPPERT BACHSTRAßE 3

48477 HORSTEL

GERMANY

01733 MAN JAN MEERLANDENWEG 46

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

01771 DANIELE BASSI C/O UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO DIPAR-

TIMENTO DI PRODUZIONE VEGETALE SEZIONE DI

COLTIVAZIONI ARBOREE VIA CELORIA 2

20133 MILANO (MI)

ITALY

01810 LUX RIVIERA S.R.L. VIA SAN ROCCO 1

18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

01811 ALESSANDRO GHIONE CORSO NIZZA 36

18039 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

01825 B & M PRODUCTS B.V. OEGSTGEESTERWEG 198A

2231 BC RIJNSBURG

NETHERLANDS

01841 BOULT WADE TENNANT VERULAM GARDENS 70 GRAY’S INN ROAD

LONDON WC1X 8BT

UNITED KINGDOM

01856 HAMER BLOEMZADEN B.V. H/O FLORENSIS LANGEWEG 79-85

3342 LD H. I. AMBACHT

NETHERLANDS

01869 CENTRO RICERCHE PRODUZIONI VEGETALI (C.R.P.V.) - SOCIETA COOP-

ERATIVA

VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM
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01884 SEMILLAS CERTIFICADAS CASTELLS S.L. AVENIDA GOLES DE L’EBRE 269

43580 DELTEBRE (TARRAGONA)

SPAIN

01895 REINIER VAN ELDEREN VAN ELDEREN SPECIAAL CULTUREN RAASDOR-

PERWEG 43

1175 KV LIJNDEN

NETHERLANDS

01902 SYNGENTA SEEDS GMBH ZUM KNIPKENBACH 20

32107 BAD SALZUFLEN

GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01941 BRUCE D. MOWREY 266 WEBB ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01979 CRA-PLF CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA

E L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA (CRA)

UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI LEGNOSE

FUORI FORESTA (PLF) STRADA FRASSINETO 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

01993 JOSEF HEUGER MUNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02016 LUDER NOBBMANN WEIDENHAUSER STRASSE 45

35625 HUTTENBERG

GERMANY

02028 MELLA-DEE M. 6 MAYBERRY RD. P.O.BOX 22

GEORGETOWN DELAWAARE 19947

UNITED STATES OF AMERICA

02032 HEINRICH BOHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02062 ETS. BERNARD S.A R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02074 MATTHIAS LANDBECK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO DI GIORGIO

S.S.

VIA DEL PIANO 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02107 KWEKERIJ BAARS UITGEEST B.V. HOOGEGEEST 28A

1921 CH AKERSLOOT

NETHERLANDS

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. "LE SANTA MARIA" 27 PORTE DE FRANCE

06500 MENTON

FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02200 PRIMAVERA S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY B.P.79

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

02201 WEEKS ROSES INC. 4102 SOUTH UNIVERSITY DRIVE

POMON, CA 91768

UNITED STATES OF AMERICA
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02219 WIM SNOEIJER VEST 162

2801 TX GOUDA

NETHERLANDS

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02317 ARNOLDO SOLIS JR. 845 SOUTH B STREET

OXNARD CA 93030

UNITED STATES OF AMERICA

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02335 NIRIT SEEDS LIMITED 15 HAHADARIM STREET

4293500 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

02348 FRANCOIS BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02395 HAZERA SEEDS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02417 POMORSKO MAZURSKA HODOWLA ZIEMNIAKA SP.Z O.O. Z SIEDZIBA W

STRZEKECINIE

STRZEKECIN 8A

76-024 SWIESZYNO

POLAND

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02460 KONST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02466 PENHOW NURSERIES LTD. CARROW HILL, ST BRIDES NETHERWENT, MAGOR

CALDICOT - MONMOUTHSHIRE NP26 3AU

UNITED KINGDOM

02483 ANDREAS NIEDERLANDER HERMANN-LONS-WEG 49

55559 BRETZENHEIM

GERMANY

02489 BRUNO MEZZETTI C/O UNIVERSITA POLITECNICA DELLE MARCHE

VIA BRECCE BIANCHE

60131 ANCONA (AN)

ITALY

02499 D YOUNG & CO LLP 120 HOLBORN

LONDON EC1N 2DY

UNITED KINGDOM

02510 AB BREEDING B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

02554 MONSANTO S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE
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02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02580 GRAPA COMPANY LIMITED 3A ORFEOS STREET

1070 NICOSIA

CYPRUS

02582 SHACHAR KARNIEL 48 NILLY BVLD.

ZICHRON YAACOV

ISRAEL

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02603 LINER PLANTS NZ (1993) LIMITED 7 SCOTT ROAD HOBSONVILLE

0662 WHENUAPAI, AUCKLAND

NEW ZEALAND

02604 ADRIAN AYLEY S.A.R.L. LE BOURG SAINT JULIEN D’EYMET

24500 EYMET

FRANCE

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE

5220 ODENSE SØ

DENMARK

02658 CHESTER SKOTAK JR. APDO 652

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

02687 WILHELMINA J. B. DE JONG-TAZELAAR PRINS BERNHARDLAAN 13

6866BV HEELSUM

NETHERLANDS

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02804 DAVID W. CAIN 6713 MELLON COURT

BAKERSFIELD , CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING OUDECAMPSWEG

35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02856 LYNNE KNOSHER 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

02871 KIEFT BLOEMZADEN B.V. ELBAWEG 35

1607 MN VENHUIZEN

NETHERLANDS

02903 OPRINS PLANT N.V. SINT LENAARTSESTEENWEG 91

2310 RIJKEVORSEL

BELGIUM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS
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02910 FLOREMA YOUNG PLANTS B.V. NOORDDAMMERWEG 104 A

1187 ZV AMSTELVEEN

NETHERLANDS

02920 ANDREAS LOOCK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02926 CARLSBERG A/S NY CARLSBERG VEJ 100

1760 KØBENHAVN V

DENMARK

02937 GENPLANT B.V. LOOSTERWEG 33

2215 TM VOORHOUT

NETHERLANDS

02951 SUSANNE HERDEGEN DOLCE-RING 11

55278 UNDENHEIM

GERMANY

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02968 MIKLÓSNE JÓZSA SZENT IMRE HERCEG ÚT 128

9700 SZOMBATHELY

HUNGARY

02978 CORNELL UNIVERSITY CORNELL CENTER FOR TECHNOLOGY ENTER-

PRISES & COMMERCIALIZATION (CCTEC) 395 PINE

TREE ROAD SUITE 310

ITHACA, NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

02986 ROSES FOREVER APS FISKERVÆNGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN V.O.F. OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

03003 MATT LOHAN WOODSTOCK TREES & SHRUBS DREENANE DER-

RINTURN

CARBURY CO. KILDARE

IRELAND

03017 GEEFA N.V. LINDESTRAAT164/A

3570 ALKEN

BELGIUM

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 96TH AVE.

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

03048 BIRGIT HOFMANN SCHMIDTSTRAßE 13

65385 RUDESHEIM AM RHEIN

GERMANY

03062 CYGNET POTATO BREEDERS LTD. THOMANEAN, MILNATHORT

KINROSS KY13 0RF

UNITED KINGDOM

03083 BROKISH H. AG. RELIANT GENETICS LLC - CHAMPAIGN RE-

SEARCH STAT. 972 COUNTY RD. 500 E

IVESDALE IL 61851

UNITED STATES OF AMERICA

03090 GIJSBERTUS VERHOEF BURGEMEESTER SMITWEG 37

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03126 J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V. LEGMEERDIJK 210

1187 NK AMSTELVEEN

NETHERLANDS

03127 DREWLOW LYNDON C.O. 152 OGLEVEE LANE

CONNELLSVILLE PA 154-3888

UNITED STATES OF AMERICA
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 3•2015

1 2 3

03139 MONSANTO S.A.S. CROIX DE PARDIES

40305 PEYREHORADE

FRANCE

03145 KARL BUCKERS TRIFTSTRAßE 403

47574 GOCH

GERMANY

03154 GRETCHEN ZWETZIG 267 N STRATHMORE AVE.

LINDSAY, CA 93247

UNITED STATES OF AMERICA

03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03217 MICHAEL S. UCHNEAT 1107 BUFFALO RUN ROAD

BELLEFONTE PA 16823

UNITED STATES OF AMERICA

03228 DELLA ROCCA FRANCESCO PETO ITALIANA S.R.L. VIA CANNETO DI RODI

04010 BORGO SABOTINO (LT)

ITALY

03250 DE JONG BEHEER B.V. KERKEPAD 28

1619 AE ANDIJK

NETHERLANDS

03288 KEVIN LINDEGAARD 35 BEACONSFIELD ROAD KNOWLE

BRISTOL BS4 2JE

UNITED KINGDOM

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

03307 ADRIEN MOMONT ET FILS S.A.R.L. RUE DE MARTINVAL, 7

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03316 SYNGENTA SEEDS AB BOX 302

261 23 LANDSKRONA

SWEDEN

03321 OREGON STATE UNIVERSITY OFFICE FOR COMMERCIALIZATION AND CORPO-

RATE DEVELOPMENT RESEARCH OFFICE A312

KERR ADMINISTRATION BLDG.

CORVALLIS, OR 97331

UNITED STATES OF AMERICA

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03326 WILLIAM J. RADLER 10020 W. MEADOW DRIVE

GREENFIELD, WI 53228

UNITED STATES OF AMERICA

03332 MURRAY CARTER INGERTHORPE HALL FARM MARKINGTON

HARROGATE, NORTH YORKSHIRE HG3 3PD

UNITED KINGDOM

03336 RAYMOND J. EVISON LTD. DOMARIE VINERIES LES SAUVAGEES ST. SAMP-

SONS

GUERNSEY, C.I. GY2 4FD

UNITED KINGDOM

03337 STEFFEN BEUCH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH ZUCHTSTA-

TION GRANSKEVITZ, GRANSKEVITZ 3

18569 GRANSKEVITZ/RUGEN

GERMANY

03345 PANAM FRANCE S.A.R.L. 36 RUE DES MARAICHERS

37270 SAINT-MARTIN-LE-BEAU

FRANCE

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS
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03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

03481 CARLO MORAGLIA VIA BANCHETTE NAPOLEONICHE 82

18030 POGGIO DI SANREMO (IM)

ITALY

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03493 FUKUKAEN NURSERY & BULB CO. LTD. 9-29, MATSUBARA 2-CHROME

460-0017 NAGOYA

JAPAN

03523 J. VAN EGMOND & ZN. B.V. SELEKTIE & VERMEERDERINGSBEDRIJF TRAP-

PENBERGLAAN 14

2231 MV RIJNSBURG

NETHERLANDS

03551 LIMONGAUDIO S.S. DI DEL GAUDIO GIOVANNI E CONSIGLIA VIA FRANCESCA VECCHIA 35/A

51010 UZZANO (PT)

ITALY

03552 A.J.M. DE KONING BEHEER B.V. DWARSKADE 7

2631 NA NOOTDORP

NETHERLANDS

03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03573 SYLVESTRIS B.V. CREILERPAD 2

8312 PR CREIL

NETHERLANDS

03593 DAVID KENNY CROSSLOW TULLOW

CO. CARLOW

IRELAND

03594 JACKSON AND PERKINS WHOLESALE INC. 6500 DONLON ROAD P.O. BOX 1329

SOMIS CA 93066

UNITED STATES OF AMERICA

03596 RON VAN OPSTAL HOLDING B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM

NETHERLANDS

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03700 E-PLANTA EKONOMISK FORENING KNUT PÅLS VAG 5

256 69 HELSINGBORG

SWEDEN

03703 HIBRISOL S.L. C/DR. GABRIEL SANCHEZ DE LA CUESTA 2, 8-D

41011 SEVILLA

SPAIN

03721 JOHANNA G. H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS
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03756 BURKHARD SCHINKEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03794 DARBONNE PEPINIERE S.A.S. DOMAINE SAINT JACQUES 8229 AVENUE DES

PYRENEES

33114 LE BARP

FRANCE

03796 CLARKE MODET & CO. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS

03806 TINA HENRIKSSON C/O LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03824 HYBRIS B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

03860 MICHAEL D. FERGUSON 10950 CITRUS DRIVE

MOORPARK, CA 93021

UNITED STATES OF AMERICA

03874 TEXAS AGRICULTURAL EXPERIMENT STATION 3369 TAMU

COLLEGE STATION TX 77843-3369

UNITED STATES OF AMERICA

03881 PEPINIERES MINIER S.A. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

03883 A. VAN EGMOND HOLDING B.V. TRAPPENBERGLAAN 14

2231 MV RIJNSBURG

NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

03924 EURODUR S.A. FERME DE LOUDES B.P. 1254

11492 CASTELNAUDARY CEDEX

FRANCE

03937 JURGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03945 ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ KLAPMUTS ROAD R44

STELLENBOSCH 7599

SOUTH AFRICA

03971 WESTERN AUSTRALIAN AGRICULTURE AUTHORITY DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FOOD 3

BARON HAY COURT

SOUTH PERTH, WA 6151

AUSTRALIA
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03975 CULTIUS ROIG SAT 626 CAT FINCA ”CAN MAYO” S/N

08338 PREMIA DE DALT (BARCELONA)

SPAIN

03980 STEFANUS J. SLIJKERMAN VEENHUIZERWEG 40 A

1704 DP HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. 1131 CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

03994 DOMINIK GMBH & CO. PFLANZEN VERTRIEBS-KG RHEINER STR. 55

48477 HORSTEL

GERMANY

04044 BOOMKWEKERIJ GEBR. VAN DEN BERK B.V. DONDERDONK 4

5492 VJ SINT-OEDENRODE

NETHERLANDS

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

04068 JOHAN MARTIJN KANNEGIETER SCHIERINGHALS 1

8302 LZ EMMELOORD

NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 17-5, SHIBA 4-CHOME MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04078 SEMAGRI HOLLAND B.V. PLATINASTRAAT 2

8211 AR LELYSTAD

NETHERLANDS

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04121 EDEN’S CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04125 MARTIN BREUN SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AM-

SELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04127 MARK JURY 591 OTARAOA ROAD TIKORANGI

RD 43 WAITARA, NORTH TARANAKI

NEW ZEALAND

04135 PEPINIERES TRAVERS S.A.R.L. DOMAINE DE BELLEVUE

45590 SAINT CYR EN VAL

FRANCE

04160 DALINA GENETICS A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04180 UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC. TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION OFFICE 808

BOYD GRADUATE STUDIES RESEARCH CENTER

200 D.W. BROOKS DRIVE

ATHENS, GA 30602

UNITED STATES OF AMERICA

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE RUE HENRI MON-

DOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE
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04205 GAVIN R. SILLS 7830 SANTA THERESA DRIVE

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

04206 DEKALB GENETICS CORP. 800 NORTH LINDBERGH DR.

SAINT LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04245 RYOJI IRIE 3-7 NARUTAKI HONMACHI UKYO-KU

616-8242 KYOTO

JAPAN

04248 RENE VAN GAALEN SIONSWEG 26

2286 KL RIJSWIJK

NETHERLANDS

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. WITTE PAAL 341

1742 LE SCHAGEN

NETHERLANDS

04285 CHIANG KUEI FENG N◦ 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE JIYANG

MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350

CHINESE TAIPEI

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04309 RALPH KREPS C/O KWS SAAT AG ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM/BADEN

FRANCE

04337 GREENEX A/S HVIDKAERVEJ 27

5250 ODENSE SV

DENMARK

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04344 N.L. VAN GEEST B.V. MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04356 BASF PLANT SCIENCE COMPANY GMBH CARL-BOSCH-STRASSE 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04357 BASF SE GVX-C6 GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY

CARL-BOSCH-STRASSE 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04368 FOUR STAR GREENHOUSE 1015 INDIAN TRAILS ROAD

CARLETON MI 48117

UNITED STATES OF AMERICA

04369 SMITH THOMAS FOUR STAR GREENHOUSE 1015 INDIAN TRAILS

ROAD

CARLETON MI 48117

UNITED STATES OF AMERICA

04370 HEULITT MIKE FOUR STAR GREENHOUSE 1015 INDIAN TRAILS

ROAD

CARLETON MI 48117

UNITED STATES OF AMERICA

04371 AVERY DEBORAH FOUR STAR GREENHOUSE 1015 INDIAN TRAILS

ROAD

CARLETON MI 48117

UNITED STATES OF AMERICA

04372 METZGER SANDY FOUR STAR GREENHOUSE 1015 INDIAN TRAILS

ROAD

CARLETON MI 48117

UNITED STATES OF AMERICA
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04386 BAUMSCHULE KIEFER SONNENGASSE 6

77799 ORTENBERG

GERMANY

04399 PENDRY INNOVATIONS LTD. CARROW HILL, ST BRIDES NETHERWENT, MAGOR

CALDICOT - MONMOUTHSHIRE NP26 3AY

UNITED KINGDOM

04400 FRANCO CAPOCASA C/O UNIVERSITA POLITECNICA DELLE MARCHE

VIA BRECCE BIANCHE

60131 ANCONA (AN)

ITALY

04403 IT SAUL PLANTS LLC 1280 UNION HILL ROAD

ALPHARETTA GA 30004

UNITED STATES OF AMERICA

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE NSW 2752

AUSTRALIA

04460 PAOLO RANALLI VIA A.ORLANDI 3

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

04461 BRUNO PARISI PIAZZETTA C. MUSI 3

40127 BOLOGNA (BO)

ITALY

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04475 FLORETA PTY LTD. 100 TINCHBORNE STREET

CAPALABA QLD 4157

AUSTRALIA

04476 KERRY VEIANNE BUNKER P.O. BOX 7323

REDLAND BAY, QUEENSLAND 4165

AUSTRALIA

04489 FUNDACIÓN PROMIVA APARTADO DE CORREOS 35 M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

04498 GESELLSCHAFT FUR HOPFENFORSCHUNG E.V. HULL 5 1/3

85283 WOLNZACH

GERMANY

04501 FLORA TOSCANA SOC. AGR. COOP. VIA DI MONTECARLO, 81

51012 PESCIA (PT)

ITALY

04526 UNILEVER UK CENTRAL RESOURCES LTD UNILEVER HOUSE, BLACKFRIARS

LONDON EC4P 4BQ

UNITED KINGDOM

04560 PLANT PLANET B.V. ORANJEVELD 5

2676 BP MAASDIJK

NETHERLANDS

04561 BLOOMZ LTD. 421 JOYCE ROAD, RD3

3173 TAURANGA

NEW ZEALAND

04564 VYZKUMNY A SLECHTITELSKY USTAV OVOCNARSKY HOLOVOUSY S.R.O. HOLOVOUSY 1

508 01 HORICE

CZECH REPUBLIC

04567 LANTMANNEN SW SEED B.V. POSTBUS 235

8300 AE EMMELOORD

NETHERLANDS

04571 SANDRINE DELABROYE 43 RUE MIRABEAU

59496 HANTAY

FRANCE
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04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04591 TIMOTHY D. WOOD 704 FALL STREET

SPRING LAKE, MI 49456

UNITED STATES OF AMERICA

04593 IAN DUNCALF 139 TE PUNA ROAD, RD4

3174 TAURANGA

NEW ZEALAND

04627 BETTER3FRUIT N.V. WILLEM DE CROYLAAN 42

3001 HEVERLEE

BELGIUM

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS

04662 EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

04668 STEFANO BISOFFI CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA (CRA) VIA

NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

04674 HANDELSKWEKERIJ UBINK B.V. MIJNSHERENWEG 20

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

04678 FLORIBREED V.O.F. PRINS BERNHARDLAAN 13

6866 BV HEELSUM

NETHERLANDS

04683 DEL MONTE FRESH PRODUCE INTERNATIONAL INC. C/O DEL MONTE FRESH PRODUCE P.O. BOX 149222

CORAL GABLES FL 33114-9222

UNITED STATES OF AMERICA

04684 BOCO IP OY AB ITAMERENKATU 5

00180 HELSINKI

FINLAND

04685 YOUNG THOMAS R. 2845 GRANADA BLVD

CORAL GABLES FL 33134

UNITED STATES OF AMERICA

04686 SAUTER HANS LOS ARCOS CIUDAD CARIARI DE LA CASETA DE

GUARDA

SAN JOSE’

COSTA RICA

04687 MORALES JUAN LUIS DEL RESTAURANTE LA FLOR DE LA SABANA LA

SABANA 200 M ESTE

BUENOS AIRES DE PUNTARENAS

COSTA RICA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND
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04759 SYNGENTA HADMERSLEBEN GMBH KROPPENSTEDTER STR. 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

04767 SDR FRUIT LLC 2816 ILIFF ST.

BOULDER CO 80305

UNITED STATES OF AMERICA

04784 BERNARD SAUVAGEOT 2 RUE FRETENNE

25220 VAIRE ARCIER

FRANCE

04796 SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S. AVENUE DE FLANDRE, 163

60190 ESTREES-SAINT-DENIS

FRANCE

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04836 SELECCIONES DOÑANA S.L. AVENIDA PEDRALBES 18, 9-1B

08034 BARCELONA

SPAIN

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE SELECTION

DE RENNES Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04849 DAVID BYRNE DEPARTMENT OF HORTICULTURAL SCIENCES

TEXAS AGRICULTURAL EXPERIMENT STATION

TEXAS A&M UNIVERSITY SYSTEM 2133 TAMU

COLLEGE STATION TX 77843-2133

UNITED STATES OF AMERICA

04861 VAN DER AREND TROPICAL PLANTCENTER B.V. LANGE BROEKWEG 17

2671 DT NAALDWIJK

NETHERLANDS

04866 DUNCAN & DAVIES NEW ZEALAND LTD. 90 WAITARA ROAD

BRIXTON, TARANAKI

NEW ZEALAND

04872 ISI SEMENTI S.P.A. FRAZIONE PONTE GHIARA 8/A

43036 FIDENZA (PR)

ITALY

04877 WILFRIED JANßEN PORTSLOGER STRAßE 46

26188 EDEWECHT

GERMANY

04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L. QUARTIER DU PETIT PELICAN ROUTE DE MAR-

SEILLE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

04908 HODOWLA ROSLIN SMOLICE SP. Z O.O. GRUPA IHAR SMOLICE 146

63740 KOBYLIN

POLAND

04912 JOHANNES VAN LEUVEN ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

04913 VESA VELHARTICE A.S. 341 42 VELHARTICE 220

CZECH REPUBLIC

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SUDLOHN-OEDING

GERMANY

04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44

3155 DC MAASLAND

NETHERLANDS

04944 ADRIAN BLOOM FOGGY BOTTOM, BRESSINGHAM, DISS

NORFOLK IP22 2AA

UNITED KINGDOM
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05010 KMS JAPAN B.V. GILDESTRAAT 225

2671 BW NAALDWIJK

NETHERLANDS

05018 HENDRIK JAN VAN DEN TOP WESSELSEWEG 46

3771 PC BARNEVELD

NETHERLANDS

05041 TER LAAK ORCHIDEEEN B.V. MIDDENZWET 23

2291 HM WATERINGEN

NETHERLANDS

05084 STARGROW GROUP (PTY) LTD. 21 ELECTRON STREET TECHNOPARK

STELLENBOSCH 7600

SOUTH AFRICA

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

05116 INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACIÓN Y FORMACIÓN AGRARIA PES-

QUERA Y ALIMENTARIA (IFAPA)

CONSEJERIA DE AGRICULTURA, PESCA Y MEDIO

AMBIANTE, JUNTA DE ANDALUCIA EDIFICIO

BLUENET, AVENIDA ISAAC NEWTON N◦ 3, 2A

PLANTA PARQUE TECNÓLOGICO CARTUJA 93

41092 SEVILLA

SPAIN

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA, NSW 2151

AUSTRALIA

05137 THE PARADISE SEED COMPANY PTY LTD. 145 CHERRY LN

KULNURA, NSW 2250

AUSTRALIA

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK 2777 NSW

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05160 RAMM BOTANICALS HOLDINGS (PTY) LTD. 255 PACIFIC HIGHWAY

KANGY ANGY, NSW 2258

AUSTRALIA

05166 BARRY FRETWELL 38 DUNSTONE PARK ROAD

PAIGNTON, DEVON TQ3 3NG

UNITED KINGDOM

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05175 FREDERIC C. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05176 KATHLEEN M. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05177 ALFRED T. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05179 LUCIA BENKONE CSILLAG MENESI ÚT 4

1118 BUDAPEST

HUNGARY
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05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05214 FULLER’S ORCHIDS NURSERY NO. 4-52 MEI HER FONG HER VILLAGE

SHYUE-JIA, TAINAN

CHINESE TAIPEI

05245 TROY THORUP 400 OBISPO STREET

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

05270 LEONARDUS J. M. VAN DER KNAAP LANGEBROEKWEG 80

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

05276 ANTON LUTZ LANDESANSTALT FUR LANDWIRSTSCHAFT

HOPFENFORSCHUNGSZENTRUM HULL, IPZ 5C

HULL 5 1/3

85283 WOLNZACH

GERMANY

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05312 GAN LIN AGRICULTURE CO. LTD. NO 2-7, LUNDONG RD. CHAOJHOU TOWNSHIP

PINGTUNG 92055

CHINESE TAIPEI

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM

05409 CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3

94315 STRAUBING

GERMANY

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05433 CIREF CREATION VARIETALE FRAISES - FRUITS ROUGES MAISON JEANNETTE

24140 DOUVILLE

FRANCE

05440 ANTHONY BROOKS HOLLY TREE COTTAGE

ELTON NR. LUDLOW, SHROPSHIRE SY8 2HQ

UNITED KINGDOM

05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. WIELSEWEG 38 A

4024 BK ECK EN WIEL

NETHERLANDS

05461 BAUMSCHUL-BERATUNGSRING WESER-EMS E.V. - DIENSTLEISTUNGEN KOLBERGER STRAßE 20

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 16350 DRIVER ROAD

BAKERSFIELD, CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05515 UNIVERSITA DEGLI STUDI DELLA TUSCIA VIA SANTA MARIA IN GRADI, 4

01100 VITERBO (VT)

ITALY

05518 FA. J.L. VAN VELDEN & ZN. V.O.F. BLAMANSTRAAT 1

2692 DL ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

05519 WILLEM M.W. VAN VELDEN BLAMANSTRAAT 1

2692 DL ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

05522 GIACOMO ROVEGLIA VIA FRILOTTO 14

13030 RIVE (VC)

ITALY

05540 MIKLÓS JÓZSA SZENT IMRE HERCEG ÚT 128

9700 SZOMBATHELY

HUNGARY
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05564 GARTNEREI KARL BUCKERS GBR TRIFTSTRAßE 403

47574 GOCH

GERMANY

05579 ERWIN HANSEN ASTERKLUBBEN HYACINTVEJ 66

8543 HORNSLET

DENMARK

05582 PREVAR LIMITED 507 EASTBOURNE STREET WEST

4122 HASTINGS

NEW ZEALAND

05601 STICHTING DIENST LANDBOUWKUNDIG ONDERZOEK - ALTERRA DROEVENDAALSESTEEG 4

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

05619 JUNGPFLANZEN CLAUS & TORSTEN KUHNE GBR RADEBURGER LANDSTRASSE 12

01108 DRESDEN

GERMANY

05622 JIANPING REN 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

05639 GLOBAL PLANTS B.V. WILHELMINASINGEL 63

5351 CD BERGHEM

NETHERLANDS

05646 HARGREAVES PLANTS LTD. CHURCH FARM STATION ROAD

HILLINGTON, NORFOLK PE31 6DH

UNITED KINGDOM

05650 ADRIANUS L.M. VAN DER MEER MESDAG 19

2681 MZ MONSTER

NETHERLANDS

05657 TERRY A. BACON 8518 SUNHARBOR DRIVE

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

05720 PER ESKELUND MORTENSEN HVEJSELVEJ 119 BJERLEV

7300 JELLING

DENMARK

05728 YUTAKA TANAKA 3-18-4 KITA-MACHI

185-0001 KOKUBUNJI-SHI, TOKYO

JAPAN

05746 FRIEDRICH MANFRED WESTPHAL CLEMATISKULTUREN PEINER HOF 7 / PEINER HAG

45

25497 PRISDORF

GERMANY

05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05758 HENRICUS G.A. VAN DER BOOG ZIJLHOEKLAAN 9

2235 SK VALKENBURG

NETHERLANDS

05767 SHIINA ORCHIDS (YK) 3665 IDONO

289-2531 ASAHI-SHI, CHIBA-KEN

JAPAN

05797 ANDREAS GIRKE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

05799 POP VRIEND RESEARCH B.V. P.O. BOX 5

1619 ZG ANDIJK

NETHERLANDS

05809 LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

05827 IGLO NEDERLAND B.V. TELESTONE 8 TELEPORT NARITAWEG 165 - P.O.

BOX 7241

1007 JE AMSTERDAM

NETHERLANDS
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05828 MICHAEL MERZ ROHRSTRASSE 400

63075 OFFENBACH AM MAIN

GERMANY

05831 DE DOUGLAS BOOMKWKERIJPRODUCTEN B.V. WERNHOUTSEWEG 80 C

4884 AX WERNHOUT

NETHERLANDS

05846 BRADLEY NUTT 11 IRONMONGER COURT

WELLARD WESTERN AUSTRALIA

AUSTRALIA

05847 MURDOCH UNIVERSITY SOUTH STREET

MURDOCH WESTERN AUSTRALIA

AUSTRALIA

05848 GRAINS RESEARCH AND DEVELOPMENT CORP. LEVEL 1 40 BLACKALL STREET

BARTON ACT

AUSTRALIA

05849 AUSTRALIA WOOL INNOVATION LIMITED LEVEL 5 - AWA BUILDING 47 YORK STREET

SYDNEY NSW

AUSTRALIA

05851 UNIVERSIDAD DE CÓRDOBA AVDA. MEDINA AZAHARA, 5

14071 CÓRDOBA

SPAIN

05881 RICHARD E. DAVIS 22511 ROSE COTTAGE RD.

LOCUSTVILLE, VA 23404

UNITED STATES OF AMERICA

05883 CHRISTIAN HALD MADSEN SKOVBRYNET 14

4220 KORSØR

DENMARK

05892 HILLPANT B.V. KOOIKAMP 5

4254 LJ SLEEUWIJK

NETHERLANDS

05899 UNGRIA PATENTES Y MARCAS S.A. AVDA. RAMÓN Y CAJAL 78

28043 MADRID

SPAIN

05905 A. DUDA & SONS INC. 1200 DUDA TRAIL

OVIEDO, FL 32765

UNITED STATES OF AMERICA

05913 EL SANTA BEHEER B.V. ENSERWEG 9

8307 PJ ENS

NETHERLANDS

05931 RUUD KLEIN FLORAWEG 31A

2371 AK ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

05935 ARMADA INTERNATIONAL B.V. NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05985 GRASS G.I.E. LA LITIERE 1 ALLEE DE LA SAPINIERE

86600 SAINT SAUVANT

FRANCE

05986 LONG PRIDE BIOTECHNOLOGY CO. LTD. NO. 31-3, ZHENXING RD.

GAOSHU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 906

CHINESE TAIPEI

05987 ZUIDGEEST HONSELERSDIJK V.O.F. MIDDELBROEKWEG 71

2675 KH HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

05998 DAVID G. CLARK 5535 SW 93RD WAY

GAINESVILLE FL 32608

UNITED STATES OF AMERICA
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05999 PHUONG N. NGUYEN 725 ZENON WAY

ARROYO GRANDE CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

06000 PETER DE WINKEL DOUVENBERG 34

47574 GOCH-KESSEL

GERMANY

06030 WILHELMUS FRANCISCUS VAN VEEN VEENWEG 12

2432 CA NOORDEN

NETHERLANDS

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06057 FLORITEC BREEDING B.V. VAN HEMENESSENKADE 7

2481 BG WOUBRUGGE

NETHERLANDS

06081 LIMSEEDS B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

06090 SUNSET BREEDING AND TRADING BOSWEG 10

1756 CG ’T ZAND

NETHERLANDS

06092 STARTER PLANTS LTD 325 COLLEGE STREET

PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

06113 TD FÖRADLING AB PI 1894

260 20 TECKOMATORP

SWEDEN

06114 THORE DENWARD PI 1894

260 20 TECKOMATORP

SWEDEN

06136 JOSEPH MARANTO 9400 MEADOW LEAF COURT

BAKERSFIELD CA 93311

UNITED STATES OF AMERICA

06181 ROYAL BERRIES S.L. CARRETERA ALMONTE - EL ROCIO, KM. 24.2

21730 ALMONTE (HUELVA)

SPAIN

06197 SLOOTS AARDAPPELKWEEKBEDRIJF B.V. EENRUMERSTREEK 3

9967 TH EENRUM

NETHERLANDS

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06213 RONALD STRASKO CREEK HILL NURSERY 17 WEST MAIN STREET

LEOLA PA 17540

UNITED STATES OF AMERICA

06221 BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L. 35 RUE DE LA MARE

75020 PARIS

FRANCE

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06258 MICHAEL J. STRIEM 29 SDEROT CHEN BLVD., SUITE 11

76452 REHOVOT

ISRAEL

06294 GILL JENNINGS & EVERY LLP THE BROADGATE TOWER 20 PRIMROSE STREET

LONDON EC2A 2ES

UNITED KINGDOM

06306 PRO.SE.ME. S.R.L. CONTRADA GROTTACALDA STRADA TURISTIFCA

”BIVIO RAMATA-GROTTACALDA” KM 4,5

94015 PIAZZA ARMERINA (EN)

ITALY

06312 AG THAMES HOLDINGS LTD. THAMES HOUSE THAMES ROAD

CRAYFORD, KENT DA1 4QP

UNITED KINGDOM
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06316 WYE HOPS LTD. CHINA FARM OFFICE UPPER HARBLEDOWN

CANTERBURY - KENT CT2 9AR

UNITED KINGDOM

06325 SPRINT HORTICULTURE PTY LTD. 445 TUMBI ROAD

WAMBERAL, NSW 2260

AUSTRALIA

06326 ZHEJIANG ACADEMY OF AGRICULTURE SCIENCES 198, SHIQIAO RD HANGZHOU

310021 ZHEJIANG

CHINA

06338 FRANZ PIEPEL LEUCHTTURMWEG 6

48531 NORDHORN

GERMANY

06342 KWS POTATO B.V. JOHANNES POSTWEG 8

8308 PB NAGELE

NETHERLANDS

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS) PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06375 KWEKERIJ STADSLAND WEERDENBORCH 41

4181 DA WAARDENBURG

NETHERLANDS

06376 L.J. NOORDAM BODDENS HOSANGWEG 55

2481 KX WOUBRUGGE

NETHERLANDS

06384 H.W. VAN DER VELDE B.V. RIVIERDIJK 431

3361 AK SLIEDRECHT

NETHERLANDS

06401 DENNIS WERNER NORTH CALIFORNIA STATE UNIVERSITY DEPART-

MENT OF HORTICULTURAL SCIENCE P.O. BOX 7609

RALEIGH, NC 27695

UNITED STATES OF AMERICA

06407 JAN PIETER VAN LOON DE METEOOR 8

8251 AM DRONTEN

NETHERLANDS

06408 JOHANNA WILHELMINA MAATJE VAN LOON-KLOET DE METEOOR 8

8251 AM DRONTEN

NETHERLANDS

06409 JOHANNA ANNY PRUIM-VAN LOON ANDRIESGULDEN 2

8253 DA DRONTEN

NETHERLANDS

06410 HUBRECHT JAN VAN LOON DE MORGEN 22

8252 JP DRONTEN

NETHERLANDS

06411 ANTHONIE ELBERT VAN LOON MANEGELAAN 14

8252 EC DRONTEN

NETHERLANDS

06412 ELBERTUS MARIUS VAN LOON KLEYNHOFFSTRAAT 28

4105 DD CULEMBURG

NETHERLANDS

06417 GRAFF BREEDING A/S VIBORGVEJ 717 A

8471 SABRO

DENMARK

06419 UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO VIA FESTA DEL PERDONO, 7

20122 MILANO (MI)

ITALY

06425 JOSEPHUS H. M. VERSTAPPEN WETHOUDER VAN HUNSELSTRAAT 23

6021 KD BUDEL

NETHERLANDS

06437 GLADIOLUS BREEDER’S GROUP S.L. LES PINEDES 71

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)

SPAIN
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06438 EBRAHIM KAZMAN C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH KROPPENSTEDTER STR. 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY 37 THORNHILL PLACE LONGSTANTON

CAMBRIDGE CB24 3EE

UNITED KINGDOM

06474 JAN STERKEN SCHAREBRUGSTRAAT 132

8370 BLANKENBERGE

BELGIUM

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06497 PLANT POINT GMBH MERANERSTR. 18

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

06528 PHYTOPLANT RESEARCH S.L. RABANALES 21 PARQUE CIENTIFICÓ TEC-

NOLÓGICO DE CÓDOBA CALLE ASTRÓNOMA

CECILIA PAYNE EDIFICIO CENTAURO MÓDULO

B-1

14014 CÓRDOBA

SPAIN

06533 CEP INNOVATION S.A.R.L. 23 RUE JEAN BALDASSINI

69364 LYON CEDEX 07

FRANCE

06548 UNIVERSITA DEGLI STUDI DI BARI UFF. TRASFERIMENTO TECNOLOGICO PIAZZA

UMBERTO I, 1

70121 BARI (BA)

ITALY

06549 MARIETTI, GISLON E TRUPIANO S.R.L. VIA LARGA, 16

20122 MILANO (MI)

ITALY

06564 3C2A E.U.R.L. SAINT PARDON NEUF

47600 NERAC

FRANCE

06585 PETER JOY VEROMIEHENTIE 6

01510 VANTAA

FINLAND

06586 PIRKKO KAHILA SEPANTIE 6

03600 KARKKILA

FINLAND

06587 MATTI KANGASPUNTA UNIKKOTIE 22A8

01300 VANTAA

FINLAND

06599 AGRISEEDS S.R.L. VIA VERDI 15

46019 VIADANA (MN)

ITALY

06600 TOMMASO NIELI VIA VITTORIO EMANUELE 64

96010 PORTOPALO DI CAPO PASSERO (SR)

ITALY

06602 SCOTT W. ADAMS 625 CALIFORNIA STREET

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

06603 THE WATERCRESS COMPANY LTD. WADDOCK CROSS

DORCHESTER, DORSET DT2 8QY

UNITED KINGDOM

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY
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06616 VAN SON & KOOT HOLDING B.V. DONGENSEWEG 3A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505 PISO 4TO.

C1063ACF BUENOS AIRES

ARGENTINA

06669 NUBILUS B.V. LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

06671 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBEN DARIO 4

28010 MADRID

SPAIN

06679 DE BOCK & BALUWE ADVOCATEN EEDSTRAAT 29

9810 EKE

BELGIUM

06681 GREEN FARMS LIMITED 54, HORTON PLACE

07 COLOMBO

SRI LANKA

06695 ANITA STOVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

06717 HIROMI MATSUKIZONO 4-6 KINKOU-CHO, KAGOSHIMA-SHI

892-0836 KAGOSHIMA

JAPAN

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06734 CLAUDE-ALAIN BETRIX AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06759 DLF PICKSEED USA INC. 33149 HIGHWAY 99 E

TANGENT, OR 97389

UNITED STATES OF AMERICA

06760 JULIUS KUHN-INSTITUT BUNDESFORSCHUNGSINSTITUT FUR KUL-

TURPFLANZEN ERWIN-BAUR-STR. 27

06484 QUEDLINBURG

GERMANY

06764 ANTONIO CARRIÓN MOLINA C/O CARRION Y ASOCIADOS GLORIETA DE ES-

PAÑA, 3. 2A PLANTA

30004 MURCIA

SPAIN

06775 AGRICULTURAL RESEARCH & DEVELOPMENT (ARD) LLC 11220 EDISON HIGHWAY

EDISON, CA 93220

UNITED STATES OF AMERICA

06776 SAL GIUMARRA 11220 EDISON HIGHWAY

EDISON, CA 93220

UNITED STATES OF AMERICA

06783 PAULUS A.M. VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 42

2681 LV MONSTER

NETHERLANDS

06799 CREDIT SUISSE - CAYLON - BEIG HOLDCO LTD. - BEIG PIKCO LTD. - BEIG

MIDCO LTD.

C/O KILBURN & STRODE LLP RED LION STREET

LONDON WC1R 4PJ

UNITED KINGDOM

06804 PEMPACORER SOC. CONS. AGR. A R.L. VIA CA DEL VENTO 2

48012 BAGNACAVALLO (RA)

ITALY
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06810 ANTOINE VINCENT SOCIETE DES MAIS EUROPEENS S.A.R.L. CENTRE

DE RECHERCHE DE CHARTRES 19 RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06811 BARNABAS NAGYPAL C/O KWS MAGYARORSZÁG KFT. II. KERULET 8

5672 MURONY

HUNGARY

06851 CECILE BRABANT AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06859 SHEEHAN GENETICS LLC 2500 S. FOWLER AVENUE

FRESNO, CA 93725

UNITED STATES OF AMERICA

06860 MENACHEM BORNSTEIN 24 RABINOVICH ST.

58672 HOLON

ISRAEL

06862 SOMYCEL S.A. Z.I. SUD, ROUTE DE TOURS B.P. 25

37130 LANGEAIS

FRANCE

06878 CRA-FLC CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA (CRA) CEN-

TRO DI RICERCA PER LE PRODUZIONI FORAG-

GERE E LATTIERO-CASEARIE (FLC) VIALE PIA-

CENZA 29

26900 LODI (LO)

ITALY

06900 CRA - CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E L’ANALISI

DELL’ECONOMIA AGRARIA

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

06908 BENT JUHL JENSEN C/O GARTNERIET RAAHOJ HINNEDRUPVEJ 7

8340 MALLING

DENMARK

06912 LEENDERT DE KLOE SCHOOLSTRAAT 50

5311 CE GAMEREN

NETHERLANDS

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A. SITE DE LA GARENNE - BAT. 1 CS 3911

63720 CHAPPES

FRANCE

06923 TETSUYA KAKO 233-1-116, TENJIN-CHO

IZUMO, SHIMANE

JAPAN

06929 BOAZ KAPLAN 42935 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

06934 INSTITUT FRANCAIS DES PRODUCTIONS CIDRICOLES (I.F.P.C.) 123 RUE SAINT LAZARE

75008 PARIS

FRANCE

06940 JOHN ROLAND BREACH CHITTENDEN ORCHARDS, LOVEHURST LANE, STA-

PLEHURST

TONBRIDGE, KENT TN12 0EX

UNITED KINGDOM

06945 MUSKOKA ROSES LTD. 712 MATAWAI ROAD RD 1

4071 GISBORNE

NEW ZEALAND

06946 DE JONG PLANT B.V. ALFENSVAART 11

2771 NM BOSKOOP

NETHERLANDS

06959 ELISABETH GUNNARSSON C/O LANTMANNEN EK FOR

268 81 SVALOV

SWEDEN

06962 DEUTSCHE BANK NEDERLAND N.V. DE ENTREE 99 - 197

1101 HE AMSTERDAM ZUIDOOST

NETHERLANDS
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|06|2015

1 2 3

06965 INGRID HAPPSTADIUS C/O LANTMANNEN EK FOR PLANT BREEDING

UNIT

268 81 SVALOV

SWEDEN

06983 STICHTING DIENST LANDBOUWKUNDIG ONDERZOEK Ű PPO/PRI DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

06984 WAYNE W. HANNA 269 CHULA BROOKFIELD ROAD

CHULA GA 31733

UNITED STATES OF AMERICA

07005 JAN-WILLEM WEZELENBURG BOSKOOP B.V. BURGMEESTER SMITWEG 59

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

07018 MARISE BORJA C/O FUNDACIÓN PROMIVA M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07019 EVA GÓMEZ-MARAZUELA APARTADO DE CORREOS 35 M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07029 RVL VETPLANTEN B.V. FAZANTENWEG 50

5106 RC DONGEN

NETHERLANDS

07039 BRONISLAW SZMIT PECHCIN, UL. KWIATOWA 18

06-400 CIECHANOW

POLAND

07068 BOSQUES 2.000 S.L. AVDA. BURGOS N◦ 12, 4◦

28036 MADRID

SPAIN

07074 DAVID SIMPSON C/O EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

07102 BAYER CROPSCIENCE AG ALFRED-NOBEL-STRASSE 50

40789 MONHEIM

GERMANY

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70

48155 MUNSTER

GERMANY

07116 J.R. SIMPLOT COMPANY - A NEVADA - USA CORPORATION 99 MAIN-STREET, SUITE 1300

BOISE ID 83702

UNITED STATES OF AMERICA

07117 SMS UNLIMITED LLC 1142 RIVERGATE DRIVE, 22

LODI, CA 95240

UNITED STATES OF AMERICA

07127 CAROLINE BOOTH 11 KENNET DRIVE

CONGLETON, CHESHIRE CW12 3RH

UNITED KINGDOM

07128 CLAIRE BROWN 42 PARK LANE

CONGLETON, CHESHIRE CW12 3DG

UNITED KINGDOM

07129 INVESTIGACIÓN CITRICOLA CASTELLÓN S.A. CALLE ALLOZA 6 - 2◦ APARTADO DE CORREOS 25

12001 CASTELLÓN DE LA PLANA (CASTELLÓN)

SPAIN

07133 JIMMY H. BAGDASARIAN 3720 TIFFANI COURT

SANTA CRUZ, CA 96065

UNITED STATES OF AMERICA

07134 LASSEN CANYON NURSERY INC. 1300 SALMON CREEK ROAD P.O. BOX 992400

REDDING, CA 96099

UNITED STATES OF AMERICA
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07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07147 AURELIO ÁLVAREZ DE VARGAS AVDA. MANUEL DE FALLA S/N APDO. DE CORREOS

139

14700 PALMA DEL RIO (CÓRDOBA)

SPAIN

07156 GYÓGYNOVENYKUTATÓ INTEZET KFT. LUPASZIGETI ÚT 4

2011 BUDAKALÁSZ

HUNGARY

07159 SNFL MEDITERRANEO S.L. PARC DE GARDENY EDIFICI INCUBA, OFICINA 1.5

25003 LLEIDA

SPAIN

07163 KEITH GEORGE LINTOTT 40 CARLTON AVENUE ROSE GREEN

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 3LP

UNITED KINGDOM

07164 CHARLES RICHARD READ 32 CRAIGWEIL LANE ALDWICK

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 4AN

UNITED KINGDOM

07172 SANDRA MARIA BOEREKAMP NOORDZEESTRAAT 31

2202 HW NOORDWIJK

NETHERLANDS

07173 MARK BOEREKAMP LOOSDRECHTSEWEG 61

1215 JN HILVERSUM

NETHERLANDS

07175 INCOMPASS IP EUROPE LIMITED 4 BLOOMSBURY PLACE

LONDON WC1A 2QA

UNITED KINGDOM

07182 DAVID GRIFFITHS BRYDONE, GREEN STREET BROCKWORTH

GLOUCESTER GL3 4RT

UNITED KINGDOM

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07201 FUEL PLANTS B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07202 DE WEERT BEHEER B.V. VEILINGWEG 2

5328 JB ROSSUM

NETHERLANDS

07220 INSTYTUT OGRODNICTWA (RESEARCH INSTITUTE OF HORTICULTURE) UL. KONSTYTUCJI 3 MAJA 1/3

96-100 SKIERNIEWICE

POLAND

07223 KUSHNIR URI HAMEORER 8

53220 GIVATAIM

ISRAEL

07224 NASHEF KAMAL P.O. BOX 4337

40400 TAYIBE

ISRAEL

07225 AVDAT NAHUM VITKIN 11

75289 RESHON LETSION

ISRAEL

07232 SARA BLANCO-BURGUILLO C/O FUNDACIÓN PROMIVA M-501 KM 5,1 VIA DE

SERVICIO BOADILLA DEL MONTE

28660 MADRID

SPAIN

07235 LES ROSES ANCIENNES ANDRE EVE S.A.S. Z.A. MORAILLES 1 RUE ANDRE EVE

45300 PITHIVIERS

FRANCE
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07242 COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "MARKLILY" U.A. PROF. VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

07251 FIRMA LUCASSEN BOOMKWEKERIJ V.O.F. OUDE ZUTPHENSEWEG 6/A

7251 JX VORDEN

NETHERLANDS

07253 NOVADI S.A.R.L. 23 RUE JEAN BALDASSINI

69364 LYON CEDEX 07

FRANCE

07259 JOHN C. PAVLICH 7436 NORMANDY ST SE

EAST OLYMPIA, WA 98501

UNITED STATES OF AMERICA

07281 DAVID BOMER VAGEVUURSTRAAT 6A

4882 NK ZUNDERT

NETHERLANDS

07285 COMPTOIR AGRICOLE D’ ACHAT ET DE VENTE S.C.A. 35 ROUTE DE STRASBOURG

67270 HOCHFELDEN

FRANCE

07299 GARTNERIET TIMMERMANN A/S SKOVGYDEN 10 ÖRRITSLEV SKOV

5450 OTTERUP

DENMARK

07315 UNIVERSITA POLITECNICA DELLE MARCHE PIAZZA ROMA 22

60121 ANCONA (AN)

ITALY

07319 COURTNEY WEBER 11 FOLGER STREET

GENEVA NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA

07332 L. KONING BEHEER B.V. LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

07344 DAN E. PARFITT 2325 MUIR WOODS PLACE

DAVIS CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA

07345 CRAIG E. KALLSEN 2808 BRYSON COURT

BAKERSFIELD CA 93309

UNITED STATES OF AMERICA

07348 TADASHI OZAKI 686-7 SANO

294-0225 TATEYAMA CITY

JAPAN

07351 SPECIALIS PLANTS B.V. KLAPROOS 2

2377 ED OUDE WETERING

NETHERLANDS

07357 CO.S.E.ME. S.R.L. VIA NAPOLI - BIVIO TROIA

71122 FOGGIA

ITALY

07358 CRA-GPG CENTRO DI RICERCA PER LA GENOMICA E LA

POSTGENOMICA ANIMALE E VEGETALE VIA S.

PROTASO 302

FIORENZUOLA D’ARDA

ITALY

07389 RIJNBEEK AND SON PERENNIALS - EXPORT B.V. REIJERSKOOP 303

2771 BL BOSKOOP

NETHERLANDS

07391 LEONARDO VELASCO VARO C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC) ALAMEDA DEL OBISPO S/N

14004 CÓRDOBA

SPAIN

07392 JOSE MARIA FERNÁNDEZ MARTINEZ C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC) ALAMEDA DEL OBISPO S/N

14004 CÓRDOBA

SPAIN

07402 INSTITUT TECHNIQUE INTERPROFESSIONNEL DES PLANTES A PARFUM

MEDICINALES ET AROMATIQUES (ITEIPMAI)

LA CROIX DE BELLE TETE - MELAY B.P. 80009

49120 CHEMILLE

FRANCE
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07419 GREEN WORLD HORTICULTURAL CO. LTD. SHANJIAO LN. NO. 23-8

MINGJIAN TOWNSHIP, NANTOU COUNTY 55148

CHINESE TAIPEI

07426 C&K JONES GOLDEN FIELDS NURSERY BARROW LANE

TARVIN, CHESHIRE CH3 8JF

UNITED KINGDOM

07428 ROSARIO MULEO VIA TOSCO ROMAGNOLA, 1284 SAN FREDIANO A

SETTIMO

56021 CASCINA (PI)

ITALY

07430 JEAN-MARIE COLLARDOT PK 4.8 TOAHOTU PLATEAU DES ANANAS B.P. 8186

98719 TARAVAO (TAHITI)

FRENCH POLYNESIA

07431 PETER WOLFGANG BOCK VIA MALCONSIGLIO 1466

04100 LATINA

ITALY

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07448 DIEGO RUBIALES OLMEDO C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC) APDO. 4084

14080 CÓRDOBA

SPAIN

07449 SARA FONDEVILLA APARICIO C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC) APDO. 4084

14080 CÓRDOBA

SPAIN

07457 YTZEN PIETER VAN DER WERFF ATTESWEG 29

9078 PX OUDE BILDTZIJL

NETHERLANDS

07464 JOHN ROBB 22 FOSTER CLOSE

KARIONG, NSW 2250

AUSTRALIA

07489 JOSEP ALABALL CONDEMINAS C/ SANT LLORENC 5

08849 SANT CLIMENT DE LLOBREGAT

(BARCELONA)

SPAIN

07497 ANN-KATRIN MUNNEKHOFF C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

07501 AVICHAI PERL 6 HAHERMON ST.

75238 RISHON LEZION

ISRAEL

07502 NACHMAN SAHAR 30 HABRIGADA ST.

76228 REHOVOT

ISRAEL

07503 ODED DEGANI 79355 MOSHAV SDE MOSHE

ISRAEL

07504 TATIANA OKUN 9 HAZANHANIM ST.

76221 REHOVOT

ISRAEL

07505 ARIE SARFIAN 30/2 HERZEL ST.

53357 NES-ZIONA

ISRAEL

07506 HANAN BAZAK 21 HAVERED ST.

97797 CARMEI YOSSEF

ISRAEL

07507 REFAEL ELIASSI 404 HADAR ST.

44920 NEVE YAMIN

ISRAEL

07512 KAIIMA BIO-AGRITECH LTD. 10 HARIMONIM ST.

15241 KEFAR TAVOR

ISRAEL
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|06|2015

1 2 3

07513 YUVAL PELES 15148 MOSHAV AFIKIM

ISRAEL

07543 MARCO VAN NOORT BREEDING B.V. WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

07545 DAVID NEEDHAM 29 CROWTHER AVENUE

LONDON TW8 9QJ

UNITED KINGDOM

07547 HABERLI FRUCHTPFLANZEN AG STOCKEN

9315 NEUKIRCH-EGNACH

SWITZERLAND

07552 FELICIDAD FERNÁNDEZ FERNÁNDEZ 3 WALNUT ROW DITTON, AYLESFORD

WEST MALLING, KENT ME20 6PE

UNITED KINGDOM

07555 SIERE HOLDING B.V. SWEELINCKLAAN 62A

3723 JG BILTHOVEN

NETHERLANDS

07559 EUROPEAN WILLOW BREEDING AB SPANNMÅLSGATAN 28

268 32 SVALOV

SWEDEN

07563 JOHANNES A. C. JANSEN GAARDSEBAAN 11C

4881 ME ZUNDERT

NETHERLANDS

07578 JURGEN SANDER WESTERSTEDER STR. 81 A

26316 VAREL

GERMANY

07579 ANTONIE H. LANKHAAR GROENDALSEWEG 88

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

07580 SYLVAN BIO EUROPE B.V. VENRAYSEWEG 132 A

5961 NT HORST

NETHERLANDS

07581 RICHARD W. KERRIGAN 160 N. JEFFERSON STREET

KITTANNING 16201 PA

UNITED STATES OF AMERICA

07582 MARK P. WACH 2606 SAMPLE ROAD

ALLISON PARK 15101 PA

UNITED STATES OF AMERICA

07593 ENVIRO B.V. WAARDLAAN 4A

2231 NA RIJNSBURG

NETHERLANDS

07596 LLOYD TRAVEN 295 PARK DRIVE WEST

KINTERSVILLE PA 18930

UNITED STATES OF AMERICA

07602 GENISTA S.R.L. A SOCIO UNICO VIA S. VINCENZO, 13

04022 FONDI (LT)

ITALY

07603 JACQUES COUTURIEUX 383 RUE PAUL ELBEL

88420 MOYENMOUTIER

FRANCE

07604 MARTINUS T.M. VAN LANKVELD GERELE PEEL 31

5424 TM ELSENDORP

NETHERLANDS

07615 AGRIOM TRADE B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07616 BAYER CROPSCIENCE N.V. J.E. MOMMAERTSLAAN 14

1831 DIEGEM (MACHELEN)

BELGIUM

07623 KOICHIRO NISHIKAWA 431-2 GYOHO NAGI-CHIO KATUTA-GUN

708-1305 OKAYAMA PREFECTURE

JAPAN

07662 AGROFLEUR SELECT B.V. NOORDEINDE 165/B

2371 CR ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS
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07699 GEBR. DE BOER V.O.F. WEIVELDEN 5

5721 WD ASTEN

NETHERLANDS

07704 LEX+ B.V. HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

07713 P. VAN DER KAMP B.V. UITERWEG 260, WS1

1431 AV AALSMEER

NETHERLANDS

07714 NORTHERN ASIA LIMITED ROOM 302, 3F, MALAYSIA BUILDING 50 GLOUCES-

TER ROAD

HONG KONG

CHINA

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. GRAVESTEIN 56

2804 GV GOUDA

NETHERLANDS

07725 CROOKHAM COMPANY INC. P.O. BOX 520

CALDWELL, ID 83606-0520

UNITED STATES OF AMERICA

07727 FRANK SCHNUPPER FRIESENSTRASSE 1

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

07729 MAGDOLNA TÓTH TOMPA MIHÁLY U.25

2094 NAGYKOVÁCSI

HUNGARY

07730 BUDAPESTI CORVINUS EGYETEM KERTESZETTUDOMÁNYI KAR GYU-

MOLCSTERMO NOVENYEK TANSZEK

VILLÁNYI ÚT 35-43

1118 BUDAPEST

HUNGARY

07732 SZILVIA KOVÁCS TAS U.6

2461 TÁRNOK

HUNGARY

07737 GIORGIO PIZZO VIA CESARE ZAVATTINI 36/5

17036 LECA D’ALBENGA (SV)

ITALY

07755 JAN DE JONG PRINS BERNHARDLAAN 13

6866 BV HEELSUM

NETHERLANDS

07765 BARTELS STEK B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

07794 LENA UPPSALL-LOFGREN STATENS FASTIGHETSVERK FO KUNGLIGA SLOTT

SVARTSJO BOX 2263

103 16 STOCKHOLM

SWEDEN

07834 S. KRISTINE BRAMAN 15500 BARNESVILLE ROAD

GRIFFIN GA 30224

UNITED STATES OF AMERICA

07835 BRIAN M. SCHWARTZ 906 46TH STREET

TIFTON GA 31794

UNITED STATES OF AMERICA

07838 JINJOO BAE 1S861 GREEN ROAD

ELBURN IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

07839 SCHROLL MANAGEMENT APS BENZONS ALLE 2

5250 ODENSE SV

DENMARK

07846 BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07854 ROLAND PETER C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

07855 WURTENBERGERKUNZE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY
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07856 M.D. GYPSOPHILA BREEDING LTD. MOSHAV AMEIOZ FARM 183

85435 NEGEV

ISRAEL

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07876 BENOIT BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07880 JULIA LI 425 YUNG NUNG RD.

TAINAN CITY 701

CHINESE TAIPEI

07881 NEW TIMBER PROJECTS S.L. C/ MARGARIDA, 13 URBANIZACIÓN CAN BARRI

08415 BIGUES I RIELLS

SPAIN

07885 LIMAGRAIN EUROPE S.A. Z.A. LES PAINS

49320 LES ALLEUDS

FRANCE

07899 ORANGE NATUR S.L. AV. CONSTITUCIÓN, 34-1◦-A

43530 ALCANAR (TARRAGONA)

SPAIN

07904 BOOMKWEKERIJ HUIJBERS B.V. PLOEGSTRAAT 68

5712 RL SOMEREN

NETHERLANDS

07905 BEGOÑA PEREZ VICH C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC) ALAMEDA DEL OBISPO S/N

14004 CÓRDOBA

SPAIN

07911 AGRA PLUS INC. 725 EAST LAKE BRIAR LANE

EAGLE, ID 83616

UNITED STATES OF AMERICA

07912 PAUL MOSER 11378 WEST GOLDENSPIRE DRIVE

BOISE ID 83709

UNITED STATES OF AMERICA

07915 PICCO GIANMARIO E BENEDETTO S.S. CASCINA BELVEDERE

13041 BIANZE

ITALY

07918 FUTURE FYNBOS (PTY.) LTD. MOLTENO BROTHERS VILLIERSDORP ROAD

ELGIN, WESTERN CAPE 7180

SOUTH AFRICA

07924 BAS VAN KEULEN CIEWEG 8

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS

07925 EFRAIM GAFNI P.O. BOX 44

40692 KFAR HESS

ISRAEL

07928 TOM DE BRUIJN GROENEWEG 28

2691 MP ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07931 SPRUYT SELECT GCV MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07951 EDMOND R. MORGAN C/O THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT

AND FOOD RESEARCH LTD. 120 MT ALBERT ROAD

MT ALBERT

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

07952 JOHN MOFFATT SOUTHLAND FLOWERS CLIFDEN

TUATAPERE, RD, SOUTHLAND

NEW ZEALAND
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07959 LEAFYCO LLC 1155 HARKINS ROAD

SALINAS CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA

07960 PLANT RESEARCH OVERBERG (PRO) B.V. ZANDSCHULPERWEG 8

3959 AX OVERBERG

NETHERLANDS

07961 STOKMAN ROZEN KENYA (SRK) LTD. MOI SOUTH LAKE RD.

2029-20117 NAIVASHA

KENYA

07964 GIUSEPPE NERVO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07965 GIANNI FACCIOTTO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07966 ACHILLE GIORCELLI CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07967 GAETANO CASTRO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07968 MARIA DE LOS ANGELES GRAS CRA-PLF VIA VALLE DELLA QUISTIONE 27

00100 ROMA

ITALY

07970 AB KWEKERSRECHTEN B.V. BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

07972 YOUNG HOME ORCHIDS CO. LTD. NO.32, PENGCHENG IST LN.

CHAOZHOU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 920

CHINESE TAIPEI

07976 NORBERT ARTMEYER RIEDWEG 41

48477 HORSTEL-RIESENBECK

GERMANY

07978 NIDERA SEMENCES FRANCE S.A.S. LAKE PARK, BATIMENT A 308 ALLEE DU LAC

31670 LABEGE

FRANCE

07981 HODOWLA SOI AGROYOUMIS POLSKA SP. Z O.O. UL. KORDECKIEGO 20

37-420 RUDNIK NAD SANEM

POLAND

07990 KAZUNARI KITAMURA 2229 NARRA ST. UNITED HILLS VILLAGE

PARANAQUE CITY

PHILIPPINES

07992 COOPERATIEVE RABOBANK ALKMAAR E.O. U.A. ROBONSBOSWEG 5

1816 MK ALKMAAR

NETHERLANDS

08014 GIANNI ALLEGRO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

08015 LORENZO VIETTO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

202



3•2015
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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08021 BINST BREEDING & SELECTION N.V. COKERIESTRAAT 20

1850 GRIMBERGEN

BELGIUM

08025 STICHTING STEUN VOOR PLANTENKWEKERS VALKENKAMP 102

3607 LE MAARSSEN

NETHERLANDS

08040 DUMMEN GROUP GMBH DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

08048 MIRKO SCHUSTER REITZENDORFER STRAßE 94

01324 DRESDEN

GERMANY

08064 SATTER ROSES 1 B.V. HOEKSEWEG 1B

5307 TC POEDEROIJEN

NETHERLANDS

08067 BIOMASS NURSERIES INTERNATIONAL B.V. HOGE GIESSEN 10 A

4223 MB HOORNAAR

NETHERLANDS

08068 SEBASTIAN MARKER HAINHAUSER WEG 5

30916 ISERNHAGEN

GERMANY

08095 MATTHIAS D. VITTEN 1271 CLUBHOUSE DRIVE

APTOS, CA 95003

UNITED STATES OF AMERICA

08105 P.P.M. VAN DER SALM HOLDING B.V. KOOIWEG 15

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

08108 HORTEVE BREEDING B.V. DRIE KOLOMMENPLEIN 13

1431 LB AALSMEER

NETHERLANDS

08125 ALESSANDRO NATALINI ISI SEMENTI S.P.A. FRAZ. PONTE GHIARA 8/A

43036 FIDENZA (PR)

ITALY

08134 COOPERATIVA AGRICOLA DE CALLOSA D’EN SARRIA - COOPERATIVA VA-

LENCIANA

PARTIDA MICLETA S/N

03510 CALLOSA D’EN SARRIA (ALICANTE)

SPAIN

08137 COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "HOLLAND GLADIOLUS GROUP"

U.A.

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2162 DW LISSE

NETHERLANDS

08140 HISASHI TUCHIDA 172 SHIMOSHIN, AKIBA-KU

956-0825 NIIGATA CITY, NIIGATA

JAPAN

08143 KRIS RAHOENS HULLESTRAAT 16

9890 VURSTE

BELGIUM

08174 CHRISTOPHER M. HANSEN 38 WHISPERING WOODS DRIVE

HOLLAND, MI 49424

UNITED STATES OF AMERICA

08177 GOSPODARSTWO SZKÓLKARSKIE LUCJAN KUROWSKI I GRZEGORZ

KUROWSKI

UL. KOROWSKA 105

24-130 KONSKOWOLA

POLAND

08181 MU-SHAN CHIANG NO.2-6, JIANGZHU ZAIJIAO

SHUISHANG TOWNSHIP, CHIAYI COUNTY 608

CHINESE TAIPEI

08183 VANCE WHITAKER 2802 JOHN MOORE ROAD

BRANDON, FL 33511

UNITED STATES OF AMERICA

08190 ANDREA M. PABON 7830 SANTA THERESA DRIVE

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND
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08205 EMILIO GUIRADO SÁNCHEZ INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08206 JOSE MARIA HERMOSO GONZÁLEZ INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08207 JOSE IGNACIO HORMAZA URROZ INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08208 MARIA ÁNGELES PEREZ DE OTEYZA INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08209 JOSE MARIA FARRE MASSIP IFAPA CONSEJERIA DE AGRICULTURA, PESCA Y

MEDIO AMBIANTE, JUNTA DE ANDALUCIA EDIFI-

CIO BLUENET, AVENIDA ISAAC NEWTON N◦ 3, 2A

PLANTA PARQUE TECNÓLOGICO CARTUJA 93

41092 SEVILLA

SPAIN

08225 MARIA LUISA BADENES CATALÁ INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES

AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM

4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

08227 JOSE MARTINEZ CALVO INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES

AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM

4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

08232 SYNGENTA UK LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

08233 P.P. ORCHIDEEEN V.O.F. ZWARTENDIJK 18

2671 LL NAALDWIJK

NETHERLANDS

08238 SINA ISABEL STRUBE STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

08247 VG HOLDING B.V. PASTOOR VERBURGHLAAN 12

2678 NE DE LIER

NETHERLANDS

08258 MTS. P.J. & F.P. VAN DER ZEE DIJKSTERWEG 27

9977 TD KLOOSTERBUREN

NETHERLANDS

08265 KLINGE HOLDING B.V. MIDDENWEG 54B

1394 AL NEDERHORST DEN BERG

NETHERLANDS

08271 RIJNPLANT IP B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

08272 DUMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08286 MONSANTO SAATEN GMBH VOGELSANGER WEG 91

40470 DUSSELDORF

GERMANY
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08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

08288 NEW PLANT SOC. CONSORTILE AGRICOLA A R.L. VIA MALPIGHI, 5

47122 FORLI (FC)

ITALY

08295 DIFFERENCE ROSES B.V. ACHTERWEG 16

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08307 LPCDM B.V.B.A. KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

08308 HET WILGENBROEK B.V.B.A. WILGENBROEKSTRAAT 60

8020 OOSTKAMP

BELGIUM

08311 DA CHONG ORCHIDS NURSERY NO 285 WUSHULIN VILLAGE, HOUBI DISTRICT

TAINAN CITY 731

CHINESE TAIPEI

08321 GENTO TOHUMCULUK TARIM SAN. VE TIC. LTD. STI. KAYABURNU KOYU

07500 SERIK, ANTALYA

TURKEY

08347 LANTMANNEN EK FOR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08352 SYNGENTA WINTER OILSEED AB BOX 302

261 23 LANDSKRONA

SWEDEN

08353 FLORA DELIGHT NEDERLAND SIJPESTEIN 6

2352 JW LEIDERDORP

NETHERLANDS

08357 FUTURE PLANTS LICENTIE 2.0 B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

08366 JORGE RODRIGUEZ ALCAZAR JUAREZ NO. 402 JADE 7 FRACCIONAMIENTO

JOYAS DE SAN MATEO

56111 TEXCOCO

MEXICO

08379 ABBOTT & COBB INC. 4151 EAST STREET ROAD

FEASTERVILLE, PA 19053

UNITED STATES OF AMERICA

08380 S.C. LUCKY AGRO S.R.L. STR. NANTERRE, NR. 71 BL. 15, APT. 10

CRAIOVA

ROMANIA

08381 NÁRODNE POLNOHOSPODÁRSKE A POTRAVINÁRSKE CENTRUM (NPPC) HLOHOVECKÁ 2

951 41 LUđIANKY

SLOVAK REPUBLIC

08401 SYNGENTA UK LTD CPC4, CAPITAL PARK FULBOURN

CAMBRIDGE CB21 5XE

UNITED KINGDOM

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

08428 PLANTS NOUVEAU LLC P.O. BOX 40125

MOBILE, AL 36640

UNITED STATES OF AMERICA

08431 BOEREKAMP FINESSE B.V. PARALLELWEG 19

5712 PH SOMEREN

NETHERLANDS

08454 T&T S.R.L. AGRICOLA S.S. ROMEA 77/BC

30015 SANT’ANNA DI CHIOGGIA (VE)

ITALY

08456 PLANTHAVEN INTERNATIONAL INC. 19 EAST MISSION STREET

SANTA BARBARA, CA 93101

UNITED STATES OF AMERICA
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08461 BIOGOLD NETWORK EM S.A. C/ LEONARDO DA VINCI, 18 EDIF. MARIE CURIE 1A

PLTA. MOD. 7A

41092 SEVILLA

SPAIN

08485 A & P LANKHAAR HOLDING B.V. GROENDALSEWEG 74

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

08491 JEAN-LUC CARRIERES 46800 MONTCUQ

FRANCE

08493 XAVIER BONNARD 33, RUE DES VIGNES

77124 VILLENOY

FRANCE

08499 MONICA MORICONI VIA MARIO FANI, N◦ 37

00135 ROMA (RM)

ITALY

08518 MARAX RIGHTS B.V. PASTOOR SUIDGEESTSTRAAT 80

1606 BK VENHUIZEN

NETHERLANDS

08521 BRIGITTE WOLFRAM GUERICKESTR. 15

01557 DRESDEN

GERMANY

08522 CHRISTER PERSSON C/O LANTMANNEN LANTBRUK PLANT BREEDING

UNIT

268 81 SVALOV

SWEDEN

08529 STEFANO FOSCHI C/O C.R.P.V. - SOC. COOP. VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

08536 FLORIS BARNHOORN P.O. BOX 7

MARAISBURG 1700

SOUTH AFRICA

08538 FLORIAN GOTZ EICHENWEG 7

21423 DRAGE

GERMANY

08539 MARLIS BENZ HOLDERLINSTRASSE 51

89564 NATTHEIM

GERMANY

08542 JOHANNES B.A.L. VAN LAKWIJK KORIANDER 17

8252 CL DRONTEN

NETHERLANDS

08552 BLANDINE ANDREAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

08557 ASSOCIATION GRAIN D’AVENIR 1, PROMENADE SANCERT

82200 MOISSAC

FRANCE

08579 MARIA ISABEL MONTERO VILLORA C/ CONVENTO SANTA CLARA, 9 PISO 3◦, PUERTA

6A

46002 VALENCIA

SPAIN

08592 BERNARD MUMS SELECTION (BMS) S.A R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

08603 FA. AGROINDUSTRIAL LAZZERI S.A. ESTRADA. FEDERAL BR 285, KM 127,5

95200-000 VACARIA/RS

BRAZIL

08607 CRISTINA ELEONORA VANNI WINKELWEG 87

39010 MERANO (BZ)

ITALY

08609 BERNHARD MERZ ROHRSTRASSE 400

63075 OFFENBACH AM MAIN

GERMANY
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08621 DAVID MAZZARDIS PRUNUS PERSICA PTY LTD. 1ST FLOOR, 21 PEAR-

SON WAY

OSBOURNE PARK, WA 6017

AUSTRALIA

08622 PETER ROLFE ROLFE NOMINEES PTY LTD. 2 MILNE STREET

TOOWOOMBA, QUEENSLAND 4350

AUSTRALIA

08625 STEVE AUSTIN AMPFIELD HOUSE AMPFIELD

ROMSEY, HAMPSHIRE SO51 7LX

UNITED KINGDOM

08628 ANDREAS WILHELMUS JOHANNES BOEREBOOM OIRSCHOTSEDIJK 11

5657 AD EINDHOVEN

NETHERLANDS

08631 VAN LANKVELD TUINPLANTEN HOLDING B.V. GERELE PEEL 31

5424 ELSENDORP

NETHERLANDS

08633 Q-GENETICS APS VIBORGVEJ 717 A

8471 SABRO

DENMARK

08634 MICHAEL LARSEN BROGÅRDSVEJ 66

5250 ODENSE SV

DENMARK

08637 ELEONORA BERTOLONE VIA TENUTA CASTELLO 9

13030 QUINTO VERCELLESE (VC)

ITALY

08638 BAMBOO GIANT NEDERLAND B.V. KLEINE HEITRAK 10

5721 SC ASTEN

NETHERLANDS

08639 A. BLOM HOLDING B.V. WATERBIESLAAN 110

3452 AR VLEUTEN

NETHERLANDS

08647 ERNST JACKE MOLKEREISTRAßE 8

27404 ELSDORF

GERMANY

08648 JABBUSCH SIEKMANN & WASILJEFF HAUPTSTRAßE 85

26131 OLDENBURG

GERMANY

08657 JUMARS SEEDS LTD. KIBUTTZ SAAD M.P SDOT NEGEV

8514000 SAAD

ISRAEL

08658 RAFAEL BERMUDEZ PEREZ AVENIDA ENTREMARES, N◦56 - B6

04740 ROQUETAS DE MAR (ALMERIA)

SPAIN

08663 SALVATORE CASANO C/O PHYTOPLANT RESEARCH S.L. RABANALES

21, PARQUE CIENTIFICO TECNOLÓGICO DE CÓR-

DOBA CALLE ASTRÓNOMA CECILIA PAYNE EDIFI-

CIO CENTAURO MÓDULO B-1

14014 CÓRDOBA

SPAIN

08664 JUAN NIVALDO PEREZ PONCE APARTADO 12

46250 L’ALCUDIA (VALENCIA)

SPAIN

08665 JUAN CARLOS PEREZ GUERRA APARTADO 12

46250 L’ALCUDIA (VALENCIA)

SPAIN

08672 JOHANNES JACOBUS VAN DEN BRANDHOF DORPSSTRAAT 2

6672 LC HEMMEN

NETHERLANDS

08674 DANIEL P. HARTMANN 1449 CLARKE PLACE

SOUTH HAVEN, MI 49090

UNITED STATES OF AMERICA

08679 NOVA S.R.L. VIALE MARCONI, 472

47521 CESENA (FC)

ITALY
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08680 JFC INTERNATIONAL (EUROPE) GMBH THEODORSTRASSE 293

40472 DUSSELDORF

GERMANY

08697 TEAGRO FOST S.L. CARRETERA DE HUELVA-PUNTA UMBRIA,

KM.5,500

21110 ALJARAQUE (HUELVA)

SPAIN

08698 OFICINA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL GIL VEGA S.L. C/ CORAZÓN DE MARIA, 6

28002 MADRID

SPAIN

08701 HOEFNAGELS B.V. VOSSENPELSESTRAAT 63

6663 KH LENT

NETHERLANDS

08703 MARTINA SODLER ROHRSTRASSE 400

63075 OFFENBACH AM MAIN

GERMANY

08709 RAFAEL MANUEL JIMENEZ DIAZ C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

ALAMEDA DEL OBISPO, S/N P.O. BOX 4084

14080 CÓRDOBA

SPAIN

08710 JOHANNES NEBELMEIR NOERDERSTRASSE NR.17

39020 MARLING (BZ)

ITALY

08716 GEERT DIRK DEVRIESE SCHEWEGESTRAAT, 6

8750 WINGENE

BELGIUM

08719 S&W SEED COMPANY SOUTH BUTTE AVENUE, 25552

FIVE POINTS, CA 93627

UNITED STATES OF AMERICA

08720 JOHN WILLIAM BARSON WHALERS ROAD, 69

VICTOR HARBOR, SA

AUSTRALIA

08721 PETRONELLA JOHANNA BARSON WHALERS ROAD, 69

VICTOR HARBOR, SA

AUSTRALIA

08722 BRIGHT FUTURE INVESTMENTS PTY LTD. 42 DUGGAN ROAD

GISBORNE, VIC 3437

AUSTRALIA

08727 GEORGES FAURE RUE DE REMIREMONT, 4A

67170 BRUMATH

FRANCE

08728 VINCENT HYPOLITE FERMES DE BAZONVILLE, 1

54560 SANCY

FRANCE

08729 KAREN WOLFERSTAN-BANNISTER WATERLEAZE, 35

TAUNTON, SOMERSET TA2 8PX

UNITED KINGDOM

08730 FRANCES WOLFERSTAN GARDENERS’S COTTAGES, 2 STAFOLD, CLIFTON

LANE

TAMWORTH, STAFFS B79 0AE

UNITED KINGDOM

08731 MAGNUM SEEDS INC. 5825 SIEVERS ROAD

DIXON, CA 95620

UNITED STATES OF AMERICA

08732 ARMADA YOUNG PLANTS B.V. NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

08733 WU WEN-HSIANG NO 62 - JIANG GUI, JIANG JUN DIST

TAINAN CITY 725

CHINESE TAIPEI

08734 FRANZ KAUFMANN ST. GEORGENSTRASSE 38

39017 SCHENNA

ITALY
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08735 FRANCO DONATI FRAZIONE PONTE GHIARA 8/A

43036 FIDENZA (PR)

ITALY

08736 PERNILLA VALLENBACK C/O LANTMANNEN EK FOR

26881 SVALOV

SWEDEN

08737 CHAR MING AGRICULTURE CO. LTD. SHING JHONG RD. NO. 39, 1 F MADOU DIST.

TAINAN CITY 721

CHINESE TAIPEI

08738 BALDRICH Y COMPAÑIA LIMITADA AVENIDA APOQUINDO 300, OFICINA 1101

LAS CONDES, SANTIAGO

CHILE

08739 ALFONSO BALDRICH MENESES AVENIDA APOQUINDO 300, OFICINA 1101

LAS CONDES, SANTIAGO

CHILE

08740 JOKE DRAGT MIDDENWEG 591B

1704 BH HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

08741 ROYAL HONEY PTY LTD. ATF ROYAL HONEY IP TRUST 326 DURONG ROAD P.O. BOX 140

MUNDABERRA, QLD 4626

AUSTRALIA

08742 DECOCK YOUNGPLANTS S.P.R.L. RUE DES RUBANIERS 10

7780 COMINES

BELGIUM

08743 ALLEN WARD JENKIN 326 DURONG ROAD P.O. BOX 140

MUNDABERRA, QLD 4626

AUSTRALIA

08744 SUSAN RUTH JENKIN 326 DURONG ROAD P.O. BOX 140

MUNDABERRA, QLD 4626

AUSTRALIA

08746 NULEXPORT SOCIEDAD COOPERATIVA VALENCIANA C/ SENDA OLIVERETA, ESQ. MITJANA 9

12520 NULES (CASTELLÓN)

SPAIN

08747 JAN LUCAS SPIJKMAN ORANJEKANAAL NZ 24

9415 TP HIJKEN

NETHERLANDS

08748 JOHANNA MARIA SPIJKMAN-VERGEER ORANJEKANAAL NZ 24

9415 TP HIJKEN

NETHERLANDS

08749 NEIKER - INSTITUTO VASCO DE INVESTIGACIÓN Y DESARROLLO

AGRARIO S.A.

CAMPUS AGROALIMENTARIO DE ARKAUTE

APARTADO 46

01080 VITORIA-GASTEIZ

SPAIN

08750 UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE (UNIVERSITY OF

WARMIA AND MAZURY IN OLSZTYN)

UL. OCZAPOWSKIEGO 2

10-719 OLSZTYN

POLAND

08756 ROBERT CANTLEY 68 EDEN GARDENS

SAMAGI, MAWATHA, HOKANDRARA SOUTH

SRI LANKA

08757 GRASSLAND OREGON INC. 4455 AVENUE NE SALEM, OREGON

SALEM, OR 97305

UNITED STATES OF AMERICA

08758 IRENA SZYLD CELTYCKA 41A

62-800 KALISZ

POLAND

08759 TERRA NIGRA B.V. MIJNSHERENWEG 19-23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

08760 LAZZERI SOCIETA AGRICOLA A.R.L. VIA SEGRETA 1214

04016 SABAUDIA (LT)

ITALY

08763 VECO GROENTEN EN FRUIT BEHEER B.V. CREILERPAD 4B

8312 PR CREIL

NETHERLANDS
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08764 KLAAS J. ELZES HOOILANDSEWEG 3

9982 CA UITHUIZERMEEDEN

NETHERLANDS

08765 JOSE MAURILIO RODRIGUEZ MESA LAS FUENTES, 38

60300 LOS REYES, MICHOACAN

MEXICO

08766 RAÚL VICENTE GUARDIOLA BERENGUER C/ VIRGEN DE LOS DESAMPARADOS, 36

03510 CALLOSA DŠEN SARRIA (ALICANTE)

SPAIN

08767 PRINS PAPHIOPEDILUM B.V. ZWARTENDIJK 18

2671 LL NAALDWIJK

NETHERLANDS

08768 SEMENCES DE FRANCE 60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 18

59932 LA CHAPELLE DŠARMENTIERE CEDEX

FRANCE

08769 KULTARAN CHOHAN NORTH CALIFORNIA STATE UNIVERSITY DEPART-

MENT OF HORTICULTURAL SCIENCE P.O. BOX 7609

RALEIGH, NC 27695

UNITED STATES OF AMERICA

08770 ELLY VAN LEEUWEN-DE BONT VAARTWEG 74

5109 RD ’S-GRAVENMOER

NETHERLANDS

08777 EMPHO B.V. BUTENPOLE 9

9041 VM BERITSUM

NETHERLANDS

08778 HOGENDOORN HOLLAND B.V. ENGELSESTOOF 10

4261 RA WIJK EN AALBURG

NETHERLANDS

08781 JENNIFER ANNE KRETZ RUSSET COTTAGE,11 OLIVERS MEAD CHILD OKE-

FORD

BLANDFORD FORUM, DORSET DT11 8HT

UNITED KINGDOM

08783 WEGROW GMBH KURT-SCHUMACHER-STRASSE, 2

53113 BONN

GERMANY

08784 KRISZTINA HONTY BÁTHORY U. 21

4400 NYIREGYHÁZA

HUNGARY

08785 LÁSZLÓ SZALAY BUKAREST U.13

1114 BUDAPEST

HUNGARY

08786 GITTA FICZEK HOGYES E.U.17

1092 BUDAPEST

HUNGARY

08791 SELECTA CUT FLOWERS S.A.U. AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)

SPAIN

210



Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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